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Las noggrant igenom denna anvisning innan virmepannan tas i bruk. For bruksanvisning och
installationsanvisning av virmepanna se separata anvisningar.
Denna anvisning ar godkand for varmepanna Alde Compact 3010 monterad i fordon, bat och byggnad enligt CE nr
0845 BP-0003, installation i fordon €5 00 0005 och EMC e5 03 0261. Installation och reparation far endast utféras

av fackman. Nationella bestammelser skall féljas.

MANOVERPANEL - FUNKTION OCH SYMBOLER
(Galler manoverpaneler med programversion 38 (06-17) eller senare, se punkt 17)

1. Manoverpanelens vilolage och installningslage

| vilolaget visas vilka funktioner som ar aktiverade i
varmepannan och bakgrundbelysningen pa displayen
ar slackt. Mandéverpanelen gar till vilolage automatiskt
fran installningslaget efter tvad minuter om inga knapp-
tryckningar sker eller om man stegar till vilolage
(vanster om On/Off) med piltangenten.

automatiskt.

Starta installningslaget genom att trycka pa valfri knapp.
Bakgrundsbelysningen tands( blatt sken) och
installningsbar funktion blinkar. Valj Installningsbar
funktion med piltangenterna. Instéllningarna sparas

varmaren ar avstangd.

or

o
c0

1 Mandverpanelen ar i vilolage och

KD >

2 Mandverpanelen &r i viloldge och
varmaren ar i drift.

On N Y IERN
KD (E=E) (>
E D-D R/Offt

2. Aterstillning av systemet (fabriksinstillning)

1 Hall knappen "Store/Reset”
intryckt i 10 sekunder.
Mandverpanelen aterstalls till
fabriksinstallning.

off Q

-/Off

2 Huvudbrytaren pa mandver-
panelen arilage "Off’, Gas i lage
till, El i 1dge 1kW samt 22°C.

oﬁﬁ!malﬁl
KDY >
EDD R/Offt

Pumpen ar i automatlage.
Nedre menyraden ar slackt.

3. Starta varmepannan

Starta varmen med de senast anvanda installningarna.
Om du bryter spanningen till virmepannan kommer

de senast anvanda installningarna automatiskt att
anvandas nar spanningen aterkommer.

"Off” (huvudbrytare) i displayen
blinkar.

blinkar

i)
&l

1 Tryck pa knappen med pilen tills

off | tm @A
Reset,

2 Tryck pa +/On-knappen.
"On” (huvudbrytare) i displayen
blinkar.

blinkar
on lEndl M

@
KD Ees) (>
20

3 Installningarna ar klara.
"On” (huvudbrytare) visas i
displayen nar panelen atergar
till vilolage.

On o Y IER
KD e (>
c0f
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4. Stanga av varmepannan

1 Tryck pa knappen med pilen tills
"On” (huvudbrytare) i displayen

blinkar.
o
<D

-/Off

blinkar

on lERoIA

(o)
gel

2 Tryck pa -/Off-knappen.
"Off” (huvudbrytare) i displayen
blinkar.

blinkar

off | Bz & 7

(o)
gel

=D
o]

3 Instéllningarna ar klara.
"Off” (huvudbrytare) visas i
displayen nar panelen atergar
till vilolage.

°®"

-/Off

5. Still in 6nskad innertemperatur |
Temperatur kan stéllas in fran +5°C till +30°C i

intervaller pa 0,5°C.

1 Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen for val av temperatur
blinkar. Den temperatur som
visas ar den temperatur som for
narvarande ar installd (i detta fall
22.0°C).

blinkar

on [tnolA

"
- o -/Off

2 Hoj temperaturen genom att
trycka pa +/On-knappen. Sank
temperaturen genom att trycka
pa -/Off-knappen. Bilden visar att
vi har stallt in temperaturen pa

25.0°C.

blinkar
D Ees) (]

on LEn4lA
-/Off

i
250

3 Instéliningarna ar klara och
pannan arbetar mot installd
temperatur.

6. Varmvatten

Behover du mer varmvatten kan du 6ka mangden
tillfalligt under 30 minuter genom att hoja vatten-
temperaturen fran 50°C till 65°C. Nar 30 minuter har

72

gatt atergar vattentemperaturen till 50°C och symbolen
slacks. Nar du har valt mer varmvatten stannar
cirkulationspumpen.

1 Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen for val av varmvatten
blinkar. Texten "OFF” visas
bredvid temperaturen pa
displayen.

blinkar

on lERGIA

@
2l OFF

=D E

-/Off

2 SIa pa varmvatten genom att
trycka pa knappen +/ON. Texten
"ON” visas bredvid temperaturen

pa displayen.
<D G2l (]

-/Off

blinkar

on LEAHIA

()
g0 ON

Om du vill kan du stdnga av mer varmvattnet innan 30

minuter har gatt.

3 Symbolen fér varmvatten visas
nar panelen atergar till vilolage.

Onﬁ tmé 4
Store
eep (|E®

1 Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen for varmvatten blinkar.
Texten "ON” visas bredvid
temperaturen pa displayen.

blinkar

on lERoIA

(o)
ecl ON

KD ED

-/Off

2 Stang av varmvattnet genom
att trycka pa knappen -/Off.
Texten "OFF” visas bredvid
temperaturen pa displayen.

blinkar

on LER4lA

(o)
el OFF

KD

3 Symbolen fér varmvatten
slacks nar panelen atergar till
vilolage.

0nﬁ 614
<D Ees) )
2l
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7. Uppvarmning med gas. Vid val av bade el och gas prioriteras el. )
Gor pa foljande satt for att aktivera uppvarmning med gas.

1 Tryck pa knappen med pilen tills 2 Valj gasuppvarmning genom att 3 Symbolen for gasuppvarmning
symbolen fér gasuppvarmning trycka pa +/On-knappen. Texten visas nar panelen atergar till
blinkar. Texten "OFF” visas "ON” visas bredvid temperaturen vilolage.
bredvid temperaturen pa pa displayen.
displayen.

blinkar blinkar
on ltré[An on ltrén [ﬁ on 6 Q
) ) @
o2l OFF| <08 el ON | PE® | jgon |OE®
= o -JOff = o -/Off . -/Off

Gor pa foljande satt for att stédnga av gasuppvarmning.

1 Tryck pa knappen med pilen tills 2 Stang av gasuppvarmning 3 Symbolen for gasuppvarmning
symbolen fér gasuppvarmning genom att trycka pa knappen slacks nar panelen atergar till
blinkar. Texten "ON” visas -/Off. Texten "OFF” visas bredvid vilolage.
bredvid temperaturen pa temperaturen pa displayen.
displayen.

blinkar blinkar
on lErd[7 on ltrdl? on
N} N} i}
o -/Off o (16 . -/Off

8. Uppvarmning med el. Vid val av bade el och gas prioriteras el. li234]
For att aktivera uppvarmning med el. Ju hogre effekt du valjer desto snabbare blir uppvarmningen.

1 Tryck pa knappen med pilen tills 2 Valj effekt (1kW, 2kW eller 3kW) 3 Symbolen fér eluppvarmning
symbolen fér eluppvarmning genom att anvanda knapparna visas nar panelen atergar till
blinkar. Texten "OFF” visas +/On eller -/Off. Bilden visar att vilolage.
bredvid temperaturen pa 3kW effekt ar vald (vissa pannor
displayen. ar endast utrustade med 1-2kW).

blinkar blinkar

on lErdCAwY on lErd3AnE [@ on LAt

ﬁ ﬁ ore ﬁ ore
220 OFF <8 oo 3E® | g |E®
. -JOff . -/Off . -/Off

= =

Gor pa foljande satt for att stdnga av uppvarmning med el.

1 Tryck pa knappen med pilen tills 2 Stang av eluppvarmningen 3 Symbolen fér eluppvarmning
symbolen foér eluppvarmning genom att trycka pa knappen slacks nar panelen atergar till
blinkar. -/Off tills alla effektsteg ar vilolage.

slackta. Texten "OFF” visas
bredvid temperaturen pa
binkar displayen.
on ltaA0Y on ltmél ALY on af
: | [t :
aop 3 E 220 oFF & | o calER[13
=q o _JOff =4 o m” . -/Off
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9. Cirkulationspump

On 6 W o
Denna symbol visas nar cirkulationspumpen ar i drift (12V-pump &
eller 230V-pump). Nar behov av varme finns startar pumpen automatiskt. EE’ D <D >
Pannan valjer 230V-pumpen nar sadan finns installerad i systemet. . /Off
Nar 230V kopplas bort fran fordonet véljs automatiskt 12V-pumpen.
Symbolen ar aven tdnd om pumpen ar ur funktion.

I

10. 230 V-anslutning 7/ o [0
Denna symbol ar tdnd nar 230 V-spéanning finns D >
ansluten till fordonet. EED —or

11. Temperatur

Denna symbol visar innertemperaturen i

intervaller om 0,5°C.

AN

Denna symbol visar temperaturen ute i intervaller om
1°C.For att anvéanda denna funktionen maste en
temperaturgivare vara monterad utomhus.

12. Arbeta med undre menyraden

I den undre menyraden kan du bl. a stalla klockan, extern start, natttemperatur, auto.start av varmaren.
For att anvanda den undre menyraden maste du aktivera den genom att gora féljande:

—

1 Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen fér undre menyraden
blinkar.

on RO

blinkar

ﬁ @ Store
E E D Reset
. -/Off

=

2 Tand menyraden genom att
trycka pa +/On-knappen. Den
undre raden med symboler

tands.

KD G2 (>

-/Off

on LRI

ccll
1@ Ext AuloC AutoOn Amp Menu
blinkar

3 FOr att slacka undre menyraden

tryck pa -/Off-knappen nar
symbolen blinkar. Aktiverade
funktioner visas aven om undre
menyrad ar slackt.

on liR4IA

E

{n)
ccl

(4

blinkar

13. Klocka (O

For att stélla klockan ska du forst tdnda undre raden med funktioner (se punkt 12).

1 Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen for klocka blinkar.

on lEmR4EA
Day Hour Min @
-00-00 = =
-/Off
=] (D'(Exl AutoC AutoOn Amp Menu
blinkar

4 Stega sen fram till minut-
angivelse med piltangenten. Min
blinkar. Anvand +/On och -/Off
for att stalla in minuterna.

blinkar
on 167007 | @
Day Hour Min
_nAa- <D =8 ()
c-08-35| = =

=] © Ext Ao AutoOn Amp Menu

2 Tryck pa +/On-knappen. Day
blinkar. Anvand +/On eller -/Off
for att stalla in veckodag.

blinkar

o.:/i tn 42 [@
Day Hour Min Store
2-00-00 PEE®

=4 © Ext Ao AutoOn Amp Menu

5 Tryck pa Store och det klockslag
du lagt in lagras.
Exemplet visar tisdag kl. 08.35.

on IR
Day  Hour Min @ % /S
c-0B-35| = =

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu

3 Stega fram till timangivelse

med piltangenten. Hour blinkar.
Anvand +/On eller -/Off for att

stalla in heltimme.

blinkar
Day Hour Min Store
2-08-00 <D ]
/Off

on iR 4T 17
=] ® Ext AuloC AutoOn Amp Menu

Om spéanningen till panelen

bryts och batteribackup inte ar
ansluten maste klockan stallas in
pa nytt.

Veckodag: 1-7

1=mandag.

7= sbndag.

Timmar: 0-23

Minuter: 0-59
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14. Extern start Ext
Denna funktion anvénds om du vill starta varmen bat eller byggnad). For att aktivera extern start maste du
utifrén. For att anvanda denna funktion kravs en forst tanda undre raden med funktioner (se punkt 12.)

installation av extern start (se instruktioner for fordon,

1 Tryck pa knappen med pilen 2 Tryck pa +/On-knappen. Texten 3 Tryck pa knappen med pilen tills
tills symbolen "Ext” blinkar. "ON” visas bredvid temperaturen symbolen fér On (huvudbrytare)
Texten "OFF” visas bredvid i displayen. blinkar. Tryck pa -/Off.
temperaturen i displayen. inkar

on LlEmeiA on lEmr4lA W on ltméld
i)
-/Off -/Off o m
= © Bt AuloC AuloOn Amp_ Menu = ® Bt AvloC_ AuloOn Amp Menu =] © Ext AoC AuoOn Amp Menu
blinkar blinkar

4 Off och Ext visas i displayen nar Nar extern start aktiveras kommer For att stanga av extern start, ga till
panelen atergar till vilolage. varmepannan att starta med de symbolen "Ext” i installningslaget
Extern start ar aktiverad. senaste installningarna och "ON” och tryck pa-/Off knappen.

(huvudbrytaren) tdnds. Om inte
%ff 12V ar ansluten till varmepannan,
Store kommer displayen vara slackt tills
EE D &D Y 12V ansluts. Funktionen extern
b Lot start ar fortfarande aktiverad.

15. Automatisk temperaturandring  Auto (

Denna funktion anvands nar du vill stalla in automatisk For att aktivera automatisk temperaturandring maste du

temperaturandring under t.ex natten. forst tdnda undre raden med funktioner (se punkt 12).
1 Tryck pa knappen med pilen 2 Tryck pa +/On-knappen. Set 3 Tryck pa vansterpiltagent.
tills symbolen for automatisk blinkar och texten OFF visas i Onskad temperatur visas.
temperaturandring blinkar. displayen. Tryck pa +/On for att Justera darefter temperaturen
Temperaturen och texten "OFF” aktivera funktionen. ON visas i genom att trycka pa +/On-
visas pa displayen. displayen. eller -/Off-knappen.

on lERAIE Offsifnalﬂl W on simAD fm

-/Off -/Off

=] © Ext AuoC AutoOn Amp Menu =( © Ext AutoC AuloOn Amp Menu =] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu -HOff
' blinkar \blinkar ' blinkar
4 Tryck sedan pa Store och 5 Justera nu stopptiden och tryck 6 Vill du att temperaturandringen
startiden visas. Justera starttiden pa "Store” igen. Textfaltet visar skall upprepas dagligen,
(samma férfarande som punkt Onskad temperatur och ON. valj dag 0.
13) och tryck pa knappen "Store”. Auto  visas i displayen nar
panelen atergar till vilolage.
blinkar
On ISZI'QD on lEm4ld N
Day Hour Min
-22-00 D A ON | e
-/Off 0 -/Off
=1 O K Al:ic( AufoOn Amp Menu =1 ® & Al:ic( AutoOn Amp Menu

blinkar blinkar
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16. Automatisk start av varmaren

Denna funktion anvands om du vill att varmaren skall
starta automatiskt vid senare tillfalle. Varmaren arbetar
under 24 timmar och stannar sedan.

Automatisk start upprepas foljande vecka sa lange
funktionen ar aktiverad.

AutoOn

For att aktivera funktionen maste du forst tanda undre
raden med funktioner (se punkt 12).
Funktionen styr panelens huvudbrytare.

1 Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen fér AutoOn blinkar.
"OFF” visas i displayen. For att
aktivera AutoON, tryck pa +/On-

2 Starttiden kommer att visas.
Stall in tiden enligt punkt 13
och tryck pa "Store” for att lagra
installningarna. "OFF” visas i

knappen eller -/Off-knappen for displayen.
att stdnga funktionen.
on lERHIF on limdlA
OFF | CDED OFF
-/Off
=] © Ext AuloC A"'?.O" Amp Menu =] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu

blinkar

Nar man kommer till fordonet, baten eller byggnaden
och AutoOn &r aktiverat, avaktivera AutoOn for att
varmepannan inte skall stanna efter 24 timmar (pannan
kan ej stdngas nar AutoOn &r aktiverat).

3 Tryck pa +/On-knappen.
On visas i displayen och AutoOn

blinkar.
Stall panelens huvudbrytare i
lage OFF.

LYY= [ﬁ

’ on
KD EE >

-/Off

ON

=] @ Ext AutoC AuioOn Amp Menu

blinkar

17. Belastningsvakt Amp

Denna funktion anvands om du inte vill att sdkringarna
pa 230 V skall bli 6verbelastade. Om fordonets, batens
eller byggnadens totala stromférbrukning éverstiger
installt virde kommer varmepannans eleffekt minskas
automatiskt.

Pa grund av spanningsvariationer och toleranser kan
man valja olika regleringsnivaer (t.ex for 6A sakring kan
man valja antingen 5,6,7 Amp installning). Haller inte

sakringen valjer man lagre installt varde.
Funktionen ar urkopplat i fabriksinstallningen.

For att anvanda denna funktion maste en
belastningsvakt (3010246) monteras i 230 V
elcentralen. For att aktivera funktionen maste du forst
tanda undre raden med funktioner (se punkt 12).

1 Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen fér Amp blinkar. "OFF”
visas i displayen.

2 Tryck pa -/Off-knappen for att
aktivera och stalla in funktion.
Varden 5,6,7,9,10,11,15,16,17
kan stallas med +/On eller -/Off.

3 Amp visas i displayen nar
panelen atergar till vilolage.

lER4A

OFF

=1 © Bt Ao AuloOn Amp Meny

On on LlEm4A

@c@

-/Off

']

=] © Ext AutoC AufoOn Amp Menu

R ESY
s

blinkar
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18. Meny Menu

I laget "Menu” kan man aktivera ett antal funktioner. For att aktivera
funktionen maste du forst tanda undre raden med funktioner (se punkt 12).

For att stega mellan de olika funktionerna anvand piltangenterna.

OFFSET (Temperaturjustering)
Med denna funktion kan man
kalibrera temperaturen pa panelen
om man marker att temperaturen
(den stabiliserade rumstemp.) inte
motsvarar den temperatur som
panelen anger.

1 Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen Menu blinkar. Tryck pa
+On.

2 Nar OF visas, justera temperatur-
forskjutningen med +/On eller -/Off
(+/-5°C i intervaller om 0,5°C).

on LRI

OF. 00

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Meg

RKDER T

-/Off

blinkar

3 Tryck pa Store for att lamna
OFFSET funktionen.

on IRl
<D Ees) (>
0F. 0| = =

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Me&;

blinkar

PUMP 12V/PUMP AU.
I lage PU 12 anvands 12V-pumpen
aven om 230V ar anslutet.
| ldge PU AU arbetar
230V-pumpen och nar 230V
kopplas fran startar 12V-pumpen.
Funktionen PU AU &r aktiverad i
fabriksinstallningen.

1 Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen Menu blinkar. Tryck pa
+0n.

2 Nar OF visas, stega med
piltangenten tills PU AU visas.
Tryck pa +/On och PU 12 visas.

on legmdl4

PU.Ic

=0 © Bt AuoC AuloOn Amp Menu|

RDER T

-/Off

blinkar

3 Tryck pa -/Off och PU AU visas.
Tryck pa Store for att Iamna
pumpfunktionen.

on lEm4IA
<D Ee) (>
PU. AL =

=] © Ext AutoC AufoOn Amp Mew

blinkar

SERVICE
Med denna funktion kan man
se vissa varden* frdn varmaren i
displayen. Uppdatering av varden
sker varje sekund.

1 Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen Menu blinkar. Tryck pa
+0On.

2 Nar OF visas, stega med
piltangenten tills SE visas.
Tryck pa +/On for att se de
olika vardena ( -/Off kan ocksa
anvandas).

on LRI

SE,

=] © Ext AutoC AufoOn Amp Men‘u

R E

-/Off

blinkar

3 For att lamna Service, tryck pa
Store.

on lEr4IA

FROD pp) SPE®

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Me@

blinkar

SH (temp): Varmvattentemperatur.
HE (temp): Driftstemperatur.

HS (X): Mjukvaruversion i varmaren.
PS (X): Mjukvaruversion pa panelen.

*De varden som visas under service ar:
FA (varvtal): Fldktens hastiget delat med 2.

OH: Om 6verhettningsskydd ar utloést, On alternativt Off.

I: Amp. Riktvard som visas i steg om 0,5 A.

WI: Fonsterbrytare on-off.
ES: Extern start on-off.

10-RS: Varmare information, endast for ALDE.

Knappljud
Med denna funktion kan man
koppla till eller fran knappljudet
pa knapparna. Knappljudet ar
urkopplat i fabriksinstallningen.

1 Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen Menu blinkar. Tryck pa
+On.

2 Nar OF visas, stega med
piltangenten tills Sn visas.
Tryck pa +/On och knappljudet
kopplas till.

on LiR4IA

5n. ON

= © Ext AuoC AutoOn Amp Me@

RET

-/Off

blinkar

3 Tryck pa -/Off for att koppla bort
knappljudet.
Tryck sedan pa Store for att
[dmna knappljudsfunktionen.

on lEROIA
Cn OFF SE®

-/Off
=q © Ext AutoC AutoOn Amp Me@

blinkar
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Konstant pumpdrift 2 Nar OF visas, stega med 3 Tryck pa -/Off for att koppla bort
Med denna funktion &r vald pump piltangenten tills PE visas. konstant pumpdrift. Tryck sedan
i konstant drift. Funktionen ar Tryck pa +/On och konstant pa Store for att lamna pumpdrifts-
urkopplad i fabriksinstallningen. pumpdrift kopplas till. funktionen.

Denna funktion begransar

varmvattentillgangen, speciellt vid 2ol on 1tRold
litet vdrmebehov. on lEmolA "

1 Tryck pa knappen med pilen tills PE DN <D > FJE DFF @ >J

symbolen Menu blinkar. Tryck pa -SOff -HOff

=0 © Eit AvloC_AuloOn Amp Mepu =0 @ Ex AoC AutoOn Amp Meny]

+0n. blinkar blinkar
Automatisk temperaturhdjning | 2 Nar OF visas, stega med 3 Tryck pé -/Off for att koppla bort

Kl 02.00 (nattetid) startar pannan piltangenten tills LE visas. legionella. Tryck sedan pa Store

och arbetar enligt Varmvatten Tryck pa +/On och legionella for att lAmna legionellafunktionen.

(punkt 5) om klockan &r installd. kopplas till.

Detta for att minska risken 7 on 1Enalid

for legionella. Funktionen ar on lER6LA "

urkopplad i fabriksinstallningen. LE ON =D > LE  [OFF D >
1 Trka pé knappen med pilen tllls =1 ® E; AutoC AutoOn Amp Meﬂ -SOff = ® Ex.l AutoC  AutoOn Amp Mey -SOff

symbolen Menu blinkar. Tryck pa N piinkar blinkar

+On.

19. Felmeddelanden
Nar fel uppstar i systemet visas orsaker i displayen (visas endast nar pannan ar i vilolage).

LOW BAT : Om fordonet, baten eller byggnaden har en batterispanning under 10,5V stannar varmepannan.
Varmaren aterstalls automatiskt nar spanningen kommer upp till 11V.

FAN: Felaktig flakthastighet. Automatisk aterstalining efter 5 minuter.

GAS OUT: Slut pa gas. Aterstallining genom att stdnga av och starta om pannan enligt punkt 1.

OHEAT 1: Termostaten (bla kabel) utldst. For att aterstalla , koppla fran 12V fran pannan och anslut igen.

OHEAT 2: Overhettningsskyddet (rod kabel) utlést. Fér att aterstélla, koppla fran 12V fran pannan och anslut igen.

WINDO: Fonster 6ppet, pannan stoppar for gas. Gasdriften i pannan startar nar fonstret stangts. Eldriften
fungerar. Kontrollera i instruktionerna for fordon, bat eller byggnad om denna funktion ar installerad.

SERIAL: Det foreligger ett forbindelsefel mellan panna och panel. Normalt ar det ett mekaniskt fel i kopplingen
mellan varmare och panel. For att aterstélla bryt huvudstrémmen och starta den sen igen.

20. Nodstart
 Koppla fran 12V och kabeln till panelen pa varmaren.
* Anslut en kabel mellan 2 och 9 i kontaktdonet (pa varmaren).
* Anslut 12V till varmaren.
Nu startar varmaren med gas och 1kW. (Reglering av rumstemperatur fungerar inte, konstant pumpdrift).
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MONTERING AV MANOVERPANEL

Anpassa mandverpanelns placering med hansyn till kablagets langd mellan pannan
och panelen.

Mandverpanelen bor placeras pa minst 1 meters hojd dver golvet, men ej for hogt
upp mot taket. Den bor ej heller placeras pa yttervagg eller néra varmeavgivande
detaljer som t.ex. cd-spelare, kylskap eller lampor, da detta kan ge missvisande
temperatur.

Om mandverpanelen anda maste eller har monteras i narheten av varmeavgivande
detaljer bor en extern temperaturgivare anslutas till mandverpanelen.

Gor hal for panelen enligt figur nedan och skruva fast den. Klamra fast kablaget sa
att det ej kan bli pafrestningar i stiftlisten pa panelen.

68
71

A
Y

10

Kabelanslutning mellan panna
och manodverpanel

Anslut tillbehér enligt Fig. H. Fargerna
visas med flagga pa kabeln.

Fig H

. Utomhusgivare - Bla (F)
Fjarrgivare - Vit (G)
Belastningsvakt - Gron (E)
Fonsterbrytare - Réd (1)

Extern start av pannan - Gul (D)

Svart 3\ ;
ROCJ 8 3
Bla 9 4
Gra 10 5

ARwN

H
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Please read these instructions carefully before using the boiler. For Operating Instructions and
Installation Instructions of boiler, see separate instruction.
These instructions are approved for The Alde Compact 3010 boiler fitted in vehicles, boats and buildings in
accordance with CE no. 0845 BP0003, installation in vehicles €500 00005 and EMC €5 03 261.

Installation and repairs may only be carried out by a professional. National regulations must be adhered to.

CONTROL PANEL — FUNCTIONS AND SYMBOLS
(Applies to control panels with program version 38 (06-17) or later, see item 17)

Off) with the arrow keys.

1. The standby and on-position of the control panel

In standby, the functions which are activated in the
boiler are shown, and there is no background lighting
in the display. The control panel automatically goes to
standby from the on position after two minutes if no
buttons are pushed or if you step to standby (left of On/

Start the on position by pressing any button.

The background lighting comes on (blue light) and

a function that can be set flashes. Select a function
that can be set with the arrow keys. The settings are
automatically saved.

1 The control panel is on standby
and the heater is switched off.

°®"

-/Off

2 The control panel is on standby
and the heater is operating.

L

On dliAQ

2. Resetting the system (factory adjustment)

1 Press the Store/Reset button for
10 seconds. The control panel is
reset to the factory setting.

Off Q
% Xl
KD ELE )
i;? [:]'[:] R/Oﬁ

2 The main breaker to the control
panel is in the “Off” position,
Gas is on, Electricity at 1kW and
22°C.

off L tm &4

o
KD EE) >
Rl

-/Off

The pump is in automatic
position. The lower menu row is
not lit up.

3. Start the heater

Start the heating with the last used settings.
If you break the power to the heater, the settings which

were last used will automatically be used when the
power comes back on.

1 Press the button with the arrow
until “Off” (main breaker) in the
display flashes.

flashes

off | 3 & 2

g D
. -1Off
-

2 Press the +/On button.“On”
(main breaker) in the display
flashes.

flashes
on ltndld W
@
<D Ees) ()
l;? [:L[:] R/Offt

3 The settings are ready.“On”
(main breaker) is shown in the
display when the panel returns to
standby.

On diAQ

o | B

12
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4. Switch off the heater

1 Press the button with the arrow 2 Press the -/Off button. “Off’ (main | 3 The settings are ready. “Off”
until “On” (main breaker) in the breaker) in the display flashes. (main breaker) is shown in the
display flashes. display when the panel returns to
tashes flashes standby.
on lEndl Oﬁff 1R 4R oﬁ"
@ ore ore
I ) (98D o |OB®
= o _JOff - . m . -JOff

5. Set the desired temperature |
The temperature can be set from +5°C to 30°C in

intervals of 0,5°C.

1 Press the button with the arrow 2 Increase the temperature by 3 The settings are complete and
until the symbol for selecting pressing the +/On button. Lower the boiler is working at the set
temperature flashes. the temperature by pressing the temperature.

The temperature shown is the -/Off button. The diagram shows
temperature which is set at that we have set the temperature
present (in this case 22.0°C). at 25.0°C.
flashes flashes
on ltndl on [t W
i) i
= o -JOff 4 o -/Off

6. Warm water 2]

If you need more warm water you can increase the When 30 minutes have elapsed, the water temperature

quantity temporarily for 30 minutes by increasing the returns to 50°C and the symbol goes out. When you have

water temperature from 50°C to 65°C. selected more warm water, the circulation pump stops.

1 Press the button with the arrow 2 Switch the warm water on by 3 The warm water symbol is
until the symbol for selecting pressing the +/ON button. displayed when the panel returns
warm water flashes. The The “ON” text is shown next to to standby.

“OFF” text is shown next to the the temperature on the display.
temperature on the display.
flashes flashes
on 1B 4T Onﬁ!f/‘:iélﬁl [@ on R4l
ﬁ ore @
E’ED DFF =D B E’ED DN KD () > EED KD (Ees) (>
< . _JOff » . -/Off o -/Off

If you want you can switch off more warm water before
30 minutes have elapsed.

1 Press the button with the arrow 2 Switch off the warm water by 3 The warm water symbol goes
until the warm water symbol pressing the -/Off button. out when the panel returns to
flashes. The “ON” text is shown The “OFF” text is shown next to standby.
next to the temperature on the the temperature on the display.
display.

flashes flashes
on LER4I on lER4lid Oon o4
i) f 0}
D 23] KD )
2l ON | <PE 2el OFF| 8% | |eco

13
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7. Heating with gas

A

Do as follows to activate heating with gas.

1 Press the button with the arrow
until the gas heating symbol
flashes. The “OFF” text is shown
next to the temperature on the

display.
flashes
on IOV
=D
Reset,

-/Off

(o)
el OFF

2 Select gas heating by pressing
the +/On button. The “ON” text is
shown next to the temperature

on the display.

LKD) >

-/Off

flashes

on ltad A0

@
2e0 ON

Do as follows to switch off the gas heating.

3 The gas heating symbol is
displayed when the panel returns
to standby.

('.)nﬁ I 0
220 (D &) ()

-/Off

1 Press the button with the arrow
until the gas heating symbol
flashes. The “ON” text is shown
next to the temperature on the
display.

flashes

on lER4[A

(o)
2e0 ON

-/Off

c@
DE

2 Switch off the gas heating by
pressing the -/Off button. The
“OFF” text is shown next to the
temperature on the display.

flashes

mﬁ!fndljl
LD ()}
2ol OFF| 98

3 The gas heating symbol goes
out when the panel returns to
standby.

Onﬁ
220 D @)

-/Off

8. Heating with electricity

[iz34]

To activate heating with electricity. The greater the power the more rapid the heating will be.

1 Press the button with the arrow
until the electrical heating symbol
flashes. The “OFF” text is shown
next to the temperature on the
display.

flashes

on lEmélAnY

(o)
£20 OFF

R E

-/Off

2 Select power (1kW, 2kW or 3kW)
with the +/On or -/Off buttons.
The diagram shows that 3kW
power has been selected (some
boilers are only equipped with

1-2 kW) flashes 5

on lEAdA0
iy

KD EE >
EE,D 3

Do as follows to switch off heating with electricity.

3 The electrical heating symbol is
shown when the panel returns to
standby.

C)nﬁ CAw

-/Off

1 Press the button with the arrow
until the electrical heating symbol
flashes.

flashes
blinkar

on lERéAOG

2 Switch off the electrical heating
by pressing the -/Off button until
all power steps have gone out.
The “OFF” text is shown next to
the temperature on the display.

3 The electrical heating symbol
goes out when the panel returns
to standby.

The symbol will light up even if the pump is defective.

o mﬁlfnaljltw Onﬁ Qi
D@ RDES [DEO
o0 3 WE 20 OFF 2SS | |ean
= =
9. Circulation pump [
This symbol is displayed when the circulation pump is operating (12V-pump or on 6 o
230V-pump). When heat is needed, the pump starts automatically. @ —
The boiler selects the 230V pump if one is installed in the system. When the EE’D KD >
230V is disconnected from the vehicle the 12V pump is automatically selected. . Joft

14
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10. 230V connection ?

This symbol lights up when 230V is connected to the

vehicle.

On

@
ccl o

A Qy

KD o) (>

11. Temperature

This symbol shows the temperature indoors in ﬁl

intervals of 0,5°C.

This symbol shows the temperature outdoors
in intervals of 1°C. To use this function an
outdoor temperature sensor must be installed.

12. Working with the lower menu row

The lower menu row can be used for such things as setting the clock, external start, night temperature, automatic
start of the heater. To use the lower menu row you must activate it by doing as follows:

1 Press the button with the arrow
until the symbol for the lower
menu row flashes.

on iRl

flashes

o ﬁ
o -/Off
=

2 Light up the menu row by
pressing the +/On button.
The lower row with symbols

lights up.

<D (Res) (>

-/Off

on LRI

&
ccl]

1(}) Ext AutoC AutoOn Amp Menu

flashes

3 To switch off the lower menu

row, press the -/Off button when
the symbol flashes. Activated
functions will be displayed even
if the lower menu row is switched
off.

on RO

RDE
7%

@
EED

flashes

13.Clock O

To set the clock, first light up the lower row of functions (see item 12).

1 Press the button with the arrow
until the clock symbol flashes.

on lERHIA
Day Hour Min n
l _ D D _ D D <D
-/Off
= G)'(Exl AutoC AutoOn Amp Menu
flashes

4 Then step forward with the
arrow key until the minutes are
displayed. Min flashes. Use +/0On
and -/Off to set the minutes.

flashes
on lERHlA N [@
Day Hour Min @@
c-0B-35| = =

=] © Ext AutoC AutoOn Amp Menu

2 Press the +/0On button.
Day flashes. Use +/On or -/Off
to set the weekday.

flashes

o0 At 83 [@
Day Hour Min @@
2-00-00 —

=q © Bt AuoC AutoOn Amp Menu

5 Press Store and the time you
have set is stored.The example
shows Tuesday, 08.35.

on lER4IA N
3-(-35 DB

-/Off

=4 O Ext Ao AuloOn Amp Menu

Step forward with the arrow key
until the time is displayed.
Hour flashes. Use +/On or -/Off

flashes

to set the full hour.
on LEm4l @

-/Off

=] © Ext Ao AuloOn Amp Menu

If the power to the panel is
broken and the battery backup is
not connected, the clock must be
set again.

Weekday: 1-7

1=Monday

7= Sunday

Hours: 0-23

Minutes: 0-59

15
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14. External start

This function is used, if you want to start the heating
from outside. To use this function it is necessary to have

Ext

an installation for external start (see instructions for

vehicle, boat or building). To activate external start, first
light up the lower menu row of functions (see item 12).

1 Press the button with the arrow
until the "Ext” symbol flashes.
The “OFF” text is shown next to
the temperature in the display.

on ltmélA
OFF| S0E2

-/Off

=1 © B Ao AutoOn Amp Menu

flashes

4 Off and Ext are shown in the
display when the panel returns
to standby. External start is
activated.

or
E el
E E D Reset
. /Off
i

2 Press the +/0On button. The
“ON” text is shown next to the
temperature in the display.

%

KD G >

-/Off

on LlEm4IA

UN

= ® ExLAuto( AutoOn Amp Menu

flashes

When external start is activated
the heater will start with the latest
settings and “ON” (main breaker)
comes on. If 12V is not connected
to the heater, the display will not
light up until 12V is connected.
The external start function is still
activated.

3 Press the button with the arrow
until the On symbol (main
breaker) flashes. Press -/Off.

flashes

K
on lim4IA
i)
220 D
=1 © Exi. AutoC AutoOn Amp Menu m

To switch off external start, go to
the "Ext” symbol in the on position
and press the -/Off button.

15. Automatic temperature change

This function is used when you wish to set automatic
temperature change, for example, during the night.

Auto (

In order to activate automatic temperature change, first
light up the lower row of functions (see item 12).

1 Press the button with the arrow
until the symbol for automatic
temperature change flashes. The
temperature and the “OFF” text
are shown on the display.

on R4
KD ES)
20 OFF| =&

=] © Ext AuoC AutoOn Amp Menu
4

flashes

4 Then press Store and the start
time is displayed. Adjust the start
time (the same procedure as in
13) and press the "Store” button.

flashes
on ) Em A
Start 5
Day Hour Min @
l _ _ ese
cc-00 = =

=1 ©® & AQO( AutoOn Amp Menu

flashes

2 Press the +/On button. Set
flashes and the OFF text is
shown in the display. Press +/On
to activate the function. “ON” is

shown in the display.

KD e >

-/Off

off | = &7

" OFF

=] © Ext AuloC AvtoOn Amp Menu

™

flashes

5 Now adjust the stop time and
press "Store” again. The text field
shows the required temperature
and ON.

On 1 ﬁﬁ 6 E:ﬂ Eﬂiﬂ \\
o8
=

=1 © & Au'?o( AutoOn Amp Menu

R

\

flashes

3 Press the left arrow key.
The required temperature is
displayed. Then adjust the
temperature by pressing the
+/On or -/Off button.

on lERAIA )
Set ”
¢ 6t
l B D (<f5<62s) ()
. -/Off
=] © Ext AutoC AufoOn Amp Menu

U
flashes

6 If you want the temperature
change to be repeated daily,
select day 0.

Auto ( is shown in the display
when the panel returns to
standby.

16
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16. Starting the heater automatically AutoOn

This function is used if you want the heater to start
automatically at a later time. The heater works for 24
hours and then stops.

Automatic start is repeated the following week as long
as the function is activated.

To activate the function you must first light up the lower
row of functions (see item 12).
The function controls the panel’s main breaker.

1 Press the button with the arrow 2 The start time wi
until the AutoOn symbol flashes.
“OFF” is shown in the display.
To activate AutoOn, press the +/
On button or the -/Off button

to close the function.

with item 12 and

on lERHIF on limdlA
0FF| & OFF

-/Off

=] © Ext AuloC AuloOn AmpMenu =] © Ext AuoC AutoOn Amp Menu

flashes

When you arrive at the vehicle, boat or building and
AutoOn is activated, deactivate AutoOn to prevent the
boiler from stopping after 24 hours (the boiler cannot be
switched off when AutoOn is activated).

Set the time in accordance

to store the settings. “OFF” is
shown in the display.

3 Press the +/On button. On is
shown in the display and AutoOn
flashes. Set the panel’s main

breaker to OFF.

Il be displayed.

press "Store”

N on IEmQLHA
D) DE

ON

=] @ Ext AutoC AuioOn Amp_Menu

-/Off

flashes

17. Load monitor Amp

This function is used if you do not want the 230V fuses
to become overloaded. If the total power consumption of
the vehicle, boat or building exceeds the set value, the
power effect will be reduced automatically.

On account of voltage variations and tolerances, one
can select various control levels (for example, for 6A
fuse, one can choose either 5,6,7 Amp setting).

If the fuse does not hold, select a lower set value.

The function is disconnected in the factory setting.
To use this function, a load monitor (3010246) must
be installed in the 230V distribution box. To activate
the function, you must first light up the lower row of
functions (see item 12).

1 Press the button with the arrow
until the Amp symbol flashes.
“OFF” is shown in the display.

2 Press the -/Off button to
activate and set the function.
The following values can be
set with +/On or -/Off buttons,
5,6,7,9,10,11,15,

3 Amp is shown in the display
when the panel returns to
standby.

16,17.

Ltm4 A

OFF

=] © Ext AuloC AutoOn Am‘p Menu

LEm4EA

']

On On

DG

-/Off

%

=( © Ext AuloC AutoOn Amp Menu

D

flashes

17
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18. Menu Menu

To step between the various functions,

In the "Menu” setting one can activate a number of functions. To activate the
function you must first light up the lower row of functions (see item 12).

use the arrow keys.

OFFSET (Temperature adjustment)
With this function you can calibrate
the temperature on the panel if
you notice that the temperature
(the stabilised room temperature)
does not correspond with the
temperature shown on the panel.

1 Press the button with the arrow
until the Menu symbol flashes.
Press +On.

2 When OF is displayed, adjust the
temperature displacement with +/
On or -/Off (+/-5°C in intervals of
0.5°C).

ltr 4l

OF. 00

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Meg

On

RKDER T

-/Off

flashes

3 Press Store to leave the

OFFSET function.

ltr oA

OF. 10

=] © Ext AloC AutoOn Amp Me&;

On

RDET
-/Off

flashes

PUMP 12V/PUMP AU.
The12V pump is used in the PU 12
setting even if 230V is connected.
In the PU AU position, the 230V
pump works, and when 230V
is disconnected, the 12V pump
starts. The PU AU function is
activated in the factory setting.

1 Press the button with the arrow
until the Menu symbol flashes.
Press +On.

2 When OF is displayed, step with
the arrow key until PU AU is
displayed. Press +/On and PU 12
is displayed.

on legmdl4

PU. Ic

=0 © Bt AuoC AuloOn Amp Menu|

RDER T

-/Off

flashes

3 Press -/Off and PU AU is

displayed. Press Store to leave
the pump function.

on LlER4IA

PU. AU

=] © Ext AufoC AufoOn Amp Mew

R EE

-/Off

flashes

SERVICE
With this function one can see
what values* from the heater
are displayed. The values are
updated once per second.

1 Press the button with the arrow
until the Menu symbol flashes.
Press +On.

2 When OF is displayed, step with
the arrow key until SE is displayed.
Press +/On to see the various
values (-/Off can also be used).

on LRI

SE,

=] © Ext AutoC AufoOn Amp Men‘u

R E

-/Off

flashes

v XY

FROO 00

On

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Me@

3 To leave Service, press Store.

KDE >

-/Off

flashes .x

* The values shown during service are:

SH (temp): Warm water temperature.
HE (temp): Operating temperature.

alternatively Off.
HS (X): Software version in the heater.
PS (X): Software version on the panel.

FA (revolutions): The speed of the fan divided by 2.

OH: If the overheating protection has been tripped On or

WI: Window breaker on-off.
ES: External start on-off.

I: Amp. Guideline value shown in steps of 0.5 A.

10-RS: Heater information, only for ALDE.

Button sound
With this function you can connect
or disconnect the button sound
to the buttons. The button sound
is disconnected in the factory
setting.

1 Press the button with the arrow
until the Menu symbol flashes.
Press +On.

2 When OF is displayed, step
with the arrow key until Sn is
displayed. Press +/On and the
button sound is connected.

on RO
Store
Sm [N KD E) >

-/Off
= © Ext AuoC AutoOn Amp Me@

flashes

3 Press -/Off to disconnect the

button sound. Then press

Store to leave the
function.

on lEmr4IA

5n OFF

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Me@

button sound

RDE O

-/Off

flashes

18
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Constant pump operation
With this function, selected pump
is in constant operation. The
function is disconnected in the
factory setting. This function limits
the hot water supply, particularly
when there is little need of heat.

1 Press the button with the arrow
until the Menu symbol flashes.
Press +On.

2 When OF is displayed, step
with the arrow key until PE is
displayed. Press +/0On and
constant pump operation is
connected.

on RO
pE N |SDEIE

-fOff
=] © Ext AuloC AutoOn Amp Meny|

flashes r

3 Press -/Off to disconnect constant
pump operation. Then press
Store to leave the pump operation
function.

on R4

PE_OFF| PE8®

-/Off
=] © Ext AtoC AutoOn Amp Menw

flashes

Automatic temp. increase

2 When OF is displayed, step

3 Press -/Off to disconnect

with the arrow key until LE is
displayed. Press +/0On and
legionella is connected.

legionella. Then press Store to
leave the legionella function.

At 02.00 hours (night time)
the boiler starts and works in
accordance with Warm water
(item 5) if the clock is set.

The reason for this is to reduce on ltR6LT on 1tr4l7
the risk of legionella. @CE] @@

The function is disconnected in
the factory setting.

LE. DN

=] © Ext AuoC AutoOn Amp Me@

LE. OFF

-/Off
=] © Ext AtoC AutoOn Amp Me@

-/Off

flashes flashes

1 Press the button with the arrow
until the Menu symbol flashes.
Press +On.

19. Fault messages

In case an error occurs in the system, the display will show the reasons for it (applies only when the boiler
is at rest)

LOW BAT: If the vehicle, boat or building has a battery voltage below 10,5 V, the boiler will stop. The heater is
automatically reset when the voltage comes up to 11V.

FAN: Faulty fan speed. Automatic resetting after 5 minutes.
GAS OUT: Gas finished. Resetting by switching off and restarting the boiler in accordance with item 1.
OHEAT 1: Thermostat (blue cable) released. To reset, disconnect 12V from the boiler and connect again.

OHEAT 2: Overheating protection (red cable) released. To reset, disconnect 12V from the boiler and
connect again.

WINDO: Window open, the boiler stops for gas. Gas operation in the boiler starts when the window is closed.
Electrical operation functions. Check in the instructions for vehicle, boat or building, if this

function has been installed.

SERIAL: There is a connection fault between boiler and panel. Normally, this is a mechanical fault in the
connection between the heater and panel. To re-set, break the main current and then start again.

20. Emergency start
* Disconnect 12V and the cable to the panel on the heater.
» Connect a cable between 2 and 9 in the contact device (on the heater).
* Connect 12V to the heater.

Now the heater starts with gas and 1kW. (Regulation of room temperature does not function, constant pump
operation).

19
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MOUNTING OF CONTROL PANEL Cable connection between
Adjust the location of the control panel with reference to the length of the cable bet- boiler and control panel

ween the boiler and the panel. _ Connect the equipment in accordance
The control panel should be located at least 1 metre above the floor, but not too high with Fig H. The colours are shown with
towards the ceiling. Nor should it be located on an outer wall or close to objects that flag on the cable.

give off heat, for example, CD player, refrigerator or lamps, as this can give incorrect

indication of temperature. Fig H

If, nevertheless, the control panel must be, or has been, mounted in the vicinity of
objects that emit heat, an external temperature sensor should be connected to the 2 Colour sensor — white (G)
control panel. .

For making holes, see the accompanying instructions in the panel’s 3 O\(erload .prot.ectlon — green (E)
packaging. 4 Window circuit breaker — red (1)

5 External start of boiler — yellow (D)

1 Outdoor sensor — blue (F)

117 >
114 » H
e ~4 ] Black s} n
.. A Red o
Blue 9 4
| Grey ol lls
i 8 E °°E o U- O
|
oo
O[HH]O sasises) “
g“ 4
\ -$- ~ _$_V_ L 2 W ﬁTi—?LL
u
- 1 2 3 4 5
9
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Vor der Inbetriebnahme der Heizung diese Anleitung bitte sorgfaltig durchlesen. Fiir Einbau- und
Gebrauchsanweisung der Heizung, sehen Sie separate Anweisung.
Diese Anleitung ist zugelassen flr die Heizung Alde Compact 3010 beim Einbau in Fahrzeuge, Boote und Gebaude
gemalfd CE-Nr. 0845 BP0003, Einbau in Fahrzeuge €500 00005 und EMC €503 0261. Installation und Reparaturen
dirfen nur von hierflir qualifiziertem Fachpersonal ausgefihrt werden. Hierbei sind die jeweiligen nationalen

Bestimmungen einzuhalten.

BEDIENEINHEIT — FUNKTIONEN UND SYMBOLE
(Gilt fur Bedieneinheiten mit der Programmversion 38 (06-17) oder neuerer, siehe Punkt 17)

(links von On/Off).

1. Ruheposition und Einstellungsposition der Bedieneinheit

In der Ruheposition wird angezeigt, welche Funktionen
der Heizung aktiviert sind; die Hintergrundbeleuchtung
im Display ist ausgestellt. Die Bedieneinheit geht von
der Einstellungsposition nach zwei Minuten automatisch
in die Ruheposition, wenn kein Tastendruck erfolgt oder
wenn mit den Pfeiltasten die Ruhelage eingestellt wird

Starten Sie die Einstellungsposition, indem Sie eine
wahlfreie Taste driicken. Die Hintergrundbeleuchtung
geht an (blauer Schein) und einstellbare Funktionen
blinken auf. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten eine
einstellbare Funktion. Die Einstellungen werden
automatisch gespeichert.

1 Die Bedieneinheit befindet sich in
Ruheposition und die Heizung ist
nicht in Betrieb.

°®"

-/Off

2 Die Bedieneinheit befindet sich in
Ruheposition und die Heizung ist
in Betrieb.

On o YRS}
KD e (B
cud

2. Ruckstellung des Systems (Fabrikseinstellung)

1 Drucken Sie die ,Store-/ Reset"
-Taste 10 sec. lang.
Die Bedieneinheit wird in die
Werkseinstellung rickgestellt.

Off A\

-/Off

2 Der Hauptschalter der
Bedieneinheit ist in OFF-
Stellung, Gas eingeschaltet,
Strom 1 kW und 22 °C.

off R A

o
cL.

-/Off

Die Pumpe steht in Automatik
und die unteren Menulzeilen sind
geldscht.

3. Einschalten der Heizung

Starten Sie die Heizung mit den zuletzt verwendeten
Einstellungen. Sollten Sie die Stromversorgung zur
Heizung unterbrechen, werden automatisch die zuletzt

angewendeten Einstellungen aufgerufen, wenn wieder
Spannung anliegt.

1 Driicken Sie die Pfeiltaste, bis
,Off (Hauptschalter) im Display
blinkt.

blinkt

off LEn &7

2 c@
- o -/Off

2 Driicken Sie die Taste +/On. ,On*
(Hauptschalter) blinkt im Display.

blinkt
on LERIA W

i)
RDEE
anD‘D R/Of‘f

3 Die Einstellungen sind
beendet. ,On“ (Hauptschalter)
wird im Display angezeigt,
wenn die Bedieneinheit in
Ruhepositiongeht.

On Al

L
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4. Ausschalten der Heizung

1 Dricken Sie die Pfeiltaste, bis 2 Driicken Sie die Taste -/Off. 3 Die Einstellungen sind beendet.
,0n“ (Hauptschalter) im Display ,Off(Hauptschalter) blinkt im ,Off* (Hauptschalter) wird im
blinkt. Display. Display angezeigt, wenn die

Bedieneinheit in Ruheposition
blinkt blinkt geht.

on lEndl Oﬁf; 1RO oﬁ"

9 D@ a5 =D 00 REO
ccll : : . :
o _JOff m JOff

= =

5. Stellen Sie die gewuinschte Innentemperatur ein l

Die Temperatur kann von +5°C bis 30°C in Schritten von 0,5°C eingestellt werden.

1 Dricken Sie die Pfeiltaste 2 Erhéhen Sie die Temperatur, 3 Die Einstellungen sind beendet
bis das Symbol fir die indem Sie auf die +/On-Taste und die Heizung arbeitet, bis die
Temperaturwahl blinkt. driicken. Senken Sie die eingestellte Temperatur erreicht
Die Temperatur, die angezeigt Temperatur, indem Sie auf die wird.
wird, ist die im Augenblick -/Off-Taste driicken. Das Bild
eingestellte Temperatur (in zeigt, dass wir die Temperatur
diesem Fall 22,0° C). auf 25,0° C eingestellt haben.

blinkt blinkt
on Itndld on [tn 41T [M
i) i)
220 KD =) 250 XKD ) >
o -JOff o -/Off
= =

6. Warmwasser g

Falls eine gréRere Menge Warmwasser bendétigt wird, Nach Ablauf der 30 Minuten geht der Wert auf 50°

kénnen Sie 30 Minuten die Menge voriibergehend C zuriick und das Symbol erlischt. Wenn Sie mehr

steigern, indem Sie die Wassertemperatur von 50° auf ~ Warmwasser gewahlt haben, wird die Umwalzpumpe
65°C erhohen. angehalten.

1 Dricken Sie die Pfeiltaste, bis 2 Stellen Sie Warmwasser ein, 3 Das Symbol fir Warmwasser
das Symbol fur die Wahl von indem Sie auf die +/On-Taste wird angezeigt, wenn die
Warmwasser blinkt. ,OFF* wird dricken. ,ON* wird neben Bedieneinheit in Ruheposition
neben der Temperatur im Display der Temperatur im Display geht.
angezeigt. angezeigt.

blinkt blinkt
on ltnblid Onﬁlf/':ﬂéu [@ on ER4IA
ﬁ ore ﬁ
220 OFF| <8 220 ON |OB® | g | DB
< o _JOff » . -/Off o -/Off

Wenn Sie mochten, konnen Sie vor Ablauf der 30 Minuten die Zuwahl von Warmwasser abschalten.

1 Dricken Sie die Pfeiltaste, bis 2 Stellen Sie Warmwasser ab, 3 Das Symbol fir Warmwasser
das Symbol fiir die Wahl von indem Sie auf die -/Off-Taste erlischt, wenn die Bedieneinheit
Warmwasser blinkt. ,ON“ wird dricken. ,OFF* wird neben in Ruheposition geht.
neben der Temperatur im Display der Temperatur im Display
angezeigt. angezeigt.

blinkt blinkt
on 1R on LEmdl on 612
i) i} )
< o _JOff < o M o -/Off
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7. Heizen mit Gas

&

Verfahren Sie wie folgt, um die Gasbeheizung zu starten.

1 Driicken Sie auf die
Pfeiltaste, bis das Symbol fiir
Gasbeheizung blinkt. ,OFF* wird
neben der Temperatur im Display
angezeigt.
blinkt

on lRéAn

R
2on oFF| 98

2 Wabhlen Sie Gasbeheizung,
indem Sie auf die +/On-Taste
driicken. ,ON* wird neben
der Temperatur im Display
angezeigt.

blinkt
on ltnéda [@

@ o
2l ON | E™

Verfahren Sie wie folgt, um die Gasbeheizung abzuschalten.

3 Das Symbol fur die
Gasbeheizung wird angezeigt,
wenn die Bedieneinheit in
Ruheposition geht.

On 6 U
@
. 1Off

1 Driicken Sie auf die
Pfeiltaste, bis das Symbol flr
Gasbeheizung blinkt. ,ON“ wird
neben der Temperatur im Display
angezeigt.
blinkt

Onﬁ i
D
20 ON | PE

2 Beenden Sie die Gasbeheizung,
indem Sie auf die -/Off-Taste
drucken. ,OFF* wird neben
der Temperatur im Display
angezeigt.

blinkt

on ltndLA

@ e S
220 OFF 8

3 Das Symbol fiir die
Gasbeheizung erlischt, wenn die
Bedieneinheit in Ruheposition
geht.

Onﬁ
220 (<D &) ()

-/Off

8. Elektrische Heizung

[iz34]

Zur Aktivierung der elektrischen Heizung. Je grof3er die gewahlte Leistung, desto schneller die Erwarmung.

1 Dricken Sie auf die Pfeiltaste,
bis das Symbol fir elektrische
Heizung blinkt. ,OFF* wird neben
der Temperatur im Display
angezeigt.

blinkt

on lEmdlAn

R
220 OFF D&

2 Wabhlen Sie die Leistung (1 kW,
2 kW oder 3 kW), indem Sie auf
die +/On- oder die -/Off-Taste
dricken. Das Bild zeigt, dass
eine Leistung von 3 kW gewahlt
ist (bestimmte Heizungen
sind nur mit 1-2 kW Leistung
ausgerustet).

blinkt
on LlEmdlA0Y [@
0}
KD EE >
U

Verfahren Sie wie folgt, um die elektrische Heizung abzuschalten.

3 Das Symbol fiir die elektrische
Heizung wird angezeigt,
wenn die Bedieneinheit in
Ruheposition geht.

On o oY
R E
el =

1 Drucken Sie auf die Pfeiltaste,
bis das Symbol fur elektrische
Heizung blinkt.

blinkt

on lEaolEA0Y
i

ccll

=

-/Off

. DE

2 Schalten Sie die elektrische
Heizung ab, indem Sie auf die
-/Off-Taste driicken, bis alle
Leistungsstufen erloschen sind.
,OFF“ wird neben der Temperatur
im Display angezeigt.

on lRO[AVNY

R
2cl OFF 20

3 Das Symbol fir die elektrische

Heizung erlischt, wenn die
Bedieneinheit in Ruheposition
geht.

On 0y

o | OEE
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9. Umwilzpumpe 0

Dieses Symbol leuchtet, wenn die Umwalzpumpe in Betrieb ist

(12V-Pumpe oder 230V-Pumpe). Wenn ein Bedarf an Warme vorhanden ist, on 5 o

startet die Pumpe automatisch. Die Heizung wahlt die 230 V-Pumpe, wenn eine a
solche am System angeschlossen ist. Wird die 230 V-Stromversorgung zum <D >
Fahrzeug unterbrochen, wahlt die Heizung automatisch die 12 V-Pumpe. EED ~or

Das Symbol leuchtet auch, wenn die Pumpe defekt ist.

10. 230 V-Anschluss I on 2dQt
Dieses Symbol leuchtet, wenn eine @ D >
230 V-Stromversorgung am Fahrzeug angeschlossen ist. E ED =

11. Temperatur

Dieses Symbol zeigt die Innentemperatur in ﬁl Dieses Symbol zeigt die AuRentemperatur in

Schritten von 0,5°C an. Schritten von 1°C an. Um diese Funktion nutzen
zu kénnen, muss ein AuRentemperaturfihler
installiert sein.

12. Untere Menuzeile
In der unteren Mentizeile kdnnen Sie u.a. die Uhr, der externe Start, die Nachttemperatur und den Autostart der
Heizung einstellen. Wenn Sie die untere Menlizeile nutzen wollen, miissen Sie sie wie folgt aktivieren:

1 Dricken Sie auf die Pfeiltaste, 2 Schalten Sie die Menizeile 3 Um die untere Meniizeile wieder
bis das Symbol fiir die untere an, indem Sie die +/On-Taste zu léschen, driicken Sie auf die
Menuzeile blinkt. driicken. Die untere Zeile mit den -/Off-Taste, wenn das Symbol

Symbolen leuchtet auf. blinkt. Aktivierte Funktionen

werden auch dann angezeigt,
wenn die untere Menuzeile

abgeschaltet ist.
o T4 R [@ SRET
o -/Off o -/Off o n“”
'="1 '{@ Ext Ao AutoOn Amp Menu ﬁ 2
blinkt blinkt blinkt
13.unr O
Zur Einstellung der Uhr missen Sie erst die untere Menuzeile mit den Funktionen anschalten (siehe Punkt 12).
1 Drucken Sie auf die Pfeiltaste, 2 Drlcken Sie auf die +/0On-Taste. 3 Gehen Sie mit der Pfeiltaste
bis das Symbol fur die Uhr blinkt. ,Day“ blinkt. Benutzen Sie die bis zur Stundenangabe weiter.
+/On oder -/Off-Taste, um den ,Hour“ blinkt. Benutzen Sie die
Wochentag einzustellen. +/On oder -/Off-Taste, um die

Stunde einzustellen.
blinkt

blinkt
on 1tabd on 1t 013 [@ o 11512 [@
Day Hour Min @ Day Hour Min @ @ Day Hour Min @ @
|-00-00 c-00-00 c-0UB-00

-/Off -/Off -/Off

= (})'Exl AutoC AuloOn Amp Menu =] © Bt AuloC AutoOn Amp Menu =] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu
blinkt
4 Gehen Sie mit der Pfeiltaste bis 5 Driucken Sie auf Store, und die Wenn die Stromversorgung zur
zur Minutenangabe weiter. ,Min* von lhnen eingestellte Zeit wird Bedieneinheit unterbrochen
blinkt. Benutzen Sie die +/On gespeichert. Das Beispiel zeigt wird und kein Batterie-Backup
oder -/Off-Taste, um die Minuten Dienstag, 08.35 Uhr. angeschlossen ist, muss die
einzustellen. blinkt Uhr neu eingestellt werden.
Wochentag: 1-7
(::y !Hz . Mi‘r{ @ (:: !HT . Min 1=Montag
2-[B-35 KD E) > é'DB'HS <D (> 7=Sonntag
or —or Stunden: 0-23
=0 © Ext AvtoC AuloOn Amp Menu =4 © Bt AuoC AuloOn Amp Menu Minuten: 0-59
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14. Externer Start

Mit dieser Funktion starten Sie die Heizung von
aulRen. Um diese Funktion nutzen zu konnen, ist eine
Installation von Extern Start erforderlich (siehe jeweilige

Ext

Anleitung fiir Fahrzeug, Boot oder Gebaude).

Zur Aktivierung von Extern Start missen Sie zunachst
die untere MenUlzeile mit den Funktionen anschalten
(siehe Punkt 12).

1 Drucken Sie auf die Pfeiltaste, bis
das Symbol ,Ext* blinkt. ,OFF* wird
neben der Temperatur im Display
angezeigt.

on LlEmeliA
XD
D F F Reset
-/Off
=1 © B Ao AutoOn Amp Menu
blinkt

4 Off und Ext werden im
Display angezeigt, wenn die
Bedieneinheit in Ruheposition
geht. Extern Start ist aktiviert.

or

)
<D (&) (>
22D

2 Dricken Sie auf die +/On-Taste.

»,ON* wird neben der Temperatur

im Display angezeigt.
on lEm4lA W
ON | DEE

-/Off

= ® ExLAuto( AutoOn Amp Menu
blinkt

Wenn Extern Start aktiviert ist,
wird die Heizung mit den letzten
Einstellungen anlaufen und ,,ON*
(Hauptschalter) leuchtet auf.

Falls keine 12V-Versorgung fur
die Heizung zur Verfiigung steht,
bleibt das Display aus, bis wieder
12V anliegen. Die Funktion Extern
Start ist weiterhin aktiviert. Um die

3 Driicken Sie auf die Pfeiltaste bis

das Symbol fiir On (Hauptschalter)
blinkt. Driicken Sie auf -/Off.

blinkt

oﬁﬁ 1em Q17
TRIENY
220 S

E.
=] © Ext AoC AuoOn Amp Menu

Funktion Extern Start abzuschalten,
gehen Sie zum Symbol ,Ext*in den
Einstellungen und druicken Sie die
-/Off-Taste.

15. Automatische Temperatureinstellung

Diese Funktion wird genutzt, wenn sich die Temperatur
automatisch wahrend der Nacht einstellen soll. Zur

Auto (

Aktivierung der automatischen Temperatureinstellung

mussen Sie zunachst die untere Menizeile mit den
Funktionen anschalten (siehe Punkt 12).

1 Driicken Sie auf die Pfeiltaste, bis
das Symbol fur die automatische
Temperatureinstellung blinkt. Die
Temperatur und ,OFF* wird im
Display angezeigt.

-/Off

=] © Ext AtoC AufoOn Amp Menu

™

blinkt

4 Driicken Sie anschlief3end auf Store
und die Startzeit wird angezeigt.
Verandern Sie die Startzeit (selbe
Verfahrensweise wie Punkt 13) und
dricken Sie die ,Store“-Taste.

blinkt
on/ LERdA
Day Hour Min @
l _ E E _ ese!
D D -/Off

=] © & A%e( AutoOn Amp Menu

blinkt

on lERHIA
21 OFF| DEE

2 Dricken Sie auf die +/On-Taste.

Set blinkt und ,,OFF* wird im Display
angezeigt. Driicken Sie auf die +/On-
Taste, um die Funktion zu aktivieren.
,LON*wird im Display angezeigt.

%

KD Ees) >

-/Off

off | = &7

" OFF

=] © Ext AuloC AvtoOn Amp Menu

™

blinkt

5 Verandern Sie nun die Stoppzeit und

driicken Sie wieder auf ,Store*”. Das
Textfeld zeigt jetzt die gewlinschte
Temperatur und ON.

on LlEm4IA

IB0 ON DEHe

=] ® K Au'to( AutoOn Amp Menu

blinkt

3 Dricken Sie die linke Pfeiltaste.

Die gewinschte Temperatur wird
angezeigt. Stellen Sie dann die
Temperatur durch Driicken der +/
On- oder -/Off-Taste die Temperatur
ein.

on lEA»HIE )
,BietD (‘. Reset @

=q © Ext AutoC AufoOn Amp Menu

'\blinkt

6 Wenn Sie mochten, dass die

Temperatureinstellung taglich
vorgenommen wird, wahlen

Sie Tag 0.

Auto  wird im Display angezeigt,
wenn die Bedieneinheit in die
Ruheposition geht.
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16. Automatischer Start der Heizung AutoOn

Diese Funktion dient dem automatischen Start der
Heizung zu einem spateren Zeitpunkt. Die Heizung
lauft 24 Stunden und geht dann aus. Der automatische
Start wiederholt sich in der folgenden Woche, so lange

die Funktion aktiviert ist. Zur Aktivierung der Funktion
mussen Sie zunachst die untere Menuiizeile mit den
Funktionen anschalten (siehe Punkt 12). Die Funktion
steuert den Hauptschalter der Bedieneinheit.

1 Driicken Sie auf die Pfeiltaste,
bis das Symbol fur AutoOn blinkt.
,OFF“ wird im Display angezeigt.
Um AutoOn zu aktivieren,
driicken Sie auf die +/On-Taste

2 Die Startzeit wird angezeigt.
Stellen Sie die Zeit gemafR Punkt
12 ein und dricken Sie auf
~otore”, um die Einstellungen zu
speichern. ,OFF* wird im Display

oder die -/Off-Taste, um sie angezeigt.
wieder abzuschalten.
on lERHIF on limdliA

D )

-/Off

OFF

=] © Ext AuloC AuloOn Amp Menu

OFF

=] © Ext AuoC AutoOn Amp Menu

blinkt
Wenn Sie ins Fahrzeug, ins Boot oder ins Gebaude

kommen und AutoOn aktiviert ist, deaktivieren Sie diese
Funktion, damit sich die Heizung nicht nach 24 Stunden

3 Driicken Sie auf die +/On-Taste.
On wird im Display angezeigt
und AutoOn blinkt.

Stellen Sie den Hauptschalter
der Bedieneinheit in die

OFF-Position.

N on LER4LA
=D N DB
-JOff -/Off

=] @ Ext AutoC AuioOn Amp_Menu
blinkt

abschaltet. (Die Heizung kann nicht abgeschaltet
werden, wenn AutoOn aktiviert ist.)

17. Uberlastungsschutz Amp

Diese Funktion wird angewendet, wenn Sie verhindern
wollen, dass die Sicherungen fiir die 230 V-Spannung
Uberlastet werden. Wenn der Gesamtstromverbrauch
des Fahrzeugs, des Bootes oder des Gebaudes

den eingestellten Wert Gbersteigt, vermindert sich
automatisch die elektrische Leistung der Heizung.
Aufgrund von Spannungsabweichungen und -
schwankungen kdnnen verschiedene Einstellungsstufen
gewahlt werden (z.B. kann fiir eine 6 A-Sicherung eine
5, 6 oder 7 Amp-Einstellung gewahlt werden).

Halt die Sicherung nicht, wird der geringere Wert
eingestellt.

Die Funktion ist in der Werkseinstellung nicht

aktiviert. Um diese Funktion zu verwenden, muss

ein Uberlastungsschutz (3010246) in den 230V
Schaltschrank eingebaut werden. Zur Aktivierung der
Funktion missen Sie zunachst die untere Menlizeile mit
den Funktionen anschalten

(siehe Punkt 12).

1 Dricken Sie die Pfeiltaste, bis
das Symbol fur Amp blinkt. ,OFF*
wird im Display angezeigt.

on Lim4IA

OFF

=] ® Ext Ao AvtoOn Am‘p Menu

-/Off

blinkt

@c@

2 Dricken Sie die -/Off-Taste,
um die Funktion zu aktivieren
und einzustellen. Die Werte
5,6,7,9,10,11,15,16,17 konnen
mit den Tasten +/On oder -/Off
eingestellt werden.

on LEm4A

<D )
'l

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu

3 Amp wird im Display angezeigt,
wenn die Bedieneinheit in
Ruheposition geht.
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18. Menii Menu

In der Position ,Menu® kdnnen verschiedene Funktionen aktiviert werden. Zur Aktivierung der MenUfunktion
mussen Sie zunachst die untere Menizeile mit den Funktionen anschalten (siehe Punkt 12). Um zwischen den
verschiedenen Funktionen zu wechseln, benutzen Sie die Pfeiltasten.

OFFSET (Temperatureinstellung)
Diese Funktion kalibriert die
Temperatur an der Bedieneinheit,
wenn man feststellt, dass die
Temperatur (die stabil erreichte
Raumtemperatur) nicht mit der
an der Bedieneinheit angezeigten
Ubereinstimmt.

1 Driicken Sie die Pfeiltaste, bis das
Symbol Menu blinkt. Driicken Sie
auf die +/On-Taste.

2 Wenn OF angezeigt

wird, korrigieren Sie die
Temperaturverschiebung mit den
Tasten +/On oder -/Off (+/-5° C in
Schritten von 0,5° C).

on R4
ERERIY
OF 00 = =

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Mequ|

blinkt

3 Dricken Sie Store, um
die Funktion OFFSET zu
verlassen.

on lERGIA
KD E (>
(F, 0 ==

=] © Ext AvloC AutoOn Amp Me@

blinkt

PUMP 12V/PUMP AU.
In der Position PU 12 1auft die
12V-Pumpe, auch wenn 230V
anliegen. In der Position PU AU
arbeitet die 230V-Pumpe, und
wenn 230V abgetrennt werden,
startet die 12V-Pumpe.
Die Funktion PU AU ist in der
Werkseinstellung aktiviert.

1 Drucken Sie die Pfeiltaste, bis das
Symbol Menu blinkt. Driicken Sie
auf die +/On-Taste. .

Wenn OF angezeigt wird, gehen
Sie mit der Pfeiltaste weiter, bis
PU AU angezeigt wird. Driicken
Sie auf die +/On-Taste und PU 12
wird angezeigt

on lgmdl4

PU.Ic

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Meg

RE

-/Off

blinkt

3 Driicken Sie auf die -/Off-Taste
und PU AU wird angezeigt.
Driicken Sie auf Store, um die
Pumpenfunktion zu verlassen.

on R4
<D (Bes) (>
FU. AU

=] © Ext AutoC AufoOn Amp Meny

blinkt

SERVICE
Mit dieser Funktion kann
man bestimmte Werte* der
Heizung im Display sehen. Eine
Aktualisierung der Werte erfolgt
sekundlich.

1 Dricken Sie die Pfeiltaste, bis das
Symbol Menu blinkt. Driicken Sie
auf die +/On-Taste.

Wenn OF angezeigt wird, gehen
Sie mit der Pfeiltaste weiter, bis SE
angezeigt wird. Driicken Sie auf die
+/0On-Taste, um die unterschiedlichen
Werte zu sehen (-/Off kann auch
angewendet werden).

on LRI

SE,

RE©

-/Off

=] © Ext AufoC AufoOn Amp Meny|

blinkt

3 Drlicken Sie auf Store, um die
Servicefunktion zu verlassen.

on lEr4IF

FROD pp| SPEE®

=q © Ext AuoC AuloOn Amp Me@

blinkt r

SH (Temp): Warmwassertemperatur.
HE (temp): Betriebstemperatur

On oder Off
HS (x): Softwareversion in der Heizung.

* Die in der Servicefunktion angezeigten Werte sind:
FA (Drehzahl): Liftergeschwindigkeit durch 2.

OH: Falls Ubertemperaturschutz ausgeldst ist,

angezeigt wird

PS (x): Softwareversion in der Bedieneinheit.
I: Ampere-Richtwert, der in Schritten von 0,5 A

WI: Fensterschalter On-Off

ES: Externer Start On-Off

10-RS: Heizungsinformationen, nur fir ALDE

Tastenton
Mit dieser Funktion konnen
die Tone flr die Tasten ein-
und ausgeschaltet werden.
Die Tastentone sind in der
Werkseinstellung ausgeschaltet.

1 Driicken Sie die Pfeiltaste, bis
das Symbol Menu blinkt. Driicken
Sie auf die +/On-Taste.

2 Wenn OF angezeigt wird, gehen

Sie mit der Pfeiltaste weiter, bis
SN angezeigt wird. Driicken
Sie auf die +/On-Taste und der
Tastenton wird eingeschaltet.

on lEr4IHA
Store
5’_,. N RDES >

-/Off
=4 © Ext AutoC AutoOn Amp Meg

blinkt

3 Um die Tastentone
auszuschalten, driicken Sie +/
Off. Driicken Sie Store, um die
Tastentonfunktion zu verlassen.

on R4

5n OFF

=0 © Bt AuoC AutoOn Amp Menu|

RDER T

-/Off

blinkt
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Konstanter Pumpenbetrieb
Mit dieser Funktion ist die
gewahlte Pumpe in konstantem
Betrieb. In der Werkseinstellung

ist diese Funktion ausgeschaltet.

Diese Funktion begrenzt
den Warmwasserzugang,
ins besondere bei niedrigem
Warmebedarf.

1 Driicken Sie die Pfeiltaste, bis
das Symbol Menu blinkt.
Driicken Sie auf die +/On-Taste.

2 Wenn OF angezeigt wird, gehen
Sie mit der Pfeiltaste weiter, bis
PE angezeigt wird. Driicken
Sie auf die +/On-Taste und der
konstante Pumpenbetrieb wird
eingeschaltet.

on R4
RDEI@™>
FE. ON =

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Men|

blinkt r

3 Drtlicken Sie auf -/Off, um den

konstanten Pumpenbetrieb
abzuschalten. Driicken Sie
anschlielend auf Store, um
die Funktion fur konstanten
Pumpenbetrieb zu verlassen.

on lERbIA
PE  [OFF| EE

-/Off

=] © Ext AtoC AutoOn Amp Meny

blinkt

Automatische Temp. hohung
Um 2.00 Uhr lauft die Heizung
an und arbeitet nach dem
Warmwasserprogramm (Punkt
5), wenn die Uhr eingestellt
ist. Dies erfolgt, um die
Gefahr fur Legionellen zu
senken. Die Funktion ist in der
Werkseinstellung ausgeschaltet.

1 Dricken Sie die Pfeiltaste, bis
das Symbol Menu blinkt.
Driicken Sie auf die +/On-Taste.

2 Wenn OF angezeigt wird, gehen
Sie mit der Pfeiltaste weiter,
bis LE angezeigt wird. Drlicken
Sie auf die +/On-Taste und
die Legionellen-Funktion wird
eingeschaltet.

on 1R
KD Ees) (>
LE. [N

=] © Ext AuoC AutoOn Amp Me@

blinkt

Driicken Sie auf -/Off, um
die Legionellen-Funktion
abzuschalten. Driicken Sie
anschlielend auf Store, um
die Legionellen-Funktion zu
verlassen.

on IEm4lIA
LE [FF &

-/Off

=] © Ext AtoC AutoOn Amp MeQA

blinkt

19. Fehlermeldungen

Wenn ein Fehler im System auftritt, wird die Ursache auf dem Display angezeigt (nur wenn die Heizung

in Ruhelage ist)

LOW BAT: Wenn die Batteriespannung des Fahrzeugs, des Bootes oder des Gebaudes 10,5 V unterschreitet,

schaltet sich die Heizung ab.

Die Heizung wird automatisch rickgestellt, wenn die Spannung wieder tber 11 V liegt.

FAN: Falsche Liftergeschwindigkeit. Automatische Riickstellung nach 5 Minuten.

GAS OUT: Gas alle. Riickstellung durch Abschalten und Neustarten der Heizung gemaf Punkt 1.

OHEAT 1: Thermostat (blaues Kabel) ausgel6st. Fir eine Rickstellung die 12 V-Stromversorgung unterbrechen

und wieder anschlief3en.

OHEAT 2: Ubertemperaturschutz (rotes Kabel) ausgelést. Fiir eine Riickstellung die 12 V-Stromversorgung
unterbrechen und wieder anschlief3en.

WINDO: Fenster gedffnet, die Heizung unterbricht die Gaszufuhr. Der Gasbetrieb der Heizung startet, wenn
das Fenster geschlossen wurde. Elektroheizung lauft weiter. Kontrollieren Sie in der jeweiligen Anleitung fur das

Fahrzeug, das Boot oder das Gebaude, ob diese Funktion installiert ist.

SERIAL: Es liegt ein Verbindungsfehler zwischen Heizung und Bedienelement vor. Ublicherweise ist dies
ein mechanischer Fehler an der Verbindung zwischen Heizung und Bedienelement.

Ruckstellung: Schalten Sie die Hauptspannung zur Heizung ab und an.

20. Notstart

» Schalten Sie die 12 V-Stromversorgung und das Kabel zum Bedienelement an der Heizung ab
+ Schlief3en Sie ein Kabel zwischen den Kontakten 2 und 9 an der Klemmleiste (an der Heizung) an.

* Schalten Sie die 12 V-Stromversorgung flr die Heizung an.

Jetzt startet die Heizung mit Gas und 1 kW Heizleistung. (Die Regulierung der Raumtemperatur funktioniert nicht,

konstanter Pumpenbetrieb).
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MONTAGE DER BEDIENUNGSTAFEL

Bertiicksichtigen Sie bei der Platzierung der Bedieneinheit die Kabellange zwischen
Heizung und Bedieneinheit. Die Bedieneinheit sollte mindestens in 1m Hohe tdber
dem Fuliboden platziert sein, allerdings auch nicht zu dicht unter der Decke. Sie darf
auch nicht an AufRenwanden angebracht werden und nicht in der Nahe von Warme

abgebenden Geraten, wie z.B. CD-Spielern, Kuhlschréanken oder Lampen, weil

dadurch falsche Temperaturwerte angezeigt werden kdnnen.

Wenn die Bedieneinheit trotzdem in der Nahe von Warme abgebenden Geraten mon-
tiert werden muss oder worden ist, sollte ein externer Temperaturfiihler an die Bedie-
neinheit angeschlossen werden. Fir die Herstellung der Montage- 6ffnungen und
Locher ist eine Anleitung in der Verpackung der Bedieneinheit beigelegt.

Yy

Y

[+ ]
«©
9
Y b STy
9
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Kabelanschluss zwischen Heizung
und Bedieneinheit

Anschluss Zubehdér geman Abb. H.

Die Farben werden durch Fahnchen an
den Kabeln gekennzeichnet.

Abb. H

Fahler fir drauBen - Blau (F)
Fernflihler — Weil} (G)
Uberlastungsschutz — Grin (E)
Fensterschalter — Rot (l)

Externer Start der Heizung - Gelb (D)
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H
Schwarz s\ ;
Rot
Blau 3 i
Grau 10 5
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Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u deze CV-Ketel in gebruik neemt.

Voor gebruiksaanwijzingen en installatievoorschriften voor de boiler, zie aparte aanwijzing.

Deze gebruiksaanwijzing is goedgekeurd voor CV-Ketel Alde Compact 3010 voor montage in voertuigen, boten
en gebouwen volgens CE nr. 0845 BP0003, installatie in voertuigen e500 0005 en EMC €503 0261. Installatie en
reparatie mogen alleen worden uitgevoerd door een erkende installateur. De nationale bepalingen moeten altijd

worden opgevolgd.

BEDIENINGSPANEEL - FUNCTIE EN SYMBOLEN
(Van toepassing op bedieningspanelen met programmaversie 38 (06-17) of later, zie punt 17)

1. Ruststand en instelstand van het bedieningspaneel

In de ruststand toont het bedieningspaneel de actieve
functies van de ketel en de achtergrondverlichting
van de display is uit. Het bedieningspaneel gaat

twee minuten nadat voor de laatste keer op de

knop is gedrukt automatisch in de ruststand staan,

of wanneer de ruststand (links van On/Off) wordt

opgezocht met behulp van de pijltjestoets. Start de
instelstand door op een willekeurige toets te drukken.
De achtergrondverlichting gaat branden (blauw licht)
en de instelbare functies knipperen. Kies de gewenste
functie met de pijltjestoetsen. De instellingen zullen
automatisch worden bewaard.

1 Bedieningspaneel in ruststand en
verwarming uitgeschakeld.

or
ﬁ Store
. JOff

2 Bedieningspaneel in ruststand en
verwarming ingeschakeld.

On o dliAQ
KD (]
200

2. Resetten van het systeem (fabrieksinstelling)

1 Druk gedurende 10 seconden op
"Store/Reset”. Het bedieningspaneel
zal nu volgens fabrieksinstelling
worden ingesteld.

2 De hoofdschakelaar op het
bedieningspaneel staat in de
stand “Off”, gas in de stand aan,
elektr. in stand 1 kW en 22°C.

RER T

off R A

Off S
) 2l
D ‘>

200

()
Rl

-/Off

De pomp in de automatische
stand.Onderste menubalk uit.

3. Verwarming aanzetten

Starten van de verwarming met de laatst gebruikte
instellingen. Indien de stroomtoevoer naar de
verwarming wordt uitgeschakeld, zullen automatisch

de laatst gebruikte instellingen worden toegepast zodra
de stroomtoevoer weer wordt hersteld.

1 Druk op de knop met de pijl
totdat “Off” (hoofdschakelaar) in
de display gaat knipperen.

knippert

off | Ba & 7

g D
o -/Off
=

2 Druk op +/On. "On”

(hoofdschakelaar) in de display

gaat knipperen.

knippert

on LEndlA

()
Rili

A

D G2 (>

-/Off

3 Instellingen zijn klaar. "On”
(hoofdschakelaar) wordt op
display getoond wanneer het
bedieningspaneel naar de
ruststand terugkeert.

On s

oy | OB
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4. Verwarming uitzetten

1 Druk op de knop met de pijl
totdat “On” (hoofdschakelaar) in
de display gaat knipperen.

knippert

2 Druk op -/Off. "Off”
(hoofdschakelaar) in de display
gaat knipperen.

knippert

3 Instellingen zijn klaar. "Off’
(hoofdschakelaar) verschijnt
op de display wanneer het
bedieningspaneel naar de
ruststand terugkeert.

on lEndid Céf?lh&lﬂ] oﬁ"
- o _JOff = . m . JOff
5. Stel de gewenste binnentemperatuur in. |

De temperatuur is instelbaar vanaf +5 °C tot +30 °C met een interval van 5°C.

1 Druk op de knop met de pijl tot
het symbool voor temperatuur
gaat knipperen. De temperatuur
die wordt getoond is de
ingestelde temperatuur (in dit
geval 22,0°C).

knippert

2 Verhoog de temperatuur door
op +/On te drukken. Verlaag
de temperatuur door op -/Off te
drukken. De afbeelding geeft
aan dat we een temperatuur van
25,0°C hebben ingesteld.

i

knippert

3 De instellingen zijn nu klaar en
de ketel werkt op de ingestelde
temperatuur.

on LEnoid on IEmdlA
g c@ £
. -/Off . JOff
= =(
6. Warm water 7]

Indien u meer warm water nodig heeft, kunt u de
hoeveelheid verhogen gedurende een periode
van 30 minuten door de watertemperatuur te

verhogen van 50°C tot 65°C.

Wanneer er 30 minuten zijn verstreken zal de
watertemperatuur weer teruggaan tot 50°C en gaat het
symbool uit. Wanneer u extra warm water selecteert zal
de circulatiepomp stoppen.

1 Druk op de knop met de pijl tot
het symbool voor extra warm
water gaat knipperen. De tekst
"OFF” verschijnt naast de
temperatuuraanduiding van de
display

" knippert

on LER4lA

ﬁ Store
eon oFF 98

Indien gewenst kan deze functie worden uitgeschakeld voordat de periode van 30 minuten is verstreken.

2 Schakel de functie extra warm
water in door op +/ON te
drukken. De tekst "ON” verschijnt
naast de temperatuuraanduiding

knippert

van de display.
on lER4I [@

@ e
ceg o |

3 Het symbool voor warm
water verschijnt wanneer het
bedieningspaneel weer naar de
ruststand terugkeert.

on tR4lA

a5 | OEE

1 Druk op de knop met de pijl tot
het symbool voor extra warm
water gaat knipperen. De
tekst "ON” verschijnt naast de
temperatuuraanduiding van de
display.

knippert

on LERdlA

@ e
eco N |8

2 Schakel de functie voor
extra warm water uit door
op -/Off te drukken. De tekst
"OFF” verschijnt naast de
temperatuuraanduiding van de
display.

knippert

m@!fn“élﬂl
O] ERINI
22l OFF| <80

3 Het symbool voor warm
water gaat uit wanneer het
bedieningspaneel weer naar de
ruststand terugkeert.

Onﬁ o4
D ) >
cc[]

33




JAKe

7. Gasverwarming
Ga als volgt te werk om de gasverwarming te activeren.

6

1 Druk op de knop met de pijl tot

het symbool voor gasverwarming
gaat knipperen. De tekst

"OFF” verschijnt naast de
temperatuuraanduiding van de
display.

knippert

on lEré[An

-/Off

@ e
eco OFF| <8

2 Activeer de gasverwarming door

op +/On te drukken.
De tekst "ON” verschijnt naast de
temperatuuraanduiding van de

display.

@ Store
ced ON | <PE™

knippert

on lEad[An

Ga als volgt te werk om de gasverwarming uit te zetten.

3 Het symbool voor gasverwarming

verschijnt wanneer het
bedieningspaneel weer naar de
ruststand terugkeert.

On o 6 Q
@ Store @
ccl] —

1 Druk op de knop met de

pijl tot het symbool voor
gasverwarming gaat knipperen.
De tekst "ON” verschijnt naast de
temperatuuraanduiding van de
display.

knippert

on lEr4[A

-/Off

o e
oo ov |98

2 Schakel de gasverwarming uit

door op -/Off te drukken. De
tekst "OFF” verschijnt naast de
temperatuuraanduiding van de
display.

knippert

on lEr4[A

@ TR
£ol OFF| 8

Het symbool voor
gasverwarming gaat uit wanneer
het bedieningspaneel weer naar
de ruststand terugkeert.

Onﬁ
220 D E) D)

-/Off

8. Elektrische verwarming
Elektrisch verwarmingselement. Des te hoger vermogen, des te sneller zal het warm worden.

[iz34]

1 Druk op de knop met de pijl tot

het symbool voor elektrische
verwarming gaat knipperen.

knippert

on lEmdlAn

()
£20 OFF

=D G2

-/Off

2 Kies het vermogen (1kW, 2kW

eller 3kW) door op +/On of -/Off
te drukken. De afbeelding toont
dat 3kW vermogen is gekozen
(niet alle caravans kunnen 3kW
kiezen soms slechts 1-2kW).

knippert 5

on lEadA0
iny

KD Ees) >
EEINETR

Ga als volgt te werk om de elektrische verwarming uit te zetten.

3 Het symbool voor elektrische

verwarming verschijnt wanneer
het bedieningspaneel weer naar
de ruststand terugkeert.

0nﬁ A0
220 KDE) )

-/Off

1 Druk op de knop met de pijl tot

het symbool voor elektrische
verwarming gaat knipperen.

knippert

-/Off

On@lh&lﬂﬂﬁ
DD
EE'.D 3

2 Schakel de elektrische verwarming

uit door op -/Off te drukken totdat
alle vermogenstappen uit zijn.
De tekst "OFF” verschijnt naast
de temperatuuraanduiding van
de display.

Onﬁlmémuﬁ
KD RS
eel OFF P85

3 Het symbool voor elektrische

verwarming gaat uit wanneer het
bedieningspaneel weer naar de
ruststand terugkeert.

On o 0y
E| Ep D KD [Bes) >)

-/Off

9. Circulatiepomp [\

Dit symbool verschijnt wanneer de circulatiepomp in bedrijf is

(12V- of 230V-pomp). Wanneer er vraag naar warmte is, zal de pomp
automatisch starten. De ketel kiest de 230V-pomp wanneer deze in het systeem
is geinstalleerd. Wanneer 230V niet langer op het voertuig is aangesloten, wordt
automatisch op de 12V-pomp overgeschakeld. Dit symbool brandt ook wanneer
de pomp buiten werking is.

On 6 w
o {Off
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10. 230V-aansluiting ?

On 2Z4at
Dit symbool brandt wanneer er 230V stroomvoorziening i) D S
op het voertuig is aangesloten. E’E’ D Resel
. -/Off
11. Temperatuur
Dit symbool toont de binnentemperatuur met een Dit symbool toont de buitentemperatuur met een
interval van 0,5 °C. interval van 1 °C. Om deze functie toe te kunnen

passen moet het voertuig zijn uitgerust met een
temperatuursensor aan buitenzijde van de caravan.

12. Werken met de onderste menubalk

In de onderste menubalk kunt u o.a. de tijd instellen, externe start, nachtverlaging, autostart van de verwarming.
Om de onderste menubalk te kunnen gebruiken, moet deze als volgt worden geactiveerd:

1 Druk op de knop met de pijl tot 2 Activeer de menubalk door op 3 Om de onderste menubalk weer
het symbool voor de onderste +/On te drukken. De onderste te deactiveren dient u op -/Off te
menubalk gaat knipperen. balk met symbolen licht nu op. drukken wanneer het symbool

knippert. Geactiveerde functies
worden ook getoond wanneer de

onderste menubalk uit is.
o T on 1noLd @ on 10267
ore @
==l DE 35 R E E%D DEDSE
'=‘4 : Lof 1(}) Ex; AutoC AutoOn Amp Menu SOff 1 * m
knippert knippert knippert
13. Tijd ®
Voor instelling van de tijd moet u de onderste menubalk eerst activeren (zie punt 12).
1 Druk op de knop met de pijl 2 Druk op +/On. Day knippert 3 Ga verder naar tijdaanduiding
tot het symbool voor tijd gaat Gebruik +/On of -/Off om de dag met behulp van de pijl. Hour
knipperen. van de week in te stellen. knippert. Gebruik +/On of -/Off

om de uren in te stellen.

knippert knippert
on 1tnbd o0 At 63 [@ o 102013 [@
Day Hour Min @ @ Day Hour Min @j @ Day Hour Min @ sg?srgt @
|-00-00 c-00-00 c-08-00

-/Off -/Off -/Off

= (})kixl AutoC AutoOn Amp Menu =( © Ext AuloC AutoOn Amp Menu =] © Ext AuoC AuloOn Amp Menu
knippert
4 Ga verder naar minuut- 5 Druk op Store om de ingestelde Indien de stroomtoevoer
aanduiding met behulp van de tijd te bewaren. Het voorbeeld naar het bedieningspaneel
pijl. Min knippert. Gebruik +/On of toont dinsdag 08.35 uur. wordt verbroken en er geen
-/Off om minuten in te stellen. batterijpbackup i aangesloten
knippert moet de tijd opnieuw worden
on 1tnoid [@ ingesteld.
D:Y Hour 6 Mi‘r{ (:n !Hh 6 U Mi Weekdag: 1-7
2-[H-35 KD Ex) (> é'dB'HS KD B> 1=maandag
-/Off or 7= zondag
=] © B AuoC AuloOn Amp Menu =q © Ext AutoC AutoOn Amp Menu Uren: 0-23
Minuten: 0-59
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14. Externe start Ext

Deze functie kan worden gebruikt om de verwarming
van buitenaf in te schakelen. Om deze functie toe

te kunnen passen is een installatie van een externe
startfunctie vereist (zie instructie voor voertuig, boot of

gebouw). Om externe start te kunnen
activeren moet u eerst de onderste menubalk eerst
activeren (zie punt 12).

1 Druk op de knop met de
pijl tot het symbool “Ext”
gaat knipperen. De tekst
"OFF” verschijnt naast de
temperatuuraanduiding van de
display.

on lEmélA
OFF| CDED

-/Off

=1 O Exf' AutoC AutoOn Amp Menu

knippert

4 Off en Ext verschijnt op
de display wanneer het
bedieningspaneel naar de
ruststand terugkeert.Externe
start is geactiveerd.

o

-/Off
Ext

2 Druk op +/On. De tekst
"ON” verschijnt naast de
temperatuuraanduiding van de

display.
on LEn4 [@
ON | DEE

-/Off

=] © Bt Ao AutoOn Amp Menu

knippert

Wanneer externe start wordt
geactiveerd, zal de verwarming
met de laatst uitgevoerde
instellingen starten en "ON”
(hoofdschakelaar) verschijnt
op de display. Indien er geen
12V op de verwarming is
aangesloten, zal de display

3 Druk op de knop met de
pijl tot het symbool On
(hoofdschakelaar) gaat
knipperen. Druk op -/Off.

knippert
oﬁ@ Itm 417
TRIENY
220 <

=( © Ext AutoC AutoOn Amp Menu

oplichten voordat er 12V wordt
aangesloten. De functie Externe
start is echter nog steeds actief.
Om de functie Externe start uit
te zetten, moet het symbool
"Ext” in de instellingsstand
wordenopgezocht en druk
daarna op de knop -/Off.

15. Automatische nachtverlaging

Deze functie kan worden toegepast om gedurende de
nacht automatisch een andere temperatuur in te stellen. eerst de onderste menubalk eerst activeren (zie punt 12).

Auto (

Om deze nachtverlaging te kunnen activeren moet u

1 Druk op de knop met de pijl tot
het symbool voor automatische
nachtverlaging gaat knipperen.
De temperatuuraanduiding en
de tekst "ON” verschijnen op de
display.

-/Off

=] © Ext AuoC AutoOn Amp Menu

knippert

4 Druk daarna om Store, waarna
de starttijd verschijnt. Stel de
starttijd in (net als bij punt 13) en
druk op "Store”.

knippert

-/Off

=] ® i A@( AutoOn Amp Menu

knippert

on RO
z Ii [FF @3%&?&[@

on !5{3 Y|
Day Hour Min Store
l _ E E; _ D D <D [ﬁ

2 Druk op +/On. “Set” gaat
knipperen en de tekst "ON”
verschijnt op de display. Druk op
+/0On om de functie te activeren.
ON verschijnt in de display.

%

KD (EeE) (>

-/Off

off 1 tr § 4

" OFF

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu|

knippert

5 Stel nu de stoptijd in en druk
wederom op “Store”. Het
tekstkader toont de gewenste
temperatuur en ON.

on ltR4IF

160 DN

=] © i A%e( AutoOn Amp Menu

knippert

3 Druk op de linker pijltjestoets.
De gewenste temperatuur wordt
getoond. Wijzig daarna de
temperatuur door op +/On of -/
Off te drukken.

on lEmRAIA )

IBT] %fst >

-/Off
=] © Ext AuoC AutoOn Amp Menu

knippert

6 Indien gewenst is om deze
temperatuurveranderingen
dagelijks te herhalen, kies dan
dag 0.

Auto  verschijnt in de display
wanneer het bedieningspaneel
weer naar de ruststand
terugkeert.
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16. Automatisch starten van de verwarming

Deze functie kan worden gebruikt om de verwarming
automatisch in te schakelen. De verwarming werkt

gedurende 24 uur en stopt daarna. De ketel start de

week daarop automatisch.

AutoOn

Om deze functie te kunnen activeren moet u eerst de
onderste menubalk activeren (zie punt 12).

1 Druk op de knop met de pijl tot
het symbool voor AutoOn gaat
knipperen. "OFF” wordt op de
display aangegeven. Activeer de
functie AutoOn door op +/On te
drukken of zet de functie uit door
op -/Off te drukken.

on R4l
OFF| D&

-/Off

=( © Et AuloC AutgOn Amp Meny

knippert

Wanneer u weer bij het voertuig, de boot of het
gebouw komt en de functie AutoOn is geactiveerd,
dient de functie AutoOn te worden uitgeschakeld om

2 Nu verschijnt de starttijd.
Stel de tijd in volgens punt 12 en
druk op “Store” om de instelling
te bewaren. "OFF” wordt op de
display aangegeven.

on lim4IA

OFF

=] © Ext AuoC AutoOn Amp Menu

D
D e

-/Off

3 Druk op +/On. "On” verschijnt
op de display en AutoOn gaat
knipperen.

Ze de hoofdschakelaar van het

bedieningspaneel in de stand

OFF.

RKE®

-/Off

on R4

ON

=( ® Ext AuloC AulgOn Amp Meny

knippert

te voorkomen dat de verwarming na 24 uur wordt
uitgeschakeld (de ketel kan niet worden uitgezet
wanneer AutoOn actief is.

17. Belastingschakelaar

Deze functie wordt gebruikt om te voorkomen dat de
zekeringen bij 230V zullen worden overbelast. Indien
het totale stroomverbruik van het voertuig, de boot

of het gebouw de ingestelde waarde bereikt, zal het
elektrische vermogen van de ketel automatisch worden
verminderd. Vanwege spanningsvariatie en toleranties
kunnen verschillende regelniveaus worden gekozen

Amp

(bijv. voor 6A zekering kan een instelling van 5, 6, 7

Amp worden gekozen). Indien de zekeringen het niet
volhoudt moet een lagere waarde worden ingesteld.
Deze functie is standaard niet ingeschakeld.

Om deze functie te gebruiken moet u eerst een
belastingsschakelaar (3010246) in de 230 V verdeelkast
installeren. Om deze functie te kunnen activeren moet u
eerst de onderste menubalk activeren (zie punt 12).

1 Druk op de knop met de pijl
tot het symbool voor Amp gaat
knipperen. "OFF” wordt op de
display aangegeven.

@c@

-/Off

on lR4IA

OFF

=0 © Bt A AuloOn Amp Meny

knippert

2 Druk op -/Off om de functie te
activeren en in te stellen. De
waarden 5,6,7,9,10,11,15,16,17
kunnen worden ingesteld met
+/0On of -/Off.

on LlEm4lA

']

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Menu

@3
%

3 Amp verschijnt in de display
wanneer het bedieningspaneel
weer naar de ruststand
terugkeert.
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18. Menu Menu

In de stand "Menu” kunnen meerdere functies worden geactiveerd. Om deze functie te kunnen activeren
moet u eerst de onderste menubalk activeren (zie punt 12).

Gebruik de pijltjestoetsen om bij de verschillende functies te komen.

OFFSET (Temperatuurinstelling)
Met deze functie is het mogelijk
om de temperatuur op het
bedieningspaneel te kalibreren. Dit
moet worden gedaan wanneer u
merkt dat de getoonde temperatuur
niet overeenkomt met de
gestabiliseerde kamertemperatuur.

1 Druk op de knop met de pijl tot het
symbool “Menu” gaat knipperen.
Druk op +On.

2 Wanneer OFF wordt getoond,
wijzig de temperatuurverschuiving
met behulp van +/On of -/Off (+/-
5°C met een interval van 0,5°C).

on lRHIF

OF. 00

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Mew

RDER T

-/Off

knippert

3 Druk op "Store” om de
OFFSET-functie te verlaten.

ltr oA

OF. 10

=] © Ext AloC AutoOn Amp Me&;

On

RDE

-/Off

knippert

PUMP 12V/PUMP AU.

In de stand PU 12 wordt de 12V pomp
gebruikt ook alis er 230V op de caravan
aangesloten.De stand PU AU werkt
de 230V-pomp en wanneer de 230V
spanningstoevoer wordt losgekoppeld
wordt de 12V-pomp gestart. De functie
PU AU is standaard ingeschakeld.

1 Druk op de knop met de pijl tot het
symbool “Menu” gaat knipperen.
Druk op +On.

2 Wanneer OF wordt getoond,
blader dan met de pijltjestoets tot
PU AU verschijnt. Druk op +/On
en PU 12 wordt getoond.

lEmolA

PUIc

=0 © Bt AuoC AuloOn Amp Menu|

On

RDER T

-/Off

knippert

3 Druk op -/Off en PU AU wordt
getoond. Druk daarna op "Store”
om de pompfunctie te verlaten.

N Y]

PLU. AU

=] © Ext AtoC AufoOn Amp Mew

On

RE®

-/Off

knippert

SERVICE
Met deze functie is het mogelijk
om bepaalde waarden* vanaf
de verwarmingsinstallatie op de
display te bekijken. Een update
van deze waarden geschiedt elke
seconde.

1 Druk op de knop met de pijl tot het
symbool “Menu” gaat knipperen.
Druk op +On.

2 Wanneer OF wordt getoond, blader
dan met de pijltjestoets tot SE
verschijnt. Druk op +/On of op -/Off
om de verschillende waarden te
bekijken.

lER oA

On

SE,

=] © Ext AutoC AufoOn Amp Men‘u

RE®

-/Off

knippert

3 Om de stand Service te verlaten,
drukt u op Store.

v XY

FROO 00

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Me@

On

RDEE

-/Off

knippert

HE (temp): Bedrijfstemperatuur.

On alternatief Off.
HS (X): Softwareversie verwarming.

OH: Indien oververhittingbeveiliging is geactiveerd,

* De waarden die onder service worden getoond zijn:
FA (toerental): Snelheid van de ventilator gedeeld met 2.
SH (temp): Temperatuur van het warme water.

I: Amp.

PS (X): Softwareversie bedieningspaneel

WI: Raamschakelaar on-off.

ES: Externe start on-off

10-RS: Informatie verwarmer, alleen voor ALDE.

Toetsgeluid
Met deze functie s het mogelijk
om het toetsgeluid aan en uit te
zetten. Dit toetsgeluid is standaard
niet ingeschakeld.

1 Druk op de pijltjestoets tot het
symbool Menu gaat knipperen.
Druk op +/0On.

2 Wanneer OFF wordt getoond,
blader dan met de pijltjestoets tot
Sn verschijnt. Druk op +/On om
het toetsgeluid aan te zetten.

on lir47

5n. ON

=0 © Ext AutoC AutoOn Amp Men'u

RE

-/Off

knippert

3 Druk op -/Off om het toetsgeluid
uit te schakelen. Druk op "Store”
om de toetsgeluidfunctie te
verlaten.

on limr4lid
n‘ -JOff
=] © Ext AuloC AutoOn Amp Mey
knippert
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Constant bedrijf van de pomp
Met deze functie zal de gekozen
pomp constant in bedrijf blijven.
Deze functie is standaard niet
ingeschakeld. Deze functie
beperkt de toegang tot warm
water, vooral indien er weinig
behoefte aan verwarming is.

Druk op de knop met de pijl
tot het symbool “Menu” gaat
knipperen. Druk op +On.

2 Wanneer OF wordt getoond,
blader dan met de pijltjestoets tot
PE verschijnt. Druk op +/On om
constant bedrijf van de pomp in
te schakelen.

on IR
RKDEI>
PE. 0N

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Meny|

knippert

3 Druk op -/Off om constant

pompbedrijf uit te schakelen.
Druk daarna op "Store” om de
pompbedrijffunctie te verlaten.

on lERHIA

PE_OFF| PE8®

=] © Ext AutoC AutoOn Amp Menw

knippert

Automatische temp. verhoging
Om 02.00 (’s nachts) start de
ketel en werkt volgens Warm
water (punt 5) indien de tijd is

2 Wanneer OF wordt getoond,
blader dan met de pijltjestoets tot
LE verschijnt. Druk op +/0On om

de legionellafunctie aan te zetten.

Druk op -/Off om de
legionellafunctie uit te schakelen.
Druk op "Store” om de
legionellafunctie te verlaten.

ingesteld. Dit wordt gedaan met

het oog op de legionellabacterién. on lr4MLA on R4
Deze functie is standaard niet @ CE]

ingeschakeld.

LE. [OFF E&E®

=] © Ext AtoC AutoOn Amp MeQA

LE. DN

=] © Ext AuoC AutoOn Amp Me@

-/Off

1 Druk op de knop met de pijl
tot het symbool “Menu” gaat
knipperen. Druk op +On.

knippert knippert

19. Foutmeldingen

In geval van een storing in het systeem worden mogelijke oorzaken op de display aangegeven (alleen wanneer
de ketel in de ruststand staat).

LOW BAT: Indien de accuspanning van het voertuig, de boot of het gebouw lager is dan 10,5 Volt zal de
verwarmingsinstallatie stoppen. De verwarming wordt automatisch gereset wanneer de spanning weer meer dan
11 Volt bedraagt.

FAN: Onjuiste ventilatorsnelheid. Automatische reset na 5 minuten.
GAS OUT: Gas op. Resetten door verwarming uit te zetten en de ketel herstarten volgens punt 1.

OHEAT 1: Thermostaat (blauwe draad) aangesproken. Voor resetten, 12V naar ketel losmaken en
weer aansluiten.

OHEAT 2: Oververhittingsbeveiliging (rode draad) aangesproken. Voor resetten, 12V naar ketel losmaken en
weer aansluiten.

WINDO: Raam open, ketel stopt op gas. De ketel zal opnieuw op gas starten wanneer het raam weer dicht is
gedaan. Elektrische verwarming werkt. Controleer in de gebruiksaanwijzing van het voertuig, de boot of het
gebouw of deze functie is geinstalleerd.

SERIAL: Er is een verbindingsstoring tussen ketel en bedieningspaneel. Normaal gesproken gaat het hier
om een mechanisch defect in de verbinding tussen verwarmer en bedieningspaneel. Resetten door de
hoofdstroomtoevoer uit te schakelen en weer in te schakelen.

20. Noodstart
« Sluit de 12V stroomtoevoer af en maak de kabel vanaf het bedieningspaneel naar de verwarming los.
+ Sluit een stroomdraad aan tussen 2 en 9 in de aansluitstekker (op de verwarmer).

* Sluit 12V op de verwarmer aan. Nu start de verwarmer op gas en 1kW. (Regeling van kamertemperatuur werkt
niet, constant bedrijf van de pomp).
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MONTAGE VAN BEDIENINGSPANEEL

Pas de plaatsing van het bedieningspaneel aan met het oog op de lengte van de kabel
tussen de ketel en het bedieningspaneel. Het bedieningspaneel dient op minimaal 1
meter hoogte boven de vloer te worden gemonteerd, maar niet te hoog ten opzichte van
het plafond. Het mag ook niet op een buitenwand of nabij warmteafgevende onderdelen
zoals CD-spelers, koelkast of lampen te worden geplaatst, aangezien dit kan leiden tot
onjuiste temperatuurweergave.

Indien het bedieningspaneel desondanks in de nabijheid van warmteafgevende onderde-
len moet worden geplaatst, dan moet een externe temperatuursensor op het bedienings-
paneel worden aangesloten. Voor het boren van de gaten, zie bijgevoegde aanwijzingen
in de verpakking van het bedieningspaneel.

|~
S|~
9
Yl ~ ) STy
9
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Kabelaansluiting tussen ketel
en bedieningspaneel

Accessoires aansluiting volgens fig. H.
De kleuren zijn met een vlaggetje op de
kabel aangegeven.

Fig H

1. Buitensensor - Blauw (F)

2. Afstandssensor - Wit (G)

3. Belastingschakelaar - Groen (E)

4. Raamschakelaar - Rood (I)
5. Externe start ketel - Geel (D)

H
Zwart g\ ;
Rood
Blauw 2 3
Grijs 10 5
o E r_] o
o° =
oo
HITT]O uuuuuuuu
o o
g B % u
1 2 3 4 5
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Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen lammittimen kayttoonottoa. Lammittimen kayttoohje ja asennusohje, ks.
erilliset ohjeet.

Tama ohje on hyvaksytty ajoneuvoon, veneeseen tai rakennukseen asennettua Alde Compact 3010 -lammitinta varten
CE nro 0845 BP-0003:n mukaisesti, asennus ajoneuvoihin €500 0005 ja EMC e5 03 0261. Asennuksen ja korjauksen
saa tehda vain pateva ammattilainen. Kansallisia saadoksia on noudatettava.

OHJAUSPANEELI — TOIMINTA JA MERKINNAT
(Koskee ohjauspaneeleja, joissa on ohjelmaversio 38 (06-17) tai uudempi, ks. kohta 17)

painikkeiden vasemmalla puolella).

1. Ohjauspaneelin lepo- ja asetustila

Lepotilassa nakyvat kattilan aktiiviset toiminnot, ja
nayton taustavalaistus on sammutettuna. Ohjauspaneeli
siirtyy asetustilasta lepotilaan automaattisesti, kun
mitdan nappainta ei ole painettu kahteen minuuttiin,

tai kun nuolinappaimilla siirrytdan lepotilaan (On-/Off-

automaattisesti.

Kaynnista asetustila painamalla mita tahansa painiketta.
Taustavalaistus syttyy (sininen valo) ja maaritettava
toiminto vilkkuu. Valitse maaritettava toiminto
nuolinappaimilla. Jarjestelma tallentaa asetukset

1 Ohjauspaneeli on lepotilassa ja
lammitin on suljettu.

"ﬁ"

-/Off

2 Ohjauspaneeli on lepotilassa ja
[Ammitin on kaynnissa.

On dliAQ

L

2. Jarjestelman nollaaminen (tehdasasetus)

1 Pida Store/Reset-nappainta
alhaalla 10 sekuntia. Jarjestelma
palauttaa ohjauspaneeliin
oletusasetukset.

off N

-/Off

2 Ohjauspaneelin paakytkin on
Off-tilassa (pois paalta),
nestekaasu on kaytdssa, sahko
on kaytdssa 1 kW:n teholla ja
lampdtila on 20 °C.

ofi LR A

2
cL.

-/Off

Pumppu on automaattitilassa.
Alempi valikkorivi on tyhja.

3. Lammittimen kdynnistaminen
Lammitin kdynnistyy viimeksi kaytetyilla asetuksilla.
Jos ldmmittimen jannite katkaistaan ja kytketdan

mydéhemmin uudelleen paalle, Idmmittimessa on
automaattisesti viimeksi kaytetyt asetukset.

1 Paina oikeaa nuolindppainta,
kunnes naytdssa vilkkuu teksti

"Off’ (paakytkin).
c@
&)

-/Off

vilkkua

off | Ba & 7

iy
Rl

2 Paina +/On-nappainta. Naytdssa
vilkkuu teksti "On” (paakytkin).

vilkkua
on LtndlT W
)
KD Ee) >
200

3 Asetukset on nyt maaritetty. Kun
ohjauspaneeli siirtyy lepotilaan,
naytdssa nakyy teksti "On”
(paakytkin).

On Al

oy | @
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4. Lammittimen sammuttaminen

1 Paina oikeaa nuolinappainta,
kunnes naytdssa vilkkuu teksti
"On” (paakytkin).

vilkkua

-/Off

oﬂ@!fnalﬂl

Store
220 DD
=

2 Paina -/Off-nappainta. Naytossa
vilkkuu teksti "Off” (paakytkin).

vilkkua

%‘fmau
LD BN
LN =2

3 Asetukset on nyt maaritetty. Kun
ohjauspaneeli siirtyy lepotilaan,
naytossa nakyy teksti "Off”
(paakytkin).

°®"

-/Off

5. Valitse haluamasi sisidlampétila |

Lampatilaksi voi asettaa +5 — +30 °C.

Séaatévalion 0,5 °C.

1 Paina oikeaa nuolinappainta,
kunnes lampaétilan valintamerkki
alkaa vilkkua. Naytdssa nakyy
viimeksi valittu lampétila (tassa
tapauksessa 22,0 °C).

vilkkua
on [tnolA
@
- o -/Off

2 Voit nostaa lampdétilaa +/
On-nappaimella. Voit laskea
[ampdtilaa -/Off-nappaimella.
Kuvassa lampétilaksi on asetettu
25,0 °C.

vilkkua
on Lemolid W

it | OB

-/Off

3 Asetukset on méaaritetty ja kattila
toimii asetetulla lampdtilalla.

6. Lamminvesi

Jos tarvitset enemman kuumaa vetta, voit lisata
sen tuotantoa 30 minuutin ajaksi nostamalla veden
[dmpétilan 50 °C:sta 65 °C:een. Kun 30 minuuttia on

7]

ajaksi.

kulunut, veden lampétila laskee takaisin 50 °C:een ja
merkki katoaa. Kiertopumppu pysahtyy tdman toiminnon

1 Paina oikeaa nuolinappainta,
kunnes lamminveden
valintamerkki alkaa vilkkua.
Nayton lampdtilatiedon vieressa
nakyy nyt "OFF”.

vilkkua

-/Off

m@!fﬁ&lﬂ

Store
20 oFF| 2D
=1

2 Ota veden kuumennustoiminto
kayttéon painamalla +/On-
nappainta.

Nayton lampdtilatiedon vieressa
nakyy teksti "ON”.

vilkkua
on LERol? W

ﬁ Store
ced ON |8

-/Off

Voit halutessasi lopettaa veden kuumentamisen, ennen

kuin 30 minuuttia on kulunut.

3 Kun ohjauspaneeli siirtyy
lepotilaan, lamminveden merkki
nakyy naytdssa.

Onfﬁ\ Eﬁ«ﬁ 4 |Ili'
220 D)

-/Off

1 Paina oikeaa nuolindppainta,
kunnes Idmminveden
merkki alkaa vilkkua. Nayton
Iampdtilatiedon vieressa nakyy
nyt "ON”".

vilkkua

-/Off

Onﬁ!ﬁéu
KD (Res E@
EEII

2 Sammuta veden
kuumennustoiminto painamalla
-/Off-nappainta. Nayton
[&mpdtilatiedon vieressa nakyy
teksti "OFF”.

vilkkua

on LERHIA

@ e S
2cl OFF| %

3 Kun ohjauspaneeli siirtyy
lepotilaan, lamminveden merkki
sammuu.

On‘Ej Y I |Ilil
Store
eenp |

-/Off
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7. Kaasulammitys

A

Voit kadynnistaa kaasuldmmityksen seuraavasti.

1 Paina oikeaa nuolinappainta,
kunnes kaasulammityksen
merkki alkaa vilkkua. Nayton
lampdotilatiedon vieressa nakyy

nyt "OFF".
U
D

vilkkua
-/Off

on lEré[An

(o)
el OFF

2 Valitse kaasulammitys +/On-
nappaimella.
Naytdn lampdotilatiedon vieressa

nakyy teksti "ON”.

ﬁ Store
EI

vilkkua

on ltadAn

Voit sammuttaa kaasulammityksen seuraavasti.

3 Kun ohjauspaneeli siirtyy
lepotilaan, kaasulammityksen
merkki nakyy naytdssa.

('.)nﬁ I 0
220 (<D &) ()

-/Off

1 Paina oikeaa nuolinappainta,
kunnes kaasuldammityksen
merkki alkaa vilkkua. Naytén
ldmpédtilatiedon vieressa nakyy

nyt "ON”.
KD

vilkkua
-JOff

on lEr4[A

(o)
eel ON

2 Sammuta kaasulammitys
painamalla -/Off-nappainta.
Naytdn lampdtilatiedon vieressa
nakyy teksti "OFF”.

vilkkua
0nﬁ lend 2
KD ()Y
el OFF| <80

3 Kun ohjauspaneeli siirtyy
lepotilaan, kaasulammityksen
merkki sammuu.

Onﬁ
220 (D el ()

-/Off

8. Sahkolammitys

(i34

Voit ottaa sdhkdlammityksen kayttéén seuraavasti. Suuremmilla tehoilla lammitys toimii nopeammin.

1 Paina oikeaa nuolinappainta,
kunnes sahkdélammityksen
merkki alkaa vilkkua. Nayton
lampdtilatiedon vieressa nakyy
nyt "OFF”.

vilkkua

on lEaélAn

@ o
220 OFF DE)

2 Valitse teho (1kW, 2kW tai 3kW)
+/0On- tai -/Off-nappaimella.
Kuvassa on valittu 3 kW:n teho
(joissakin kattiloissa voi valita

vain tehon 1 — 2 kW).
2 R0 E
g0 3 E

vilkkua

on lERoAQY

Voit sammuttaa sahkolammityksen seuraavasti.

3 Kun ohjauspaneeli siirtyy
lepotilaan, sdhkdlammityksen
merkki nakyy naytdssa.

On CAat
0}
220 D ) >)
. JOff

1 Paina oikeaa nuolinappainta,
kunnes sahkoélammityksen
merkki alkaa vilkkua.

vilkkua

on lBnéA0G

(i)
220 3

DR

-/Off

2 Sammuta sahkolammitys
painamalla -/Off-nappainta,
kunnes kaikki tehoaskeleet
on sammutettu. Nayton
lampdtilatiedon vieressa nakyy
teksti "OFF”.

Onﬁlmél:ﬂﬂﬁ
KDY
2o0 0FF &5

3 Kun ohjauspaneeli siirtyy
lepotilaan, sahkélammityksen
merkki sammuu.

On 0

g | OES
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9. Kiertopumppu

Q

1./

Tama merkki nakyy kiertopumpun ollessa kaynnissa (12 voltin tai Tl'-fl bt
230 voltin pumppu). Kun tarvitaan [@Bmmitysta, pumppu kaynnistyy EE}D <D >
automaattisesti. Kattila valitsee 230 voltin pumpun, jos sellainen on - -/Off
asennettu jarjestelmaan. Kun 230 voltin sydttdjannite katkaistaan
ajoneuvosta, jarjestelma valitsee automaattisesti 12 voltin pumpun.
Merkki nakyy myds silloin, kun pumppu ei toimi.

1]
10. 230 V - liiténts on zint

Tama merkki nakyy, kun ajoneuvo on kytketty 230 voltin

verkkovirtaan.

#
ccll o

Store

KD Ees) >

11. Lampotila

Tama merkki osoittaa sisalampatilan 0,5 °C ﬁ I

tarkkuudella.

Tama merkki osoittaa ulkopuolisen [ampétilan
1 °C tarkkuudella. Toiminto on kaytdssa vain, jos

ulkopuolelle on asennettu lampétila-anturi.

12. Alavalikkorivin kdyttaminen
Alavalikkorivilld voit valita mm. kelloajan, ulkoisen kdynnistyksen, yélampdtilan ja [Bmmittimen
automaattikdynnistyksen. Alarivi saadaan kayttdon aktivoimalla se ensin seuraavasti:

1 Paina oikeaa nuolinappainta,
kunnes alarivin merkki alkaa
vilkkua.

2 Ota valikkorivi kayttéon +/On-
nappaimella. Alarivin merkit
tulevat nakyviin.

3 Voit poistaa alavalikkorivin
kaytosta painamalla -/Off-
nappainta, kun merkit vilkkuvat.
Aktivoidut toiminnot ovat
nakyvissa, vaikka alavalikkorivi
on tyhja.

Onﬁlhwﬂl on LEn6ld [@ on lErbid
ore ﬁ
mEl @c@ 35 RE D E%D R ES)
m o -JOff o JOff o M.”
N 1(}) Ext AloC AutoOn Amp Meny 1
vilkkua vilkkua vilkkua
13.Kello O

Kellonaikaa maaritettdessa on ensin aktivoitava alavalikkorivi (katso kohta 12).

1 Paina oikeaa nuolinappainta,
kunnes kellon merkki alkaa
vilkkua.

on lERHIA
Day Hour Min T
l _ D D _ D D D
-/Off
= (})kixl AutoC AutoOn Amp Menu
vilkkua

4 Siirry sen jalkeen
nuolinappaimilla minuutteihin.
Teksti "Min” vilkkuu. Valitse
minuutit +/On- tai -/Off-

nappaimella. vilkkua
on 1tnbid @
Day Hour Min

KD (Ees) (]

-/Off

c-08-35

=] © Ext AuoC AutoOn Amp Menu

2 Paina +/On-ndppainta. Teksti
"Day” vilkkuu. Valitse viikonpaiva
+/0On- tai -/Off-nappaimella.

vilkkua

o0 At 63 [@
Ddy  Hour Min
J-00-0p| PE

=( ©® Bt AuloC AutoOn Amp Menu

5 Tallenna maarittdmasi kellonaika
painamalla Store-nappainta.
Esimerkissa nakyy tiistai, klo
08.35.

on lR4IA N
Day Hour Min @ m

c-08-35) =

=] © Ext Ao AutoOn Amp Menu

3 Siirry nuolindppaimilla tunnin
valintaan. Teksti "Hour” vilkkuu.
Valitse tunti +/On- tai -/Off-

nappaimella.

vilkkua
on Jim4lT [@
Day Hour Min

=] © Ext AuoC AuloOn Amp Menu

Jos paneelin virta katkeaa eika
varaparistoa ole asennettu,
kellonaika on asetettava
uudelleen.

Viikonpaivat: 1-7
1=maanantai

7= sunnuntai

Tunnit: 0-23

Minuutit: 0-59

2-0g-gp| =
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14. Ulkoinen kaynnistys (etaliitanta)

Taman toiminnon avulla lammitys voidaan kaynnistaa
ulkoa kasin. Toiminnon kayttamiseksi jarjestelmaan
on asennettava ulkoinen kaynnistin (katso ajoneuvon,

Ext

veneen tai rakennuksen kayttdopas). Ulkoinen
kaynnistys voidaan ottaa kayttddn sen jalkeen kun
alavalikkorivi on aktivoitu (katso kohta 12).

1 Paina oikeaa nuolindppainta,
kunnes "Ext”-merkki alkaa
vilkkua. Nayton Iampédtilatiedon
vieressa nakyy nyt "OFF”.

on ltmrolA
=D
D F F Reset
-/Off
=1 O Exf' AutoC AutoOn Amp Menu

vilkkua

4 Kun ohjauspaneeli siirtyy
lepotilaan, naytdssa nakyvat
"Off” ja "Ext”. Ulkoinen kaynnistys
on otettu kayttdéon.

on
E RDEE
E E D Reset
o -/Off

Ext

2 Paina +/On-nappainta. Naytdn
lampdtilatiedon vieressa on teksti

"ON’.
on Ea43 [@
ON | DEE
-/Off

=] © Bt Ao AutoOn Amp Menu

vilkkua

Kun ulkoinen kaynnistys otetaan
kayttéon, lammitin kayttaa
kaynnistyessaan viimeksi valittuja
asetuksia ja tekstikentassa nakyy
teksti "ON” (paakytkin). Jos
[ammitin ei saa 12 V:n jannitetta,
nayttd on sammuksissa, kunnes 12
V:n virransyo6ttd kytketdan. Ulkoinen
kaynnistys on yha kaytdssa.

3 Paina nuolindppaintd, kunnes
naytdssa vilkkuu teksti "On”

(paakytkin).
Paina -/Off-nappainta.
vilkkua
on lEndlA
o)
220 <D
=1 © Ex; AutoC AutoOn Amp Menu m

Voit poistaa ulkoisen kaynnistyksen
kaytosta siirtymalla asetuksissa
"Ext’-merkkiin ja painamalla
-/Off-nappainta.

15. Lampotilan automaattinen muuttaminen

Taman toiminnon avulla jarjestelmaan voidaan valita
automaattinen Idmpdétilan muutos esimerkiksi yon ajaksi.

Auto (

Yoélampdtila voidaan ottaa kayttdon alavalikkorivin
aktivoinnin jalkeen (katso kohta 12).

1 Paina oikeaa nuolinappainta,
kunnes automaattisen lampétilan
muutoksen merkki alkaa vilkkua.
Naytdssa nakyy lampdétila ja
teksti "OFF”.

v X

c [0 OFF

=q ©® Ext AutoC AuloOn Amp Menu
4

On

KDES

-/Off

vilkkua

4 Paina Store-nappainta, jolloin

nakyviin tulee aloitusaika.
Valitse aloitusaika (samalla
tavalla kuin kohdassa 13) ja
paina Store-nappainta.

vilkkua
on/ LirG4
ot (on)
Day Hour Min @j
I-22-00 = &
-/Off
=] @ i AdoC AoOn Amp Meny

vilkkua

2 Paina +/On-nappainta. "Set”
vilkkuu ja naytéssa nakyy teksti
"OFF”. Ota toiminto kayttéon
painamalla +/On-nappainta.

Naytdssa nakyy "ON”.
D Exs) >

-/Off

off | = & 7

" OFF

=] © Ext AutoC AvtoOn Amp Menu|

™

vilkkua

5 Valitse lopetusaika ja paina

uudelleen Store-nappainta..
Tekstikentassa nakyy haluttu
[Ampdtila ja "ON”.

ltmd A

160 DN

=1 © & Ao AutoOn Amp Menu

On

vilkkua

3 Paina vasenta nuolinappainta,
jolloin nakyviin tulee saadetty
[ampédtila. Muuta lampétila
haluamaksesi +/On- tai -/Off-
nappaimella.

v W)
Set
=q O Ext AuloC AutoOn Amp Menu

T

On

Rgn]
(5cos) ()

-/Off

vilkkua

6 Jos haluat [ampdtilanmuutoksen
toistuvan paivittain, valitse paiva
0. Kun ohjauspaneeli siirtyy
lepotilaan, naytdssa néakyy Auto
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16. Lammittimen automaattikaynnistys AutoOn

Taman toiminnon avulla voit kdynnistaa lammittimen Voit ottaa toiminnon kayttddn kaynnistamalla ensin
automaattisesti myéhemmin haluamanasi ajankohtana.  alemman rivin toiminnot (katso kohta 12).
Lammitin toimii talldin 24 tuntia ja sammuu sen jalkeen.  Toiminto ohjaa paneelin paakytkinta.
Automaattinen kaynnistys toistuu seuraavana viikkona

niin kauan kuin toiminto on aktivoituna.

1 Paina oikeaa nuolindppainta, 2 Nayttdon ilmestyy 3 Paina +/On-nappainta. Naytdssa
kunnes AutoOn-merkki alkaa kaynnistysaika. Aseta aika nakyy "ON” ja "AutoOn” alkaa
vilkkua. Naytdssa nakyy nyt kohdassa 12 annettujen ohjeiden vilkkua. Aseta paneelin paakytkin
"OFF”. Kaynnista AutoON mukaan ja tallenna asetukset OFF-tilaan.
painamalla +/On-nappainta tai painamalla Store-nappainta.
katkaise toiminto painamalla Naytdssa nakyy nyt "OFF”.

-/Off-nappainta.
on lERHIA on lIER4IA N on lER4IA [@
(FF| GDE:= OFF =D @ N| COEE T
=] © Ext AutoC AuloOn Amp Menu =] O Ext AuloC AutoOn Amp Menu foff =] © Ext AutoC AuioOn Amp Menu foff
v vilkkua vilkkua

Jos AutoOn on paalla ottaessasi ajoneuvon tai veneen (kattilaa ei voi kytkea pois paalta AutoOn-toiminnon

kayttdon tai saapuessasi rakennukseen, kytke AutoOn ollessa aktivoituna).

pois paalta, ettei lammitin sammu 24 tunnin kuluttua

17. Kuormituksen varokytkin Amp

Tata toimintoa kaytetdan 230 V:n sulakkeiden Toiminto on oletusarvoisesti poistettu kaytosta.
ylikuormituksen estamiseksi. Jos ajoneuvon, veneen Taman toiminnon kayttdminen edellyttda kuormituksen
tai rakennuksen kokonaisvirrankulutus ylittaa asetetun varokytkimen (3010246) asentamista 230 V

arvon, lammittimen s&hkoteho laskee automaattisesti. sahkokeskukseen. Aktivoi toiminto kdynnistamalla ensin
Jannitevaihteluiden ja toleranssien vuoksi valittavana alemman rivin toiminnot (katso kohta 12).

on erilaisia sdatotasoja (esim. 6 A:n sulaketta varten
voidaan valita asetus 5, 6, 7 A). Jos sulake ei kesta, on
valittava alhaisempi saadetty arvo.

1 Paina oikeaa nuolinappainta, 2 Paina +/Off-nappainta toiminnon 3 Kun ohjauspaneeli siirtyy
kunnes "Amp”-merkki alkaa aktivoimiseksi ja asetusten lepotilaan, naytdssa nakyy
vilkkua. Naytdssa nakyy nyt maarittdmiseksi. Voit maarittaa "Amp”.

"OFF”. asetukseksi 5, 6, 7, 9, 10, 11, 15,
16, 17 nappaimilla +/On ja -/Off.
on RO on lEROIA
FF| & 7] D
-/Off m
=] © Ext AutoC AutoOn Amp Menu =] © Ext AutoC AufoOn Amp Menu
vilkkua
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18. Valikko Menu

Valikossa ("Menu”) voit ottaa kayttéon useita toimintoja. Voit aktivoida
toiminnon kaynnistamalla ensin alavalikkorivin toiminnot (katso kohta 12).
Voit siirtya toiminnosta toiseen nuolinappaimilla.

OFFSET (1ampétilan saato) 2 Kun naytdssa nakyy teksti "OF”, 3 Poistu OFFSET-toiminnosta
Talla toiminnolla voidaan s3ataa saada lampdtilanayttéa +/0On- painamalla Store-nappainta.
ohjauspaneelin lampétilaa, tai -/Off-ndppaimell4 (+/-5 °C:n
jos ilmenee, ettei lampatila saatovali 0,5 °C:n tarkkuudella).

(vakautunut huoneenlampd)
vastaa paneelin nayttamaa on R4 on limrHIA
lampdtilaa.

P oF g ®¥@® | g g @

1 Paina nuolindppé&inta, kunnes . . —or . A Tor
"Menu”-merkki alkaa vilkkua. S © b hioc Mon Amp ey SO b Aio¢_ hiocn hrp Ny
Paina +/On-nappainté. vilkkua vilkkua

PUMP 12V/PUMP AU. 2 Kun naytéssa nakyy "OF”, siirry 3 Paina -/Off-nappainta, jolloin
Tilassa "PU 12” jarjestelma kayttaa nuolindppaimilla kohtaan "PU naytossa nakyy "PU AU”. Voit
12 V pumppua, vaikka 230 V AU”. Paina +/On-ndppainta, poistua pumpputoiminnosta
verkkovirta olisi kytketty. Tilassa jolloin naytdssa nakyy "PU 12”. painamalla Store-nappainta.
"PU AU” kaytetdan 230 V pumppua,
ja kun jarjestelma irrotetaan 230 on lEmdlid on lir4lIA
V verkkovirrasta, 12 V pumppu _— o
kaynnistyy. PU AU -toiminto on FIU ,El KDEE @ PU HU KD = >
0|etusar\/0isesu aktiVOitu' =1 © Ex: AuloC AuoOn Amp Meny Joft = O Ex? AutoC AutoOn Amp Meny| Soff

1 Paina nuolinappainta, kunnes vilkkua vilkkua
"Menu”-merkki alkaa vilkkua.

Paina +/On-nappainta.

SERVICE (YLLAPITO JAHUOLTO) 2 Kun naytdssa nakyy "OF”, siirry 3 Poistu toiminnosta painamalla
Talla toiminnolla [Ammittimesta nuolindppaimilla kohtaan SE. Store-nappainta.
saa nakyviin tiettyja arvoja*. Voit selata arvoja +/On-

Arvot paivittyvat kerran nappaimella (myds -/Off-nappainta
sekunnissa. voidaan kayttaa).

1 Paina nuolindppainta, kunnes on LER6Id on ltr40A
"Menu”-merkki alkaa vilkkua. D > D >

. " ver g ese Reset
Paina +/On-nappainta. 5 E — FHDD DD —
=] © Ext Ao AvtoOn Amp Me@ = © Ext AuoC AuloOn Amp Me@
vilkkua vilkkua r

* SERVICE-toiminnossa naytetaan seuraavat arvot:

FA (kierrokset): Tuulettimen kierrosnopeus jaettuna 2:lla. I: Virta. Ohjearvot naytetaan 0,5 A:n valein.

SH (lampétila): Kuuman veden [ampdtila. WI: Ikkunakatkaisin paalla (On) tai pois paalta (Off).
HE (lampétila): Kayttolampdtila. ES: Ulkoinen kaynnistys on paalla (On) tai pois
OH: Ylikuumenemissuoja on paalla (On) tai pois paalta (Off). paalta (Off).

HS (X): Lammittimen ohjelmistoversio. 10-RS: Lammittimen tietoja, vain ALDEn kayttéon.

PS (X): Ohjauspaneelin ohjelmistoversio.

Nappainaani 2 Kun naytossa nakyy "OF”, siirry 3 Kun painat -/Off-nappainta,
Talla toiminnolla voit ottaa nuolindppaimilla kohtaan Sn. nappainaani poistetaan
nappainaanen kayttoon tai poistaa Kun painat +/On-nappainta, kaytosta. Voit sen jalkeen
sen kaytosta. Nappainaani on nappainaani otetaan kayttoon. poistua toiminnosta painamalla
oletusarvoisesti pois kaytosta. Store-nappainta.

1 Paina nuolindppainta, kunnes on lEm»4IA Gion) on LER4IA (o)
"Menu”-merkki alkaa vilkkua.

- opsint RDED D (D0
Paina +/On-ndppainta. 5 M. DN — 5 n DF F /eos:
= ® Ext AuoC AuloOn Amp Meg =] © Ext AuloC AutoOn Amp Me&
vilkkua v vilkkua
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Jatkuva pumppaus 2 Kun naytéssa nakyy "OF”, siirry 3 Kun painat -/Off-nappainta,
Kun tdma toiminto on kaytossa, nuolindppaimilla kohtaan "PE”. jatkuva pumppaus poistetaan
pumppu toimii jatkuvasti. Kun painat +/On-nappainta, kaytosta. Voit sen jalkeen poistua
Toiminto on oletusarvoisesti pois ja:tkuyq pumppaus otetaan tojmir'\_r_\o§ta painamalla Store-
kaytdsta. Tama toiminto rajoittaa kayttoon. nappainta.
Idmminveden saantia varsinkin
on limréld
silloin, kun lammitystarve on on Itndld " 6
vahainen. PE  ON LD ERe) (> PE [OFF KD E) (>
1 ,I,Dl\jina ,r,]uo“nkakppla‘lnta’ !TEI?neS =l O Exa AutoC_AuloOn Amp Meny sl =1 ® E)g Aulo€_AutoOn Amp Mepy Lof
enu’-merkki alkaa vilkkua. . .
Paina +/On-néppéinta. ik vikkua
Lampdtilan nostaminen 2 Kun naytéssa nakyy "OF”, siirry 3 Kun painat -/Off-nappainta,
automaattisesti nuolindppaimilla kohtaan LE. legionella-toiminto poistetaan
Kattila kaynnistyy klo 02.00 (y&ll&) Kun painat +/On-nappéinta, kaytosta. Voit poistua toiminnosta
ja toimii LAmminvesi-kohdan legionella-toiminto otetaan painamalla Store-nappainta.
kayttoon.

kuvauksen mukaan (kohta 5),

jos kelloasetukset on tehty. 7
Talla tavoin pyritdan estamaan on liRéld on leld

. . St
legionella-bakteerien kasvua. - LE ON D > lE  [OFF <D >
Toiminto on oletusarvoisesti pois . ~or . ~Joft

kaytosta =1 © Bt AuoC AuoOn Amp Mepy| =1 © B4 Ao AuloOn Amp Mew

vilkkua vilkkua
1 Paina nuolindppainta, kunnes
"Menu”-merkki alkaa vilkkua.
Paina +/On-nappainta.

19. Virheilmoitukset

Kun jarjestelmassa ilmenee vikoja, syyt nakyvat naytdssa (nékyvissa vain kattilan ollessa lepotilassa)
LOW BAT: Jos ajoneuvon, veneen tai rakennuksen akun jannite laskee alle 10,5 V, lammitin pysahtyy.
Lammitin kdynnistyy automaattisesti, kun jannite nousee yli 11 V:n.

FAN: Tuulettimen nopeus on virheellinen. Automaattinen uudelleenkdynnistys 5 minuutin kuluttua.

GAS OUT: Nestekaasu on lopussa. Jarjestelman voi kaynnistaa uudelleen sammuttamalla ja kaynnistamalla
kattilan kohdan 1 mukaisesti.

OHEAT 1: Termostaatti (sininen kaapeli) on lauennut. Nollaa se katkaisemalla 12 V:n syéttéjannite ja kytkemalla
se uudelleen.

OHEAT 2: Ylikuumenemissuoja (punainen kaapeli) on lauennut. Nollaa se katkaisemalla 12 V:n syéttéjannite ja
kytkemalla se uudelleen.

WINDO: Ikkuna on auki ja kattila on sammunut. Kattilan kaasukayttd kaynnistyy, kun ikkuna suljetaan.
Jarjestelmaa voi kayttda sahkolla. Tarkista ajoneuvon, veneen tai rakennuksen kayttdoppaasta, onko tama
toiminto kaytettavissa.

SERIAL: Kattilan ja ohjauspaneelin valissa on kytkentahairio. Yleensa syyna on lammittimen ja ohjauspaneelin
valisessa kytkennassa syntynyt mekaaninen vika. Virheilmoituksen voi nollata sammuttamalla jarjestelman ja
kaynnistamalla sen uudelleen.

20. Hatakaynnistys
« Katkaise laitteen 12 V:n syéttéjannite ja irrota johto ohjauspaneelista.
» Kytke lammittimen riviliittimet 2 ja 9 johdolla.
» Kytke 12 V sdhkdnsyo6ttd [ammittimeen.

Lammitin ka&ynnistyy kaasulla ja 1 kW sahkélammitysteholla. (Huoneenlammon perusteella tapahtuva saato ei
toimi ja pumppu toimii jatkuvasti.)
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OHJAUSPANEELIN ASENNUS

Ota ohjauspaneelin sijoittamisessa huomioon kattilan ja paneelin valisen johdotuksen
pituus.

Ohjauspaneeli pitda asentaa vahintaan metrin korkeudelle lattiasta, mutta ei liian
Iahelle kattoa. Sita ei kannata mydskaan asentaa ulkoseinaan tai lahelle Iamp6a tuot-
tavia laitteita, kuten cd-soitinta, jadkaappia tai lamppuja, koska ne voivat vaikuttaa
lampdtilaan.

Jos ohjauspaneeli joko pitda asentaa tai asennetaan lahelle lampda tuottavaa lai-
tetta, ohjauspaneeliin pitda kiinnittdd ulkoinen lampdétila-anturi.

Paneelin kiinnitysohje on sen pakkauksessa.

68
71

A
Y
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Lammitimen ja ohjauspane-
elin kytkenta

Tee liitos kuvan H mukaisesti. Varit on
merkitty johtoihin.

Kuva H

Ulkoanturi - sininen (F)
Etaanturi - valkoinen (G)
Kuormitusvahti - vihrea (E)
Ikkunakatkaisin - punainen (1)
Lamitimen ulkoinen kaynnistin -
keltainen (D)

apobd=

Musta 6] 1
Punainen e
Sininen 9 4
Harmaa 0 5
o o
[ [
o° =
oo
[mmmmm] °
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Les denne bruksanvisningen ngye/omhyggeligt for kjelen/kedlen tas i bruk. Se egen bruksanvisning og

installasjonsanvisning for kjele/kedel.

Denne anvisningen er godkjent for/til kjelen/kedlen Alde Compact 3010 montert i fordon, bate/bade og bygninger,
i samsvar/overensstemmelse med CE nr. 0845 BP0003, installasjon i fordon €500 0005 og EMC €503 0261.
Installasjon og reparasjoner ma bare/kun utfgres av fagkyndig person. Nasjonale bestemmelser méa/skal fglges.

BETJENINGSPANEL — FUNKSJON OG SYMBOLER
(Gjelder betjeningspanel med programversjon 38 (06-17) eller senere, se punkt 17)

hvilemodus/standby med piltasten.

1. Betjeningspanelets hvilemodus/standbyfunktion og innstillingsfunksjon

I hvilemodus/standby vises de funksjonene som er
aktivert i kjelen/kedlen, og bakgrunnsbelysningen
pa displayet er slatt av/fra. Betjeningspanelet
skifter automatisk til hvilemodus/standby fra
innstillingsfunksjonen hvis det ikke trykkes pa noen
knapp i lgpet av to minutter, eller hvis man velger

Start innstillingsfunksjonen ved a trykke pa en hvilken
som helst knapp. Bakgrunnsbelysningen tennes

(blatt lys) og innstillingsbar funksjon blinker. Velg
“innstillingsbar funksjon” med piltastene. Innstillingene
lagres automatisk.

1 Betjeningspanelet er i
hvilemodus/standby og
varmesystemet er slatt av/fra.

%’

-/Off

2 Betjeningspaneleteri
hvilemodus/standby og
varmesystemet er slatt pa/til.

on o Y IERN
KD &) ()
E DD R/Offt

2. Tilbakestilling/nulstilling av systemet (fabrikktilpasning)

1 Hold inne knappen "Store/
Reset” / nede i 10 sekunder.
Betjeningspanelet tilbakestilles
til standardinnstillinger.

Off Q

-/Off

2 Hovedbryteren pa
betjeningspanelet er i stillingen
"Off”, gass i stillingen pa/on,
strgm i stillingen 1kW og 22 °C.

off ltm & A

o
KD EE) >
Rl

-/Off

Pumpen er i automodus.
Den nederste menyrekken/
menulinje lyser ikke.

3. Starte varmesystemet

Start varmeanlegget med de sist brukte innstillingene.
Hvis du bryter/afbryder streammen til varmesystemet,

brukes de sist brukte innstillingene automatisk nar
strammen kommer tilbake.

1 Trykk pa knappen med pilen til
"Off” (hovedbryter) blinker pa

displayet.
o
D

-/Off

blinkar

o LEn & [

(i)
Bl

2 Trykk pa +/On-knappen.
"On” (hovedbryter) blinker pa
displayet.

blinkar
on ltmolF [@
)
D ) >
Elil

3 Innstillingene er klare.
"On” (hovedbryter) lyser pa
displayet nar panelet gar tilbake
til hvilemodus.

On dlilAQ

L
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4. Sla av/sluk for varmesystemet

1 Trykk pa knappen med pilen 2 Trykk pa -/Off-knappen. 3 Innstillingene er klare.
til "On (hovedbryter) blinker pa "Off” (hovedbryter) blinker pa "Off” (hovedbryter) lyser pa
displayet. displayet. displayet nar panelet gar tilbake

inkar biinkar til hvilemodus.
on lEndl %; 1R 4R oﬁ"
@ @ ore ore
ccll : : . :
o _JOff m JOff
= =

5. Still inn gnsket innetemperatur. |

Temperatur kan stilles inn fra +5 °C til 30 °C i intervaller

pa 0,5 °C.

1 Trykk pa knappen med pilen til 2 Ok temperaturen ved a trykke 3 Innstillingene er klare og kjelen/
symbolet for valg av temperatur pa +/On-knappen. Senk kedlen arbeider mot innstilt
blinker. Den temperaturen som temperaturen ved & trykke pa temperatur.
vises er den temperaturen som -/Off-knappen. Bildet/billedet
for gyeblikket er innstilt (i dette viser at vi har stilt inn/indstillet
tilfellet 22 °C). temperaturen pa 25 °C.

blinkar blinkar
on [tRolid on [ta4liA W
i} iy
. -/Off d -/Off
= =

6. Varmtvann g

Hvis du trenger/har behov for mer varmtvann, kan Nar de 30 minuttene er omme, gar vanntemperaturen

du gke mengden midlertidig i 30 minutter ved & gke tilbake til 50 °C og symbolet slukkes. Nar du har valgt

vanntemperaturen fra 50 °C til 65 °C. ekstra varmtvann, stanser sirkulasjonspumpen.

1 Trykk pa knappen med pilen til 2 Sla pa/aktiver varmtvann ved 3 Symbolet for ekstra varmtvann
symbolet for valg av varmtvann a trykke pa +/On-knappen. lyser nar panelet gar tilbake til
blinker. Teksten "ON” vises ved siden av hvilemodus.

Teksten "OFF” vises ved siden temperaturen pa displayet.

av temperaturen pa displayet.

blinkar blinkar
on lEadlid m@lfﬁalﬂl @ on RO
- f
9 = 350 oy | DE® RDEO

E E,D D F F of . -/Off E E-D -/Off
= - =(

Hvis du vil sla av/slukke for det ekstra varmtvannet fgr

30 minutter er gatt:

1 Trykk pa knappen med pilen til 2 Sla av/sluk for varmtvann ved a 3 Symbolet for ekstra varmtvann
symbolet for varmtvann blinker. trykke pa -/Off-knappen. slukkes nar panelet gar tilbake til
Teksten "ON” vises ved siden av Teksten "OFF” vises ved siden hvilemodus.
temperaturen pa displayet. av temperaturen pa displayet.

blinkar blinkar
on JERHIA on LERSIA on Y]
i} iy )
XD ERINY RKDE >
2c0 ON | 9E oen oFF| <8 | |ecn -
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7. Oppvarming med gass

A

Slik/sadan aktiverer du oppvarming med gass:

1 Trykk pa knappen med pilen til
symbolet for gassoppvarming
blinker. Teksten "OFF” vises
ved siden av temperaturen pa
displayet.

blinkar

-/Off

Onﬁam‘lzm

Store
20 oFF| PR
=4

2 Aktiver gassoppvarming ved
a trykke pa +/On-knappen.
Teksten "ON” vises ved siden av
temperaturen pa displayet.

blinkar
on ltrén [ﬁ

o o
ced O | <PE™

-/Off

Slik/s&dan slar du av/fra oppvarming med gass:

3 Symbolet for gassoppvarming
lyser nar panelet gar tilbake til
hvilemodus.

('.)nﬁ I 0
220 (D &) ()

-/Off

1 Trykk pa knappen med pilen til
symbolet for gassoppvarming
blinker. Teksten "ON” vises
ved siden av temperaturen pa
displayet.

blinkar

-/Off

Onﬁ 1R 67

Store
By oy | @B
=q

2 SIa av/sluk gassoppvarmingen
ved & trykke pa -/Off-knappen.
Teksten "OFF” vises ved siden
av temperaturen pa displayet.

blinkar

Onﬁam‘m
BRI
2c0 OFF <85

3 Symbolet for gassoppvarming
slukkes nar panelet gar tilbake
til hvilemodus.

Onﬁ
220 (D e D)

-/Off

8. Oppvarming med strgm

(i34

Slik/sadan aktiverer du oppvarming med strem: Jo hgyere effekt du velger, desto raskere/hurtigere gar oppvarmingen.

1 Trykk pa knappen med pilen til
symbolet for stramoppvarming
blinker. Teksten "OFF” vises
ved siden av temperaturen pa
displayet.

blinkar

on lEadlA0

@ o
220 OFF (D)

-/Off

2 \Velg effekt (1kW, 2kW eller 3kW)
ved hjelp av knappene +/On
eller -/Off. Bildet/billedet viser
at 3 kW effekt er valgt (noen
campingvogner er kun utrustet/
udstyret med 1-2 kW).

blinkar
on lEré3A0E [@

ﬁ Store
BRI

-/Off

Slik/sadan slar du av/fra oppvarming med strem:

3 Symbolet for stremoppvarming
lyser nar panelet gar tilbake til
hvilemodus.

Onﬁ LAt
EED LD Bee) (>)

-/Off

1 Trykk pa knappen med pilen til
symbolet for stramoppvarming
blinker.

blinkar

-/Off

Onﬁlb‘w\&lﬁluﬁ
D@
220 3

2 SIa av/sluk strgmoppvarmingen
ved a trykke pa -/Off-knappen
til alle effekttrinn er slukket.
Teksten "OFF” vises ved siden
av temperaturen pa displayet.

on lRO[AVY

fﬁ o) )
2cl OFF

3 Symbolet for stramoppvarming
slukkes nar panelet gar tilbake til
hvilemodus.

Onﬁ 0y
220 (D))

-/Off
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9. Sirkulasjonspumpe T)

Dette symbolet lyser nar sirkulasjonspumpen er i drift

(12 V pumpe eller 230 V pumpe).

Nar det blir behov for varme, starter pumpen automatisk.
Kjelen/kedlen velger 230 V-pumpen nar en slik/sadan er installert i
systemet. Nar 230 V koples av fra campingvognen, velges automatisk
12 V-pumpen. Symbolet lyser ogsa nar pumpen ikke er i drift.

On

6 ©

D E

#
ccll o

10. 230 V-tilkopling ?

Dette symbolet lyser nar 230 V-strem er koplet til

campingvognen.

On

[FEiRe}

KD e >

&
ccl =

11. Temperatur

Dette symbolet viser innetemperaturen i

intervaller pa 0,5 °C.

AN

Dette symbolet viser temperaturen ute i intervaller
pa 1 °C. For &/at kunne bruke denne funksjonen,

ma/skal det/der vaere montert en temperaturfaler

utendars.

12. Den nederste menyrekken/menulinje IZ(]
| den nederste menyrekken/menulinje kan du bl.a. stille inn/indstille klokken, ekstern start, nattemperatur og
automatisk start av varmesystemet. For & kunne bruke den nederste menyrekken/menulinje, ma/skal du aktivere

den ved & gjere fglgende:

1 Trykk pa knappen med pilen
til symbolet for den nederste
menyrekken/menulinje blinker.

on R4

blinkar

9 B
. -/Off
=

2 Aktiver menyraden/menulinjen
ved a trykke pa +/On-knappen.
Den nederste rekken/linje med

symboler tennes.

on LERHIA

@
220 <D &) >
1@ Ex: AutoC AutoOn Amp Meny Joff

blinkar

3 For a deaktivere den nederste
menyrekken/menulinje, trykk pa
-/Off-knappen nar symbolet
blinker. Aktiverte funksjoner
vises selv om den nederste
menyrekken/menulinje er slukket.

o o 1 8ve Y i

KD eI
2en s
blinkar

13. Klokke

)

For a stille klokken, ma/skal du ferst aktivere den nederste rekken/linje med funksjoner (se punkt 12).

1 Trykk pa knappen med pilen til
symbolet for klokken blinker.

on lERHIA
Day Hour Min T
l _ D D _ D D D
-/Off
= (})kixl AutoC AutoOn Amp Menu
blinkar

4 Ga til minuttangivelsen med
piltasten. Min blinker. Bruk +/On
eller -/Off for & stille inn/indstille

minutter. blinkar S

on JEROIA A
Day Hour Min

_nAa- <D s ()
c-08-35| = =

=] © Ext AuoC AutoOn Amp Menu

2 Trykk pa +/On-knappen. Day
blinker. Bruk +/On eller -/Off for &
stille inn/indstille ukedag.

blinkar S

o:%fnalﬁl
Ddy  Hour Min
J-00-0p| PE

=( ©® Bt AuoC AutoOn Amp Menu

5 Trykk péa Store for a lagre/
gemme klokkeslettet du har stilt
inn/indstillet. Eksempelet viser
tirsdag kl. 08.35.

on 1R

BN
3-{ip-35| PEE

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu

3 Ga til timeangivelsen med
piltasten. Hour blinker. Bruk +/On
eller -/Off for & stille inn/indstille

time.

blinkar

on R4 F
Day Hour Min

<D &) ()
c-08-00| = =

=( © Ext Ao AuoOn Amp Menu

Hvis streammen til panelet brytes/
afbrydes og reservebatteri

ikke er tilkoplet/tilsluttet, ma/

skal klokken stilles inn pa nytt.
Ukedag: 0-7

1 = mandag

7 = sgndag

Timer: 0-23

Minutter: 0-59
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14. Ekstern start Ext

Bruk denne funksjonen hvis du vil starte varmen utenfra.
For & kunne bruke denne funksjonen, ma/skal du

installere ekstern start (se instruksjoner for kjgretgy, bat

eller bygning).

For & aktivere ekstern start, ma/skal du fgrst aktivere
den nederste rekken/linje med funksjoner (se punkt 12).

1 Trykk pa knappen med pilen til
symbolet "Ext” blinker. Teksten
"OFF” vises ved siden av
temperaturen pa displayet.

on R4
OFF| DE

-/Off
=1 O Ext' AutoC AutoOn Amp Menu
blinkar

4 Off og Ext lyser pa displayet nar
panelet gar tilbake til hvilemodus.
Ekstern start er aktivert.

%f

-/Off
Ext

2 Trykk pa +/On-knappen.
Teksten "ON” vises ved siden av
temperaturen pa displayet.

2

D G2 (>

-/Off

on LRI

UN

=] ® Exiv AutoC AutoOn Amp Menuy
blinkar

Nar ekstern start aktiveres,

starter varmesystemet med

de sist brukte innstillingene og
"ON” (hovedbryteren) tennes.

Hvis det ikke er koplet til 12 V

til varmesystemet, vil displayet
veere slukket til 12 V tilkoples.
Funksjonen ekstern start er fortsatt
aktivert.

3 Trykk pa knappen med pilen til
symbolet for On (hovedbryter)
blinker. Trykk pa -/Off-knappen.

blinkar

on R I1tr §17
220 <D )
=q © Ext Ao AutoOn Amp Menu

For a sla av/fra ekstern start, ga til
symbolet "Ext” og trykk pa
-/Off-knappen.

15. Automatisk temperaturendring Auto (

Bruk denne funksjonen nar du vil stille inn/indstille
automatisk temperaturendring, f.eks. om natten.

(se punkt 12).

For & aktivere automatisk temperaturendring ma/skal du
forst aktivere den nederste rekken/linje med funksjoner

1 Trykk pa knappen med pilen
til symbolet for automatisk
temperaturendring blinker.
Temperaturen og teksten "OFF”
vises pa displayet.

on lERAHIF

c [0 OFF

=] O Ext AutoC AutoOn Amp Menu

N

-/Off

blinkar

4 Trykk deretter pa Store og
starttiden vises. Juster starttiden
(samme fremgangsmate som
punkt 13) og trykk pa
"Store”-knappen.

blinkar

on/ R4

-/Off

=] © i A@( AutoOn Amp Menu

blinkar

@c@

Start E@»
Day Hour Min
l _ E E _ D D <D

2 Trykk pa +/On-knappen. Set
blinker og teksten "OFF” vises pa
displayet. Trykk pa +/On-knappen
for a aktivere funksjonen. "ON”

vises pa displayet.
D) (>

-/Off

off | = &[4

" OFF

=] © Ext AuloC AvtoOn Amp Menu|

™

blinkar

5 Juster na/nu stopptiden og trykk
pa "Store” igjen. Tekstfeltet viser
gnsket temperatur og ON.

on ltmli4 +on

AN
IBO ON| % e

-/Off
=] © & A@( AutoOn Amp Menu

@

blinkar

3 Trykk pa venstre piltast. @nsket
temperatur vises. Juster deretter/
derpa temperaturen ved a trykke
pa +/On eller -/Off-knappen.

on IR Ran)
,Bie‘D (*. Reset @

=q O Ext AuloC AutoOn Amp Menu

N

blinkar

6 Vil/gnsker du at temperatur-
endringen skal gjentas daglig,
velg dag 0.

Auto  vises pa displayet nar
panelet gar tilbake til hvilemodus.
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16. Automatisk start av varmesystemet

Med denne funksjonen kan du starte varmesystemet
automatisk. Varmesystemet kjgrer i 24 timer fgr det
stanser. Automatisk start gjentas pafelgende uke sa

lenge funksjonen er aktivert.

AutoOn

For a aktivere denne funksjonen, ma/skal du farst
aktivere den nederste rekken/linje med funksjoner (se
punkt 11). Funksjonen styrer panelets hovedbryter.

1 Trykk pa knappen med pilen
til symbolet "AutoOn” blinker.
"OFF” vises pa displayet. For a
aktivere AutoOn trykk pa +/On-
knappen eller -/Off-knappen for &
deaktivere funksjonen.

on lERHIH
OFF| OE

-/Off
=] © Ext AuloC AuioOn Amp Menu

blinkar

Nar du kommer til kjgretayet, baten eller bygningen,
og AutoOn er aktivert, deaktiver AutoOn slik at

2 Starttiden vises. Still inn/indstil
som under punkt 12 og trykk pa
"Store” for & lagre innstillingene.
OFF vises pa displayet.

on ltmdIA

e B2

-/Off

=q O Ext AuoC AutoOn Amp Menu

3 Trykk pa +/On-knappen. On
vises pa displayet og AutoOn
blinker. Still panelets hovedbryter

i OFF-modus.
on ltnala [@
N| E

-/Off

=] @ Ext AutoC AuigOn Amp Menu

blinkar

varmeanlegget ikke slas av etter 24 timer (kjelen/kedlen
kan ikke stenges/lukkes nar AutoOn er aktivert).

17. Belastningsvakt

reguleringsniveauer

Amp

Med denne funksjonen kan du hindre at sikringene
pa 230 V ikke blir overbelastet. Hvis det totale
stremforbruket i kjgretayet, baten eller bygningen
overstiger angitt verdi, vil varmeanleggets

effekt reduseres automatisk. Pa grunn av
spenningsvariasjoner og talegrenser/tolerancer
kan man velge ulike/forskellige reguleringsnivaer/

(se punkt 12).

(f.eks.kan man for 6A-sikring velge enten innstilling

pa 5, 6 eller 7 Amp). Hvis sikringen ikke holder, velger
man en lavere innstilt verdi. Funksjonen er frakoplet
ved levering. For & bruke denne funksjonen ma et
overbelastningsvern (3010246) monteres i 230 V
sikringsskapet. For a aktivere funksjonen ma/skal du
forst aktivere den nederste rekken/linje med funksjoner

1 Trykk pa knappen med pilen til
symbolet for Amp blinker. "OFF”
vises pa displayet.

-/Off

=0 © Bt Ao AuloOn Amp Meny

blinkar

on limr4lIA
0rr| @@

2 Trykk pa -/Off-knappen for &
aktivere og stille inn/indstille
funksjonen. Verdiene 5, 6, 7, 9,
10, 11, 15, 16, 17 kan stilles inn/
indstilles med +/On eller -/Off.

on litm4ld
R E
'l

=] © Ext AutoC AufoOn Amp Menu

3 Amp vises pa displayet nar
panelet gar tilbake til hvilemodus.
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18. Meny Menu

| stillingen "Meny” kan du aktivere flere funksjoner. For & aktivere denne funksjonen ma/skal du farst aktivere den
nederste rekken/linje med funksjoner (se punkt 12).
Bruk piltastene for & veksle/skifte mellom de ulike/forskellige funksjonene.

OFFSET (Temperaturjustering)
Med denne funksjonen kan du
kalibrere temperaturen pa panelet
hvis du merker/bemaerker at
temperaturen (den stabiliserte
romtemp./rumtemp.) ikke tilsvarer/
svarer til den temperaturen som
panelet viser.

1 Trykk pa knappen med pilen til
symbolet Menu blinker.

Trykk pa +/On-knappen.

2 Nar OFF vises, juster tempera-
turforskyvelsen/temperatur-
forskydningen med +/On eller -/Off
(+/ 5 °C i intervaller pa 0,5 °C).

on 1R
KDEI >
OF 00~ &

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Meg

blinkar

3 Trykk pa Store for a ga ut av
OFFSET-funksjonen.

on lfR4IA

OF,

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Me&;

=)
g DE
.

-/Off

blinkar

PUMP 12V/PUMP AU.
| stillingen PU 12 brukes 12 V-

| stillingen PU AU drives/kgrer
230 V-pumpen, og nar 230 V
koples fra, starter 12 V-pumpen.
PU AU er aktivert ved levering.

1 Trykk pa knappen med pilen til
symbolet Menu blinker.
Trykk pa +/On-knappen.

pumpen selv om 230 V er tilkoplet.

2 Nar OFF vises, ga til PU AU med
piltasten.
Trykk pa +/On-knappen. PU 12
vises.

on lEmdl

PU I

=q © Ext AutoC AvtoOn Amp Meg

D)
KD >

-/Off

blinkar

3 Trykk pa -/Off-knappen. PU AU
vises.
Trykk pa Store for a ga ut av
pumpefunksjonen.

on LER4IA
D >
PU AU —

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Meny

blinkar

SERVICE
Med denne funksjonen kan
du vise noen av verdiene* fra
varmesystemet pa displayet.

1 Trykk pa knappen med pilen til
symbolet Menu blinker.
Trykk pa +/On-knappen.

Verdiene oppdateres hvert sekund.

2 Nar OFF vises, ga til SE med
piltasten.
Trykk pa +/On for & vise de ulike/
forskellige verdiene
(-/Off kan ogsa brukes).

on LRI
GE KD G >

-/Off
=] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu|

blinkar

3 Trykk pa Store for & ga ut av
servicefunksjonen.

on RO
RDEI>
FROO 00 = &

=] ® Ext AuoC AutoOn Amp Me@

blinkar

delt pa/divideret med 2.
SH (temp): Varmtvannstemperatur.
HE (temp): Driftstemperatur.

er utlast On, ellers Off.

* De verdiene som vises under service er:
FA (turtall/omdrejningstal): Viftens/bleeserens hastighet

OH: Hvis overopphetingsvernet/overhedningssikringen

softwareversion.

HS (X): Varmesystemets programvareversjon/

PS (X): Panelets programvareversjon/softwareversion.
I: Amp. Retningsverdi som vises i trinn pa 0,5 A.
WI: Vindusbryter/vinduesafbryder on-off.

ES: Ekstern start on-off.

10-RS: Informasjon om varmesystemet, kun for ALDE.

Knappelyd/tastelyd
Med denne funksjonen kan du
kople/sla til eller fra lyden pa
knappene/tasterne.
Knappelyden/tastelyden er koplet/
slaet fra ved levering.

1 Trykk pa knappen med pilen til
symbolet Menu blinker.
Trykk pa +/On-knappen.

2 Nar OFF vises, ga til Sn med
piltasten.
Trykk pa +/On-knappen for & kople
til knappelyden/sla tastelyden til.

on lEr4F

5A ON

= ® Ext AuoC AutoOn Amp Meg

D)
RKDEE >

-/Off

blinkar

3 Trykk pa -/Off-knappen for a kople
fra knappelyden/sla tastelyden
fra. Trykk deretter pa Store for &
ga ut av knappelydfunksjonen/
tastelydsfunktionen.

on 1ERIF
KD Ees) )
5n OFF =

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Meq|

blinkar
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Kontinuerlig pumpedrift 2 Nar OFF vises, ga til PE med 3 Trykk pé -/Off-knappen for &
Med denne funksjonen drives/kgrer piltasten. deaktivere/afbryde kontinuerlig
den valgte pumpen kontinuerlig. Trykk pa +/On-knappen for & pumpedrift.

Funksjonen er koplet/slaet fra aktivere kontinuerlig pumpedrift. Trykk deretter pa Store for a ga

ved levering. Denne funksjonen ut av pumpedriftfunksjonen.

begrenser varmtvannstilgangen, 7 on Ltaold

spesielt ved lavt varmebehov. on 1R4LH "
Store Store

1 Trykk pa knappen med pilen til PE DN @CE] FE DFF @@
Symbolet Menu blinker. =1 © Ex: AuoC_AuoOn Amp Meny -fOff =1 ® E; AuloC AutoOn AmpMeny /o
Trykk pa +/On-knappen. "N blinkar Nplinkar

Automatisk temperaturgkning 2 Nar OFF vises, ga til LE med 3 Trykk pa -/Off-knappen for &

Kl 02.00 (natt) starter kjelen/ piltasten. deaktivere/afbryde legionella.
kedlen og arbeider i henhold til Trykk pa +/On-knappen for & Trykk deretter pa Store for a
varmtvannsinnstillingen (punkt 5) aktivere legionella. ga ut av legionellafunksjonen.
hvis klokken er stilt inn/indstillet.
Dette for & minske risikoen for

1RO "
legionella. Funksjonen er koplet/ on lEmelLA on 6
slaet fra ved levering. LE DN <D > LE DF F <D >

1 Trykk p& knappen med pilen til 0O 61 hochtoan Anp Mo ot 1 © b1 A Ado0n ATp Nl il
symbolet Menu blinker. blinkar blinkar
Trykk pa +/On-knappen.

19. Feilmeldinger
Nar det oppstar feil i systemet vises arsaken i displayet (vises kun nar kjelen/kedlen er i hvilemodus).

LOW BAT: Hvis kjgretayet, baten eller bygningen har batterispenning under 10,5 V, slds varmeanlegget av.
Varmesystemet tilbakestilles/nulstilles automatisk nar spenningen nar 11 V.

FAN: Feil/forkert viftehastighet/blaeserhastighed. Automatisk tilbakestilling/nulstilling etter fem minutter.

GAS OUT: Tomt for propan/ikke mere propangas. Tilbakestilling/nulstilling ved & sla av/slukke og starte kjelen/
kedlen pa nytt som under punkt 1.

OHEAT 1: Termostaten (bla kabel) er utlgst. Tilbakestill ved & kople 12 V fra kjelen/kedlen og kople til pa nytt.
OHEAT 2: Overopphetingsvernet/overophedningsbeskyttelsen (rad kabel) er utlgst. Tilbakestill ved & kople 12 V
fra kjelen/kedlen og kople til pa nytt.

WINDO: Vindu apent, kjelen/kedlen stanser gassdriften. Gassdriften i kjelen/kedlen starter nar vinduet er lukket.
Stremdriften fungerer. Kontroller i instruksjonene for kjeretgy, bat eller bygning om denne funksjonen er installert.
SERIAL: Det har oppstatt en forbindelsesfeil mellom kjelen/kedlen og panelet. Som regel er det en mekanisk
feil i koplingen/forbindelsen mellom varmesystemet og panelet. Tilbakestill/nulstil ved a bryte/afbryde
hovedstrammen og sla den pa/til igjen.

20. Nadstart
* Kople fra/Frakobl 12 V og kabelen til panelet pa varmesystemet.
* Kople tilftilslut en kabel mellom 2 og 9 i koplingsstykket (pa varmesystemet).
» Kople 12 V til varmesystemet.

Na/nu starter varmesystemet med gass og 1 kW. (Regulering av romtemperatur/rumtemperatur fungerer ikke,
kontinuerlig pumpedrift.)
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MONTERING AV BETJENINGSPANEL

Plasseringen av betjeningspanelet bestemmes av lengden pa kablene mellom kjelen/
kedlen og panelet. Betjeningspanelet skal plasseres minst en meter over gulvniva,
men ikke for hayt opp mot taket. Det ber heller ikke plasseres pa en yttervegg eller
naer gjenstander som avgir varme, f.eks. cd-spillere, kjgleskap eller lamper, ettersom
dette kan gi misvisende temperatur.

Hvis betjeningspanelet allikevel mé/skal monteres eller er montert i naerheten av
gjenstander som avgir varme, bar det koples til en ekstern temperaturfaler.

Se anvisningen som fglger med betjeningspanelet nar det gjelder plassering av hull.

117 X
114 N
---------------------- N A ‘
@ |~
O |~
oF
Yl ) STy
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Kabeltilkopling/kabeltilslutning
mellom kjele/kedel og betjenings-
panel

Kople tiltilslut tilbehar i henhold til
fig. H. Fargene/farverne er merket
pa kabelen.

Fig H

1. Utenders fgler - Bla (F)
2. Fjernfgler - Hvit (G)
3. Trykkvakt/pressostat - Grgnn (E)
4. Vindusbryter/vinduesafbryder - Rad (1)
5. Ekstern start av kjelen/kedlen - Gul (D)
H
Svart/sort 6] 1
Rod s
Bla 9 4
Gra w0[s
O‘D o r_]- o
[ |
oo
OFHTHO eessezse) “
T o | L
1 2 3 4 5
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Lisez attentivement ces instructions avant la mise en service de la chaudiére. Pour les Instructions
d’utilisation et de montage de la chaudiére, voir instruction séparée.
Ce manuel a été congu pour la chaudiere Alde Compact 3010, montée dans un véhicule, un bateau ou dans un
batiment conformément a CE n° 0845 BP0003, installation dans les véhicules €500 0005 et EMC 503 0261.
Linstallation et les réparations doivent étre effectuées par des professionnels, en tenant compte des réglementations

nationales.

TABLEAU DE COMMANDE - FONCTIONS ET SYMBOLES

(S’applique aux tableaux de commande avec la version 38 (06-17)
du programme ou ultérieure, voir 17).

1. Positions de repos et de réglage du tableau de commande

Dans la position de repos, vous voyez les fonctions
de la chaudiere qui sont activées. L'éclairage du fond
du display est éteint. Si pendant deux minutes aucun
bouton n’est activé, le tableau de commande se met
automatiquement en position de repos a partir de la
position de réglage. Vous pouvez également vous
mettre en position de repos a 'aide de la touche a

fleche (a gauche du On/Off).Vous vous mettez en
position de réglage en appuyant sur le bouton de votre
choix. L'éclairage du fond s’allume (lumiére bleue) et
la fonction réglable clignote. Sélectionnez la fonction a
régler a l'aide des touches fléchées. Les réglages sont
automatiquement enregistrés.

1 Le tableau de commande est en
position de repos et la chaudiére
arrétée.

°ﬁ"

-/Off

2 Le tableau de commande est en
position de repos et la chaudiére
en service.

on IR

L

2. Remise a zéro du systéme (réglages d’usine)

1 Maintenez le bouton "Store/
Reset” enfoncé pendant 10
secondes. Le panneau de
commande se remet aux
réglages usine.

Off Q
f 2.

<D EE >
E D-D Ff/Off

2 Le disjoncteur principal du
tableau de commande est en
position "Off”, le Gaz est activé

et I'Electricité en position 1 kW et

22° C.
ofi ltm A
ﬁ Store
. -/Off
=(

La pompe est en position
automatique. La barre des
menus en bas est éteinte.

3. Démarrage de la chaudiére

utilisés.

Démarrez le chauffage suivant les derniers réglages

Si vous coupez la tension vers la chaudiére, les derniers

réglages utilisés seront automatiquement réutilisés, une
fois la tension remise.

1 Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que "Off” (disjoncteur
principal) se mette a clignoter sur
le display.

clignote

off | 3 & 2

N}
&
=il

2 Appuyez sur le bouton +/0On.
"On” (disjoncteur principal) se

met a clignoter.

2 R E
c 0[]
=

clignote

on lERdlA

3 Les réglages sont terminés. "On”
(disjoncteur principal) s’affiche
sur le display lorsque le tableau
se remet en position de repos.

On N oiAQ
KD (E=E) (>
E D-D R/Offt
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4. Arrét de la chaudiére

1 Appuyez sur le bouton a fleche
jusgu’a ce que "On” (disjoncteur
principal) se mette a clignoter sur
le display

clignote

oﬂ@ LR QA
D
EED R/Offt

2 Appuyez sur le bouton -/Off.
”Off” (disjoncteur principal) se
met a clignoter sur le display.

clignote

%‘nmu
R
2cl
=q

3 Les réglages sont terminés.”Off”
(disjoncteur principal) s’affiche
sur le display lorsque le tableau
se remet en position de repos.

or

g XD E
E D D Reset
. JOff

5. Réglez la température intérieure souhaitée |
La température peut étre réglée de +5°C a 30°C par intervalles de 0,5°C.

1 Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole de
sélection de la température se
mette a clignoter. La température
affichée est la température
effectivement réglée
(dans ce cas 22,0 °C).

clignote

on LEndlA

i)
&
Gl

2 Pour augmenter la température,
appuyez sur le bouton +/On.
Pour baisser la température,
appuyez sur le bouton -/Off.
L'illustration montre que nous
avons réglé la température a

25,0°C.

clignote
on lEr4iA

ﬁ Store
250 |E®
=q

3 Les réglages sont terminés et
la chaudiere fonctionne compte
tenu de la température réglée.

6. Eau chaude

Si vous avez momentanément besoin de plus d'eau
chaude, vous pouvez en augmenter la quantité pendant 30
minutes en portant la température de I'eau de 50°C a 65°C.

7g

Au bout de 30 minutes, la température revient a 50° C et le
symbole s’éteint. Lorsque vous choisissez de I'eau chaude
supplémentaire, la pompe de circulation s’arréte.

1 Appuyez sur le bouton a fleche
jusgu’a ce que le symbole de
sélection d’eau chaude clignote.
Le texte "OFF” s’affiche sur le
display a coté de la température.

clignote

on LERALA

@ e
eel OFF| <8

2 Mettez 'eau chaude en marche
en appuyant sur le bouton +/
ON. Le texte "ON” s’affiche sur le
display a c6té de la température.

clignote

on lER4LA W

ﬁ Store
2o N | B

3 Le symbole d’eau chaude reste

affiché lorsque le tableau se met

en position de repos.

on fROICE

®
ccl o

Vous pouvez, si vous le souhaitez, arréter la fonction de I'eau chaude supplémentaire avant I'écoulement

des 30 minutes.

KD

1 Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole
de 'eau chaude se mette a
clignoter. Le texte "ON” s’affiche
sur le display a coté de la
température.

clignote

on LERAlA

ﬁ Store
eeo N |8

2 Arrétez I'eau chaude en
appuyant sur le bouton -/Off.
Le texte "OFF” s’affiche sur le
display a c6té de la température.

clignote
mﬁlfﬁ&lﬂl
D gl
o0 OFF| 980

3 Le symbole de I'eau chaude
s’éteint lorsque le tableau se
remet en position de repos.

Oon oA

®
ccl o

D G2 >
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7. Chauffage au gaz

6

Procédez de la maniére suivante pour activer le chauffage au gaz.

1 Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole du
chauffage au gaz se mette a

clignoter. Le texte "OFF” s’affiche

sur le display a coté de la
température.

clignote
on IR6LAW

@ e
2en OFF| <8

-/Off

2 Sélectionnez chauffage au gaz
en appuyant sur le bouton +/On.
Le texte "ON” s’affiche sur le

display a c6té de la température.

clignote
on LA An [@
i}
D Ees) ()
2e0 O

-/Off

Procédez de la maniére suivante pour arréter le chauffage au gaz.

3 Le symbole du chauffage au gaz

reste affiché lorsque le tableau
se remet en position de repos.

Onﬁ Iy 0
220 (D ) ()

-/Off

1 Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole du
chauffage au gaz se mette a

clignoter. Le texte "ON” s’affiche

sur le display a coté de la
température.

clignote

on lEr4[A

ﬁ Store
20 N | <08

-/Off

2 Arrétez le chauffage au gaz en
appuyant sur le bouton -/Off.

L)

Le texte "OFF” s’affiche sur le

display a coté de la température.

clignote

on lER4[A

@ Store | (S
col OFF| P8

Le symbole du chauffage au gaz
s’éteint lorsque le tableau se
remet en position de repos.

Onﬁ
220 (D el ()

-/Off

8. Chauffage électrique

(i34

Pour activer la chauffage électrique. Plus la puissance sélectionnée est élevée, plus vite la température

ambiante s’élévera.

1 Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole du
chauffage électrique se mette a

clignoter. Le texte "OFF” s’affiche
sur le display a coté de la tempé-

rature.

clignote

-/Off

mﬁ!fnéljluﬁ

Store
220 OFF DE
=q

2 Sélectionnez la puissance

(1 kW, 2 kW ou 3 kW) en utili-
sant les boutons +/On ou —/Off.
Lillustration montre que la puis-
sance 3 kW a été sélectionnée
(certaines chaudiéres sont uni-
quement équipées de 1-2 kW).

clignote
on lEmélEAGG W

-/Off

Procédez de la maniére suivante pour arréter le chauffage électrique.

2o 3| DB

3 Comme le montre le symbole du

chauffage électrique, c’est la puis-
sance 3 kW qui a été sélection-
née.

Onﬁ A0t
220 (D) @)

-/Off

1 Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole du
chauffage électrique se mette a
clignoter.

clignote

-/Off

Onﬁlmélﬂuﬁ
D@
=:;’E.D 3

2 Arrétez le chauffage électrique

en appuyant sur le bouton -/

Off jusqu’a ce que toutes les
indications de puissance soient
éteintes. Le texte "OFF” s’affiche
sur le display a coté de la
température.

on lERO[AVY

@ o) (1S
el OFF 0%

3 Le symbole du chauffage a

I'électricité s’éteint lorsque le
tableau se remet en position de
repos.

On 0y

ﬁ Store
220 () )
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9. Pompe de circulation T)
Ce symbole s’affiche lorsque la pompe de circulation est en service

4

) , On 6 U
(pompe de 12 V ou pompe de 230 V). Quand le besoin en chaleur se fait &
ressentir, la pompe démarre automatiquement. La chaudiére sélectionne la EED <KD >)
pompe de 230 V lorsqu’une telle pompe est installée dans le systéeme.Une fois la - -/Off

pompe 230 V déconnectée du véhicule, la pompe de 12 V est automatiquement
sélectionnée. Le symbole reste allumé méme lorsque la pompe est hors service.

10. Connexion 230V on @ al
Ce symbole est allumé lorsque la tension 230 V est @ &) >
connectée au véhicule. EED won

11. Température

Ce symbole indique la température intérieure ﬁl Ce symbole indique la température extérieure par
par intervalles de 0,5°C. intervalles de 1°C.
Pour pouvoir utiliser cette fonction, il faut monter un
capteur de température a I'extérieur.

12. Barre de menus inférieure IZQ
La barre de menus inférieure vous permet notamment de régler I'horloge, le démarrage a distance, la température
nocturne et le démarrage automatique de la chaudiére. Avant d'utiliser cette barre, I'activer comme suit:

1 Appuyez sur le bouton a fleche 2 Allumez la barre de menus en 3 Pour éteindre la barre de menus
jusqu’a ce que le symbole de appuyant sur le bouton +/0On. inférieure appuyez sur le bouton
la barre de menus inférieure se La barre inférieure avec ses -/Off lorsque le symbole clignote.
mette a clignoter. symboles s’allume. Les fonctions activées restent

allumées méme quand la barre
de menus inférieure est éteinte.

Onﬁlméu Onﬁlméu @ onﬁlmau
. -/Off o -JOff o E‘Jﬂ”
=;1 q @ Ext AutoC AutoOn Amp Menu 1
clignote clignote clignote
13. Horloge (O
Pour régler I'horloge, il faut d’abord allumer la ligne inférieure avec les fonctions (voir 12).
1 Appuyez sur le bouton a fleche 2 Appuyez sur le bouton +/On. Day 3 Sélectionnez I'heure a I'aide du
jusqu’a ce que le symbole de clignote. Utilisez +/On ou -/Off bouton a fleche. Hour clignote.
I’horloge se mette a clignoter. pour régler le jour de la semaine. Utilisez +/0On ou -/Off pour régler

clignote I'heure. clignote

on lEROHIT Or% 2 X | @ on | w @
Day Hour Min Store Day Hour Min Store Day Hour Min Store
I-00-00 KD E=) 2-00-00 KD E > 2-08-00 KD EY >

-/Off -/Off -/Off

=] Qin AutoC AutoOn Amp Menu =] © Ext Ao AutoOn Amp Menu =q © Exi AutoC AutoOn Amp Menu
clignote
4 Sélectionnez ensuite les minutes 5 Appuyez sur Store, et I'heure Si la tension vers le tableau est
a l'aide du bouton a fleche. Min sélectionnée sera mémorisée. coupée et que le backup de la
clignote. Utilisez +/On ou -/Off L'exemple montre mardi a batterie n'est pas connecté, il
pour régler les minutes. 08h35. faut a nouveau régler I'horloge.
clignote Jour de la semaine: 1-7
1=lundi
SECTI= [@ on 1En 403 = und

Day Hour Min @ @ Day Hour Min @j LZ?JI:Z:n 8 h2e3
Reset & - 0-

E - D B - 3 5 :j: E’ - D B - 3 5 —or Minutes: 0-59
=] O Ext Ao AuoOn Amp Menu =] © Ext AoC AuoOn Amp Menu
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14. Démarrage a distance

Cette fonction sert a démarrer le chauffage de
I'extérieur. Son utilisation exige l'installation préalable
du démarrage a distance (voir les instructions relatives

Ext

aux véhicules, bateaux et batiments). Avant d’activer le
démarrage a distance, il faut allumer la ligne inférieure
avec les fonctions voir 12)

1 Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole "Ext”
se mette a clignoter. Le texte
"OFF” s’affiche sur le display a
coté de la température.

on R4
OFF| DE

-/Off
=1 O Ext' AutoC AutoOn Amp Menu

clignote

4 Off et Ext s’affichent sur le
display lorsque le tableau se
remet en position de repos.
Le démarrage a distance
est activé.

on
E RDEE

E E D Reset
o -/Off

Ext

2 Appuyez sur le bouton +/On. Le

texte "ON” s’affiche sur le display
a cbté de la température.

2

D s >

-/Off

on LRI

UN

=] ® Exiv AutoC AutoOn Amp Menuy

clignote

Lorsque le démarrage a distance
est activé, la chaudiere se met en
marche selon les derniers réglages
effectués et "ON” (disjoncteur
principal) s’allume. Sila 12 V n’est
pas reliée a la chaudiére, le display
restera éteint jusqu’a ce que la

12 V soit connectée. La fonction

démarrage a distance reste activée.

3 Appuyez sur le bouton a fléche
jusqu’a ce que le symbole On
(disjoncteur principal) se mette a
clignoter. Appuyez sur -/Off.

clignote

oﬁ@ 1em &7
SR
220 (DS

a4
=q © Ext Ao AutoOn Amp Menu m

Pour arréter le démarrage a
distance, faites défiler jusqu’au
symbole "Ext” a la position de
réglage et appuyez sur le bouton -/
Off.

15. Modification automatique de la température

Utilisez cette fonction lorsque vous voulez régler la
modification automatique de la température, notamment

durant la nuit.

Auto (

Avant d’activer la modification automatique de la
température, il faut allumer la ligne inférieure avec les
fonctions (voir 12).

1 Appuyez sur le bouton a fléche
jusqu’a ce que le symbole de la
modification automatique de la
température se mette a clignoter.
La température et le texte "OFF”
s’affichent sur le display.

on LRI
D ES
20 OFF| ==

=] © Ext AuoC AutoOn Amp Menu

clignote

4 Appuyez ensuite sur Store et
I'heure du début s’affiche.
Réglez I'heure du début
(méme procédé comme sous 13)
et appuyez sur le bouton "Store”.

clignote

on/ Lir 47
Start .
Day Hour Min @j
l _ _ ese
ce-00 = =

=] © AloC AutoOn Amp Menu

clignote

2 Appuyez sur le bouton +/On.
Set clignote et le texte OFF
s’affiche sur le display.
Appuyez sur +/On pour activer
la fonction. ON s’affiche sur le

display.

KD (G2 (>

-/Off

off } tr § 4

" OFF

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu|

clignote

5 Réglez maintenant I'heure de
la fin et appuyez a nouveau
sur "Store”. Le champ du texte
affiche la température souhaitée
et ON.

on ltmR4IA

A\
B0 ON| % 2

-/Off
=] O & AutoC AutoOn Amp Meny

R

\

clignote

3 Appuyez sur la touche fléchée
gauche. La température
souhaitée s’affiche.

Réglez ensuite la température en
appuyant sur le bouton +/On
ou -/Off.

on LEmRQIA )

Ll

T ( Rese!
l BD : -/Offt

=] © Ext AuoC AutoOn Amp Menu

clignote

6 Sivous souhaitez que la
modification de la température
soit répétée quotidiennement,
sélectionnez le jour 0.

Auto (_s’affiche sur le display
lorsque le tableau se remet en
position de repos.
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16. Démarrage automatique de la chaudiére

Cette fonction est prévue pour le démarrage
automatique ultérieur de la chaudiere. La chaudiére
reste en service pendant 24 heures, puis s'arréte.
Le démarrage automatique se répétera la semaine
suivante, tant que la fonction restera activée.

AutoOn

Avant d’activer cette fonction, il faut allumer la ligne
inférieure avec les fonctions (voir 12).

La fonction commande le disjoncteur principal du
tableau.

1 Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole
AutoOn se mette a clignoter.
"OFF” s’affiche sur le display.

2 L’heure du démarrage s’affiche.
Réglez selon 12 et appuyez
sur "Store” pour mémoriser les
réglages. "OFF” s’affichera sur le

Pour activer AutoOn, appuyez display.
sur le bouton +/0On, et pour la
désactiver, sur le bouton -/Off
on R4 on lERAIF
OFF| DE OFF
=] © Ext AutoC Auto On Amp  Menu Loff =q © Ext AuloC AutoOn Amp Menu

clignote

Quand vous arrivez au véhicule, bateau ou batiment,
et que AutoOn est activé, désactivez AutoOn afin que

3 Appuyez sur le bouton +/On.
On s’affiche sur le display et
AutoOn clignote.
Mettez le disjoncteur principal du
tableau a la position OFF.

4

KDE >

-/Off

R4

ON

=] © Ext AutoC AutoOn Amp Meny

On

(CERPEN

-/Off

D

clignote

la chaudiere ne s’arréte pas au bout de 24 heures. (la
chaudiére ne peut étre arrétée une fois AutoOn activée).

17. Protection de surcharge Amp

Cette fonction vous permet d’éviter la surcharge des
fusibles 230 V. Si la consommation totale de courant du
véhicule, bateau ou batiment dépasse la valeur réglée,
la puissance de la chaudiere diminue automatiquement.
A cause des variations de tension et des tolérances,
différents niveaux de réglage peuvent étre
sélectionnées (par ex. pour le fusible 6A, on peut
sélectionner un des réglages 5, 6, ou 7 Amp).

Si le fusible ne résiste pas, vous sélectionnez une
valeur inférieure.

La fonction est déconnectée dans le réglage usine.
Pour utiliser cette fonction, il faut installer une protection
de surcharge (3010246) dans la boite de distribution de
230V. Avant de I'activer, il faut allumer la ligne inférieure
avec les fonctions (voir 12).

1 Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole Amp
se mette a clignoter. "OFF”
s’affiche sur le display.

2 Appuyez sur le bouton -/Off pour
activer et régler la fonction. Les
valeurs 5, 6,7, 9, 10, 11, 15, 16,
17 peuvent étre réglées a 'aide
de +/0On ou de -/Off.

3 Amp s’affiche sur le display
lorsque le tableau se remet en
position de repos.

-/Off

=1 © Bt AvoC AuloOn Amp Menu

on ltmR4HIA on lEROIA
0FF | ED 3

=] O Ext AuloC AutoOn Amp Menu

%

D

clignote
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18. Menu

Vous passez d’une fonction a l'autre a I'aide des touches fléchées.

La position "Menu” permet d’activer un certain nombre de fonctions. Avant d’activer 'une d’elles, il faut
toutefois allumer la ligne inférieure avec les fonctions (voir 12).

OFFSET (Ajustement de la
température) Cette fonction
permet de calibrer la température
sur le tableau, si 'on constate
que la température (ambiante
stabilisée) ne correspond pas a
celle indiquée sur le tableau.

1 Appuyez sur le bouton a fléeche
jusqu’a ce que le symbole Menu
se mette a clignoter.

Appuyez sur +On.

2 Lorsque OF apparait, appuyez

sur +/On ou -/Off (+/-5°C par
intervalles de 0,5°C).

on 1R
D Ees) ()
OF 00~ &

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Meg

clignote

3 Appuyez sur Store pour quitter
la fonction OFFSET.

on IRl
<D Ees) (>
0F. 0| = =

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Me&;

clignote

POMPE 12V/POMPE AU.
En position PU 12, c’est la pompe
12 V qui est utilisée, méme
quand la 230 V est connectée.
En position PU AU, la pompe 230
V travaille, et lorsque la pompe
230V s’arréte, la pompe 12V
démarre. La fonction PU AU est
activée dans le réglage usine.

1 Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole Menu
se mette a clignoter.

Appuyez sur +On.

2 Lorsque OF apparatt, faites

défiler a I'aide de la touche
fléchée jusqu’a ce que PU AU
s’affiche. Appuyez sur +/On et
PU 12 s’affiche.

on lEm4lA
RKDEI
PU° IE R/Offt

=q © Ext AutoC AvtoOn Amp Mey

clignote

3 Appuyez sur -/Off et PU AU
s’affiche. Appuyez sur Store pour
quitter la fonction pompe.

On lﬁ@u
KD Ex) (>
FU AU =

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu|

clignote

SERVICE
Cette fonction permet d’afficher
certaines valeurs* de la chaudiére
sur le display. Ces valeurs sont
mises a jour toutes les secondes.

1 Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole Menu
se mette a clignoter.

Appuyez sur +On.

Lorsque OF apparatt, faites défiler
a l'aide de la touche fléchée
jusqu’a ce que SE s’affiche.
Appuyez sur +/On pour visualiser
les différentes valeurs (vous
pouvez également utiliser -Off)

on LRI
GE XKD Ees) >

-/Off
=] © Ext AuloC AutoOn Amp Meny

clignote

3 Appuyez sur Store pour quitter
Service.

on lEm4F

FROD gp) SPE®

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Men|

clignote

Les valeurs affichées sous service sont:

HE (temp): Température de service.

On ou Off.
HS (X): Version logiciel de la chaudiére.

FA (nombre de tours): Vitesse du ventilateur divisée par 2.
SH (temp): Température de I'eau chaude.

OH: Si la protection de surchauffe est déclenchée,

PS (X): Version logiciel du panneau.
I: Ampére. Valeur affichée par intervalles de 0,5 A.

WI: Interrupteur fenétre on-off.

ES: Démarrage a distance on-off.

10-RS: Information chaudiére, uniquement pour Alde.

Son des boutons
Cette fonction permet d’activer ou
de désactiver le son des boutons.
Le son des boutons n’est pas
activé dans le reglage usine.

1 Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole Menu
se mette a clignoter.

Appuyez sur +On.

2 Lorsque OF apparait, faites défiler

a l'aide de la touche fléchée
jusqu’a ce que Sn s’affiche.
Appuyez sur +/On et le son des
boutons se connecte.

on lEr4IF

5A. ON

= ® Ext AuoC AuloOn Amp Meg

D)
RKDEE >

-/Off

clignote

3 Appuyez sur -/Off pour
déconnecter le son des boutons.
Puis appuyez sur Store, pour
quitter la fonction son des
boutons.

on R4
KD Ees) >
5n  OFF =

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Meq|

clignote
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Service continu pompe
Avec cette fonction, la
pompe sélectionnées reste
continuellement en service.

2 Lorsque OF apparatt, faites

défiler a l'aide de la touche
flechée jusqu’a ce que PE
s’affiche. Appuyez sur +/On et le

3 Appuyez sur -/Off pour désactiver

le service continu pompe. Puis
appuyez sur Store, pour quitter la
fonction service continu pompe.

Cette fonction n’est pas activée service continu pompe s’active.

dans le reglage usine. Cette

fonction restreint la provision on R4 on liRélA

d’eau chaude, particulierement si F’E DN @CE] PE DFF @CE]
-/Off

le besoin de chaleur est petit.
= ® Ext AuoC AvtoOn Amp Meny| -/Off

1 Appuyez sur le bouton a fléche =4 © Bt Ao AutoOn Amp Mew

jusqu’a ce que le symbole Menu clignote clignote
se mette a clignoter.
Appuyez sur +On.

Augmentation automatique de | 2 Lorsque OF apparait, faites 3 Appuyez sur -/Off pour

défiler a I'aide de la touche
fléechée jusqu’a ce que LE
s’affiche. Appuyez sur +/On et la
|égionellose s’active.

déconnecter la Iégionellose.
Puis appuyez sur Store, pour
quitter la fonction Iégionellose.

la température

A 02h00 (la nuit), la chaudiére
démarre et travaille suivant Eau
chaude (voir 5), si I'horloge est
réglée. Ceci pour diminuer le
risque de légionellose. on ltROIA on li»4l

Cette fonction n’est pas activée &) > LE D F F D >

dans le réglage usine. LE DN
. -JOff -/Off
1 Appuyez sur le bouton a fleche =1 © b AdoC AuoOn Amp Meny

jusqu’a ce que le symbole Menu clignote clignote
se mette a clignoter.
Appuyez sur +O0n.

=] © Ext AtoC AutoOn Amp Menw

19. Messages d’erreur
En cas de panne du systéme, le display affiche la cause (uniquement lorsque la chaudiére est en position
de repos).

LOW BAT: Si le véhicule, bateau ou batiment a une tension de batterie inférieure a 10,5 V, la chaudiére s’arréte.
Elle redémarrera automatiquement une fois que la tension aura atteint 11 V.

FAN: Nombre de tours erroné du ventilateur. Redémarrage automatique au bout de 5 minutes.
GAS OUT: Plus de gaz. Arrétez la chaudiére, puis redémarrez-la suivant 1.

OHEAT 1: Le thermostat (cable bleue) s’est déclenché. Pour remettre a I'état initial, déconnectez les 12 V de la
chaudiére et rebranchez.

OHEAT 2: La protection de surchauffe (cable rouge) s’est déclenchée. Pour remettre a I'état initial, déconnectez
les 12 V de la chaudiére et rebranchez.
WINDO: Fenétre ouverte, la chaudiére coupe le gaz. Le chauffage au gaz redémarrera lorsque la fenétre

sera fermée. Le chauffage électrique fonctionne. Vérifiez dans les instructions relatives aux véhicules, bateaux et
batiments si cette fonction est installée.

SERIAL: Il y a un défaut de connexion entre la chaudiére et le tableau. Normalement, il s’agit d’'un défaut
meécanique. Pour redémarrer, coupez le courant principal, puis redémarrez.

20. Démarrage d’urgence
* Déconnectez la 12 V et le cable du panneau de la chaudiére.
» Connectez un cable entre 2 et 9 sur le support (de la chaudiére).
* Reliez la 12 V a la chaudiére.

La chaudiére redémarrera au gaz et a 1 kW. (Le réglage de la température ambiante ne fonctionne pas,
service continu pompe).
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MONTAGE DU PANNEAU DE COMMANDE

Adaptez I'emplacement du panneau de commande en fonction de la longueur de cablage
entre la chaudiere et le panneau.

Le panneau de commande doit étre placé au moins 1 meétre au-dessus du sol, sans toute-
fois étre trop pres du toit. Il ne doit pas non plus étre placé sur une cloison extérieure ou a
proximité d’objets émettant de la chaleur, comme par exemple un lecteur cd, un réfrigéra-
teur ou des lampes, ce qui pourrait donner lieu a I'indication erronée de la température.
S’il s’avere indispensable de monter le panneau de commande prés d’un objet émettant de
la chaleur, un capteur de température externe doit étre relié au panneau.

Pour le pergage des trous, voir les instructions incluses dans I'emballage du panneau.

Yy
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Branchement du cable entre
la chaudiére et le panneau de
commande

Raccordez les accessoires suivant fig. H.
Les couleurs sont indiquées sur le cable
a l'aide d'un drapeau.

Fig H

Capteur extérieur — Bleu (F)

Capteur a distance — Blanc (G)
Détecteur de surcharge — Vert (E)
Interrupteur fenétre — Rouge (I)
Démarrage a distance de la
chaudiére — Jaune (D)

apeNd=

Noar 6
Rouge
Bleu 5
Gris 10

=
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Leggere attentamente le presenti istruzioni prima di utilizzare la caldaia. Per le Istruzioni per I'uso e le
Istruzioni per I'installazione della caldaia, vedere I'istruzione separate.

Le presenti istruzioni sono approvate per il montaggio della caldaia Alde Compact 3010 in veicoli, barche ed edifici
ai sensi delle norme CE 0845 BP0003, per I'installazione in veicoli €500 00005 ed EMC e5 03 0261. Installazione e
riparazioni devono essere effettuate esclusivamente da tecnici qualificati. Osservare sempre le norme nazionali.

PANNELLO DI CONTROLLO - FUNZIONI E SIMBOLI
(pannelli di controllo con versione software 38 (06-17) o successiva, vedere punto 17)

(a sinistra di On/Off).

1. Modalita di standby e impostazione del pannello di controllo

In standby vengono visualizzati i componenti attivi della
caldaia e la retroilluminazione del display & spenta.

Il pannello di controllo entra automaticamente in
standby se non viene premuto alcun pulsante per 2
minuti oppure agendo sul pulsante freccia

Per accedere alla modalita di impostazione ¢ sufficiente
premere un pulsante qualsiasi.

La retroilluminazione si accende (blu) e la funzione
impostabile lampeggia. Selezionare la funzione
impostabile con i pulsanti freccia. Le impostazioni sono
memorizzate automaticamente.

1 Il pannello di controllo € in standby
e lo scaldabagno & spento

°®"

-/Off

2 |l pannello di controllo & in standby
e lo scaldabagno & acceso.

On dliAQ

#
cdl

RDEE

-/Off

2. Ripristino dell’impianto (regolazione predefinita)

1 Premere il pulsante “Store/Reset”
per 10 secondi. Viene
ripristinata 'impostazione di
default del pannello di controllo.

Off Q

-/Off

2 Interruttore principale del
pannello di controllo in posizione
“Off”, gas in posizione “On”,

La pompa & in modalita
automatica. La barra dei menu
inferiore & spenta.

riscaldamento elettrico su 1 kW e

22°C.
off | tm & A
RDEE >

()
Rl

-/Off

3. Avvio dello scaldabagno

memorizzate.

Accendere il riscaldamento con le ultime impostazioni

In caso di scollegamento dell’alimentazione dello
scaldabagno verranno memorizzate le ultime
impostazioni utilizzate.

1 Premere il pulsante con la freccia
finché "Off” (interruttore principale)
non lampeggia sul display.

lampeggia

off | 3 & 2

fiy
Rl

KDE

-/Off

2 Premere il pulsante +/On.
Sul display lampeggia “On”
(interruttore principale).

lampeggia

3 Le impostazioni sono concluse.
Quando il pannello torna in
standby, il display visualizza "On”
(interruttore principale).

on lERdlA

()
Rl

2 e

diAQ -
St ﬁ Sto:e
o -JOff

-/Off
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4. Spegnimento dello scaldabagno

1 Premere il pulsante con la freccia
finché "On” (interruttore principale)
non lampeggia sul display.

lampeggia

on lERoIA

i}
XD
Bl

2 Premere il pulsante -/Off.
Sul display lampeggia “Off”
(interruttore principale).

lampeggia

off | Bz & 7

(o)
gel

=D
(o]

3 Le impostazioni sono concluse.
Quando il pannello torna in
standby, il display visualizza "Off”
(interruttore principale).

°®"

-/Off

5. Impostazione della temperatura desiderata |
La temperatura pud essere impostata tra +5°C e + 30°C

a passi di 0,5°C.

1 Premere il pulsante con la freccia
finché il simbolo di selezione
della temperatura non lampeggia.
La temperatura visualizzata & la
temperatura effettiva al momento
(in tal caso 22,0°C).

2 Premere il pulsante +/On per
aumentare la temperatura.
Premere il pulsante -/Off per
diminuire la temperatura. |l
diagramma mostra I'impostazione
della temperatura su 25,0°C.

3 Le impostazioni sono concluse e
la caldaia funziona per assicurare
la temperatura impostata.

lampeggia lampeggia
on (a6l on [ER6IT W
@ Store ﬁ Store
EED @ ESD @j Reset@
o -JOff o /Off
= =(
6. Acqua calda g

All’'occorrenza, la quantita di acqua calda pud essere
aumentata temporaneamente per 30 minuti portando
la temperatura dell’'acqua calda da 50°C a 65°C. Dopo

30 minuti, la temperatura dell’acqua torna su 50°C e
il simbolo scompare. Selezionando 'aumento della
quantita di acqua calda, la pompa di ricircolo si spegne.

1 Premere il pulsante con la freccia
finché il simbolo di selezione
dell’acqua calda non lampeggia.
Sul display, accanto alla
temperatura appare “OFF”.

lampeggia

on ltmolA

(i)
el OFF

RDE

-/Off

2 Avviare 'aumento della quantita
di acqua calda premendo il
pulsante +/On. Sul display,
accanto alla temperatura appare

“ON”.

ﬁ Store
ced N | ™

lampeggia

on LERdlA

All'occorrenza & possibile disattivare 'aumento della
quantita di acqua calda prima dei 30 minuti.

3 Quando il pannello ritorna in
standby, il simbolo dell’acqua
calda rimane visualizzato.

0nﬁ oA
Store
2cl D) >

1 Premere il pulsante con la freccia
finché il simbolo dell’acqua calda
non lampeggia. Sul display,
accanto alla temperatura appare
“ON”.

lampeggia

On !ﬁ&lﬂ]

@ Store
cc0 ON @C@

2 Premere il pulsante -/Off per
disattivare 'aumento della
quantita di acqua calda. Sul
display, accanto alla temperatura
appare “OFF”.

lampeggia

On lﬁQD

fr
2l OFF

KD E)S

3 Quando il pannello ritorna in
standby, il simbolo dell’acqua
calda scompare.

On olA

apg | OEE
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7. Riscaldamento a gas )
Per attivare il riscaldamento a gas, procedere come segue.

1 Premere il pulsante con la 2 Premere il pulsante +/On per 3 Quando il pannello ritorna
freccia finché il simbolo del selezionare il riscaldamento a in standby, il simbolo del
riscaldamento a gas non gas. Sul display, accanto alla riscaldamento a gas rimane
lampeggia. Sul display, accanto temperatura appare “ON”. visualizzato.
alla temperatura appare “OFF”.

lampeggia lampeggia
Onﬁlfﬁz(ﬂ]u Onﬁlfmﬂju [ﬁ 0nﬁ 6 Q
o2l OFF| <08 el ON | PE® | jgon |OE®
= o -JOff = o -/Off . -/Off

Per disattivare il riscaldamento a gas, procedere come segue.

1 Premere il pulsante con la 2 Premere il pulsante -/Off per 3 Quando il pannello ritorna
freccia finché il simbolo del disattivare il riscaldamento a gas. in standby, il simbolo del
riscaldamento a gas non Sul display, accanto alla riscaldamento a gas scompare.
lampeggia. Sul display, accanto temperatura appare “OFF”.
alla temperatura appare “ON”.

lampeggia lampeggia
on lEm4[ on 47 On
f ) nj
D FREENT KD E2e) (]
20 ON | 2ol OFF B8 | [2ao

8. Riscaldamento elettrico  [i4
Attivando il riscaldamento elettrico, piu potenza in kW viene utilizzata, piu veloce risulta il riscaldamento.

1 Premere il pulsante con la 2 Selezionare la potenza (1,20 3 3 Quando il pannello ritorna
freccia finché il simbolo del kW) con i pulsanti +/On e -/Off. in standby, il simbolo del
riscaldamento elettrico non Il diagramma mostra che € stata riscaldamento elettrico rimane
lampeggia. Sul display, accanto selezionata la potenza 3 kW visualizzato.
alla temperatura appare “OFF”. (per alcune caldaie & possibile

selezionare soltanto 1-2 kW).
lampeggia lampeggia
on ltadCAnY Onﬁlfnalﬁluﬁ W 0nﬁ CAQd
35 gFp| O a0 3 @@® | a5 R E
= * -/Off - . -/Off o -JOff

Per disattivare il riscaldamento elettrico, procedere come segue.

1 Premere il pulsante con la 2 Disattivare il riscaldamento 3 Quando il pannello ritorna
freccia finché il simbolo del elettrico premendo il pulsante -/ in standby, il simbolo del
riscaldamento elettrico non Off finché non scompaiono riscaldamento elettrico
lampeggia. tutte le indicazioni di potenza. scompare.

Sul display, accanto alla
lampeggia temperatura appare “OFF”.
on ltrolA0Y on lRO[CAVY On Yy
& R &
- -/Off = ml.” o -/Off
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9. Pompa diricircolo T

On 1/
Questo simbolo indica che la pompa di ricircolo & in funzione (pompa da 12 o) bt
0 230 V). Quando ¢ richiesto il calore, la pompa si avvia automaticamente. EED D >
Qualora sia montata sulla caldaia, la pompa da 230 V verra selezionata . -/Off
automaticamente. Quando viene scollegata I'alimentazione elettrica a 230 V
dal veicolo, verra selezionata la pompa da 12 V. Il simbolo resta acceso anche
quando la pompa & fuori uso.

1]
10. Collegamento a 230 vy On ZAw
Questo simbolo si accende quando I'alimentazione () Store
elettrica a 230 V & collegata al veicolo. EED S =

11. Temperatura

Questo simbolo mostra la temperatura Questo simbolo mostra la temperatura esterna a
interna a passi di 0,5°C. passi di 1°C. Nota: Questa funzione richiede un
sensore di temperatura esterno.

12. Uso della barra dei menu inferiore

La barra dei menu inferiore contiene impostazioni come orologio, avvio esterno, temperatura notturna e avvio
automatico dello scaldabagno. Per utilizzare la barra dei menu inferiore occorre attivarla come segue:

1 Premere il pulsante con la freccia | 2 Premere il pulsante +/On per 3 Per disattivare la barra dei menu
finché il simbolo della barra dei attivare la barra dei menu. inferiore, premere il pulsante -/Off
menu inferiore non lampeggia. La barra dei menu inferiore si quando lampeggia il simbolo. Le

accende con i relativi simboli. funzioni attivate sono visualizzate

anche quando la barra dei menu

inferiore & spenta.
o T on 1tn 4T @ on 1ta6E3
ore @
a5 DE 35 R E ) EE’D SDEPST
=‘4 : Lt 1(}) Ex; AuoC AutoOn Amp Menu SOff % : m
lampeggia lampeggia lampeggia
13. Urologio @

Per impostare I'orologio € necessario innanzitutto visualizzare la barra dei menu inferiore con le varie funzioni
(vedere punto 12).

1 Premere il pulsante con la freccia | 2 Premere il pulsante +/On. 3 Passare all'impostazione dell’'ora
finché il simbolo dell’orologio non Lampeggia “Day”. Impostare il con il pulsante con la freccia.
lampeggia. giorno della settimana con i Lampeggia “Hour”. Impostare

pulsanti +/On e -/Off. I'ora con i pulsanti +/On e -/Off.

lampeggia lampeggia

on 1tabd on 162003 [@ on 11517 [@
Day  Hour Min @ Ddy  Hour Min @j@ Day  HOr Min @j @
I-00-00 c-00-00 c-08-00

-/Off -/Off -/Off

=] @, Bxt AuioC_AutoOn Amp_ Menu = © Ext AutoC AutoOn Amp Menu = © Ext AutoC AuloOn Amp Meny
lampeggia
4 Passare allimpostazione dei 5 Premere Store per salvare In caso di interruzione di
minuti con il pulsante con la I'orario impostato. L'esempio corrente al pannello di controllo,
freccia. Lampeggia “Min”. mostra Martedi h. 08.35. se la batteria di riserva non &
Impostare i minuti con i pulsanti collegata, I'orologio deve essere
+/On e -/Off. lampeggia reimpostato.
Giorni della settimana: 1-7

on LER4IA N on lEm4ld N 1 = lunedi.

Day Hour Min @ @ Day Hour Min @ %4‘9 7O: fjomenica.

o-08-35 2-08-35 e: 023

= ® Ext AutoC AuoOn Amp Menu Loff =] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu JOff Minuti: 0'59
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Questa funzione si utilizza per avviare il riscaldamento
dall'esterno. Per utilizzare questa funzione deve essere
installato I'avvio esterno (vedere le istruzioni per veicoli,

14. Avvio esterno

Ext

imbarcazioni o abitazioni). Per attivare I'avvio esterno &
necessario innanzitutto visualizzare la barra dei menu
inferiore con le varie funzioni (vedere punto 12).

1 Premere il pulsante con la
freccia finché il simbolo “Ext” non
lampeggia. Sul display, accanto
alla temperatura appare “OFF”.

lEn oA

OFF

=] ® ExY' AutoC AutoOn Amp Menu

On

lampeggia

4 Quando il pannello torna in
standby, il display visualizza "Off”
ed “Ext”. L'avvio esterno &

attivato.

Off

@
ccl]

Ext

=D EE)

D s >

-/Off

-/Off

2 Premere il pulsante +/On. Sul
display, accanto alla temperatura

appare “ON”.

KD

-/Off

v W]

UN

= ® Exi' AutoC AutoOn Amp Menu

On

lampeggia

All'attivazione dell’avvio esterno, lo
scaldabagno si avvia con le ultime
impostazioni e sul display appare
“ON?” (interruttore principale). Il
display non si accende se non &
collegato all’alimentazione elettrica
a 12 V. La funzione di avvio esterno
rimane attivata.

3 Premere il pulsante con la

freccia finché il simbolo “On”
(interruttore principale) non
lampeggia. Premere il pulsante -/
Off.

lampeggia

oﬁﬁ Y W
200 | e
- e

=] © Ext AuoC AutoOn Amp Menu

Per disattivare I'avvio esterno,
selezionare il simbolo “Ext” nella
modalita di impostazione e premere
il pulsante -/Off.

Questa funzione si utilizza per impostare la variazione
automatica della temperatura, ad es. durante la notte.

15. Variazione automatica della temperatura

Auto (

Per attivare la variazione automatica della temperatura
€ necessario innanzitutto visualizzare la barra dei menu

inferiore con le varie funzioni (vedere punto 12).

1 Premere il pulsante con la
freccia finché il simbolo della
variazione automatica della
temperatura non lampeggia.
Il display visualizza la
temperatura e “OFF”.

R W

c [0 OFF

=] © Ext AtoC AufoOn Amp Menu

™

On

lampeggia

4 Premere quindi Store e |l
display visualizza I'ora di avvio.
Impostare 'ora di avvio come
indicato al punto 13 e premere il

pulsante Store.

lampeggia

=
Reset

on/ LR IF

Start
Day Hour Min

|-c2-00

= ® K A@( AutoOn Amp Menu

lampeggia

-/Off

@c@

-/Off

2 Premere il pulsante +/On.
Lampeggia “Set” e il display
visualizza “OFF”. Premere il
pulsante +/On per attivare la
funzione. Il display visualizza

“ONH.
KD R >

-/Off

off | = &7

" OFF

=] © Ext AuloC AvtoOn Amp Menu

lampeggia

5 Impostare quindi I'ora di arresto
€ premere nuovamente Store.
Ora il display visualizza la
temperatura desiderata e “ON”.

on LRl +1On

S
B0 ON| % 2

-/Off
= © & Au'to( AutoOn Amp Menu

@

lampeggia

3 Premere il pulsante con la freccia

sinistra. Viene visualizzata la
temperatura desiderata.
Regolare quindi la temperatura
con il pulsante +/On o -/Off.

ltr 47

80

=q © Ext AutoC AufoOn Amp Menu

On )
(« ]

-/Off

lampeggia

6 Selezionando il giorno 0, la

variazione della temperatura
viene applicata tutti i giorni.
Quando il pannello torna in
standby, il display visualizza
Auto (.
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16. Avvio automatico dello scaldabagno

Questa funzione si utilizza per impostare I'avvio
automatico dello scaldabagno con un certo ritardo.
Lo scaldabagno funziona per 24 ore quindi si arresta.
L’avvio automatico viene ripetuto settimana dopo
settimana, finché la funzione resta attivata.

AutoOn

Per attivare la funzione & necessario innanzitutto
visualizzare la barra dei menu inferiore con le varie
funzioni (vedere punto 12).

La funzione comanda I'interruttore principale del
pannello.

1 Premere il pulsante con la freccia
finché il simbolo AutoOn non
lampeggia. Il display visualizza
“OFF”. Per attivare AutoOn,
premere il pulsante +/On o -/Off
per disattivare la funzione.

2 |l display visualizza I'ora di avvio.
Impostare I'ora come indicato al
punto 12 e premere Store per
memorizzare le impostazioni.

Il display visualizza “OFF”.

on lERHIF on limdlA
0FF| & OFF

-/Off

=] © Ext AuloC AuloOn AmpMenu =] © Ext AuoC AutoOn Amp Menu

lampeggia
All'arrivo presso il veicolo, I'imbarcazione o I'abitazione
con la funzione AutoOn attivata, disattivarla per

3 Premere il pulsante +/On.
Il display visualizza “ON”
e “AutoOn” lampeggia.
Portare I'interruttore principale
del pannello in posizione “OFF”.

b

N on limR4IA
=D N DB

-/Off -/Off

=] @ Ext AutoC AuioOn Amp_Menu

lampeggia

prevenire lo spegnimento della caldaia dopo 24 ore. (se
AutoOn é attivato, non & possibile spegnere la caldaia).

17. Spia di carico Amp

Questa funzione €& utile per prevenire il surriscaldamen-
to dei fusibili da 230 V. Se il consumo energetico com-
plessivo di veicolo, imbarcazione o abitazione supera il
valore impostato, la potenza viene ridotta automatica-
mente. Per compensare variazioni di tensione e tolle-
ranze, si possono selezionare diverse soglie di interven-
to (ad es., per un fusibile da 6 A si pud impostare una

soglia di intervento a 5, 6 o 7 A). Se il fusibile interviene,
selezionare un’impostazione inferiore. La funzione &
disattivata di default. Per utilizzare questa funzione deve
essere installata una spia di carico (3010246) nell'unita
centrale elettrica da 230 V. Per attivare la funzione &
necessario innanzitutto visualizzare la barra dei menu
inferiore con le varie funzioni (vedere punto 12).

1 Premere il pulsante con la freccia
finché il simbolo “Amp” non
lampeggia. Il display visualizza

2 Premere il pulsante -/Off per
attivare e impostare la funzione.
Impostare 5, 6, 7, 9, 10, 11, 15,

3 Quando il pannello torna in
standby, il display visualizza
"Amp”.

“OFF”. 16 0 17 con i pulsanti +/On e -/
Off.
on LliR4IA on litm4ld
WF@m@? 17| DE
o %
=] © Ext AutoC AutoOn Al@ Menu =] © Ext AutoC AufoOn Amp Menu

lampeggia
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18. Menu

La modalita “Menu” permette di attivare diverse funzioni. Per attivare la funzione & necessario innanzitutto visualizzare
la barra dei menu inferiore con le varie funzioni (vedere punto 12). Per passare da una funzione all’altra, utilizzare i
pulsanti freccia.

Menu

OFFSET (regolazione temperatura)

Questa funzione si utilizza per
tarare la temperatura sul pannello
qualora si noti che la temperatura
stabilizzata (ambiente) non
corrisponde a quella visualizzata.

Premere il pulsante con la freccia
finché il simbolo “Menu” non
lampeggia. Premere il

pulsante +/On.

2 Quando appare “OF”, regolare
I'offset temperatura premendo i
pulsanti +/On e -/Off (+/- 5°C a
passi di 0,5°C).

on R4
KD EY >
OF 00 = &=

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu|

lampeggia

3 Premere Store per uscire dalla
funzione OFFSET.

on lEm4liA

OF,

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Me@

(o)
0 KD (Bes) (>)
o JOff

lampeggia

PUMP 12V/PUMP AU.

Nella modalita PUMP 12 viene utilizzata
la pompa da 12 V, anche quando &
collegata I'alimentazione elettrica a
230 V. Nella modalita PU AU, quando
e collegata I'alimentazione elettrica a
230V viene utilizzata la pompa da 230
V, mentre quando & scollegata viene
utilizzata la pompa da 12 V. La modalita
PU AU ¢ attivata di default.

Premere il pulsante con la freccia
finché il simbolo “Menu” non
lampeggia. Premere il pulsante +/
On.

2 Quando appare “OF”, passare
all'impostazione PU AU con il
pulsante con la freccia.
Premere il pulsante +/On e il
display visualizza “PU 12”.

on lEmdlA
<D Ees) ()
PU I =

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Meg

lampeggia

3 Premere il pulsante -/Off e il
display visualizza “PU AU”.
Premere Store per uscire dalla
funzione pompa.

on lEmROIE
Store
PU AU |PED

=] © Ext AutoC AufoOn Amp Mew

lampeggia

SERVICE

Questa funzione permette di
visualizzare sul display determinati
valori* dello scaldabagno. | valori
vengono aggiornati una volta al
secondo.

Premere il pulsante con la freccia
finché il simbolo “Menu” non
lampeggia. Premere il

pulsante +/On.

2 Quando appare “OF”, passare
all'impostazione SE con il pulsante

con la freccia. Premere +/On e -/Off

per visualizzare i vari valori.

on LRI

SE,

=] © Ext AufoC AufoOn Amp Meny|

D)
KD >

-/Off

lampeggia

3 Premere Store per uscire dalla
funzione di assistenza.

on lEr4IF

FROD pp| SPEE®

= © Ext AuoC AuoOn Amp Me@

lampeggia

HE (temp.): temperatura di esercizio.
OH: appare “On” se & scattata la termica, altrimenti “Off".
HS (X): versione software dello scaldabagno.

PS (X): versione software del pannello di controllo.

* Valori visualizzabili con la funzione di assistenza:
FA (regime): velocita della ventola divisa per 2.
SH (temp.): temperatura dell’acqua calda.

I: A. valore guida (a passi di 0,5 A).
WI: interruttore del finestrino attivato/disattivato.

ES: avvio esterno attivato/disattivato.

ALDE.

10-RS: informazioni sullo scaldabagno, riservate alla

Suoni pulsantiera

Questa funzione permette di attivare/
disattivare i suoni alla pressione dei
pulsanti. | suoni pulsantiera sono
disattivati di default.

Premere il pulsante con la freccia finché il
simbolo “Menu” non lampeggia. Premereil
pulsante +/On.

2 Quando appare “OF”, passare
allimpostazione Sn con il pulsante
con la freccia.Premere il pulsante +/
On per attivare i suoni pulsantiera.

on IEROIA
Store
5’_,. ON RKDEE >

-/Off
=] ©® Ext AuoC AutoOn Amp Meg

lampeggia

3 Premere il pulsante -/Off per disattivare
i suoni pulsantiera.  Premerequindi
Store per uscire dalla funzione suoni
pulsantiera.

on R4

5n OFF

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Meq|

=
RE T

-/Off

lampeggia

78




JAKe

Funzionamento costante

della pompa

Utilizzando questa funzione,
la pompa selezionata rimane
costantemente in funzione.
La funzione ¢ disattivata di
default.

Questa funzione limita la
disponibilita di acqua calda,
specialmente quando il
fabbisogno di riscaldamento &
ridotto.

1 Premere il pulsante con la freccia
finché il simbolo “Menu” non

lampeggia. Premere il pulsante +/On.

2 Quando appare “OF”, passare
all'impostazione PE con il
pulsante con la freccia.

Premere il pulsante +/On per
attivare il funzionamento costante
della pompa.

on lER4IA
<D Eee) )
FE ON =

=q © Ext AutoC AvtoOn Amp Mew

lampeggia

3 Premere il pulsante -/Off per
disattivare il funzionamento
costante della pompa. Premere
quindi Store per uscire dalla
funzione della pompa.

on R4

PE QFF| SDEE®

=] © Ext AvoC AutoOn Amp Me&

lampeggia

Aumento automatico della

temperatura

Se l'orologio € impostato, alle
02.00 (di notte) la caldaia si

avvia in modalita Acqua calda.
Questo accorgimento riduce il
rischio di legionella. La funzione &
disattivata di default.

1 Premere il pulsante con la freccia
finché il simbolo “Menu” non
lampeggia. Premere il
pulsante +/On

2 Quando appare “OF”, passare
all'impostazione LE con il
pulsante con la freccia.

Premere il pulsante +/On per
attivare la funzione antilegionella.

on lERHIA
RKDEY
LE. ON =

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Me@

lampeggia

3 Tryck pa -/Off for att koppla bort
legionella. Tryck sedan pa Store
for att lamna legionellafunktionen.

on R4

LE. [FF| S

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Meny

lampeggia

19. Messaggi di errore

In caso di guasti all’impianto viene visualizzato un messaggio (solamente con la caldaia in standby).

LOW BAT: Se il veicolo, 'imbarcazione o I'abitazione ha una tensione di batteria inferiore a 10,5 V, la caldaia si
spegne. Lo scaldabagno si riavvia automaticamente quando la tensione ritorna sopra 11 V.

FAN: Velocita della ventola errata. Ripristino automatico dopo 5 minuti.
GAS OUT: Esaurimento del gas. Per effettuare il ripristino, spegnere e riavviare la caldaia come descritto

al punto 1.

OHEAT 1: E scattato il termostato (cavo blu). Per effettuare il ripristino, scollegare I'alimentazione elettrica a 12 V

dalla caldaia e ricollegarla.

OHEAT 2: E scattata la termica (cavo rosso). Per effettuare il ripristino, scollegare I'alimentazione elettrica a 12 V

dalla caldaia e ricollegarla.

WINDO: Finestrino aperto, la caldaia sospende il funzionamento a gas. Il funzionamento a gas si riavvia alla
chiusura del finestrino. Si attiva il funzionamento elettrico. Verificare nelle istruzioni per veicolo, imbarcazione o
abitazione se questa funzione ¢ installata.

SERIAL: Errore di collegamento tra caldaia e pannello. In genere &€ dovuto a un guasto meccanico nel
collegamento tra scaldabagno e pannello. Per effettuare il ripristino, disinserire e reinserire I'alimentazione

elettrica.

20. Avviamento di emergenza

* Scollegare 'alimentazione elettrica a 12 V e il cavo collegato al pannello sullo scaldabagno.
* Collegare un cavo tra i punti 2 e 9 nel connettore (dello scaldabagno).
* Collegare I'alimentazione elettrica a 12 V allo scaldabagno.

Lo scaldabagno si avvia a gas con una potenza di 1 kW (la regolazione della temperatura ambiente non
funziona, la pompa rimane costantemente in funzione).
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MONTAGGIO DEL PANNELLO DI CONTROLLO

Regolare la posizione del pannello di controllo in base alla lunghezza del cavo tra
caldaia e pannello.

Il pannello di controllo deve trovarsi ad almeno 1 metro dal pavimento, ma non
troppo vicino al soffitto. Inoltre non deve essere collocato su una parete esterna
oppure accanto ad oggetti che possono generare calore, ad es. lettori CD, frigoriferi
o lampade, altrimenti puo fornire un’indicazione di temperatura errata.

Qualora non sia possibile, al pannello di controllo deve essere collegato un sensore
di temperatura esterno.

Per la foratura, vedere le istruzioni allegate al pannello di controllo.

Yy

68
71
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Y
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Collegamento del cavo tra cal-
daia e pannello di controllo

Collegare I'impianto come illustrato in
Fig. H. I colori sono riportati sul cavo.
Fig H
1. Sensore esterno — blu (F)
2. Sensore colore — bianco (G)
3. Monitor potenza — verde (E)
4. Interruttore finestrino — rosso (l)
5. Avviamento esterno della
caldaia — giallo (D)

H
Nero s\ ;
Rosso
Blu e
Grigio 10 5
o E U o
- -
oo
mo uuuuuuuu
S “
g B % u
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Prosimo, da si pred zagonom ogrevalne naprave skrbno preberite to navodilo. Za posluzevanje in instalacijo
uporabnisSkega polja uporabite posebna navodila.

To navodilo je namenjeno za ogrevalno napravo Alde Compact 3010 pri vgradniji v vozila, ladje in zgradbe v skladu s
CE-st. 0845 BP0003, Vgradnja v vozila €500 00005 in EMC (elektromagnetna zdruzljivost) e503 0261. Instalacijska

dela in popravila smejo opravljati le kvalificirani strokovnjaki. Pri tem je potrebno upostevati ustrezne nacionalne

predpise.

UPRAVLJALNA ENOTA - FUNKCIJE IN SIMBOLI
(Velja za upravljalne enote s programsko verzijo 38 (06-17) ali novejsSe, glejte tocko 17)

avtomatsko v mirovanje.

1. Polozaja mirovanja in nastavitve na upravljalni enoti

V polozaju mirovanja je prikazano, katere funkcije
ogrevalne naprave so aktivirane, osvetlitev ozadja
prikazovalnika je izkloplieno. Ce ne pritiskate na gumbe
ali ¢e s puscicami nastavite polozaj mirovanja (levo

od On/Off), gre upravljalna enota po dveh minutah

PoloZaj za nastavitve vklopite tako, da pritisnite na
katerikoli gumb. Osvetlitev ozadja se prizge (modra
svetloba) in nastavljive funkcije pri¢nejo utripati. S
pritiskom na puscice izberite nastavljivo funkcijo.
Nastavitve se avtomatsko shranijo.

1 Upravljalna enota je v poloZaju
mirovanja in ogrevalna naprava
ne obratuje.

%ﬁ

-/Off

2 Upravljalna enota je v poloZaju
mirovanja in ogrevalna naprava
obratuje.

On diAQ

oy | EE

2. Resetiranje sistema (tovarniske nastavitve)

1 Za 10 sek. pritisnite gumb ,Store/
Reset”. Upravljalna enota se
resetira v tovarniSko nastavitev.

2 Glavno stikalo upravljalne
enote je v OFF-polozaju, plin
je vklopljen, tok je 1kW in

Crpalka je nastavljena v
avtomatskem obratovanju
in spodnje vrstice menija so

temperatura je 22 °C. izbrisane.
off TN off L R § 4 o
@ @
200 KD S 200 D Ees) (]
o -JOff > o Off

3. Vklop ogrevalne naprave

Ogrevanje pricnete z zadnjimi uporabljenimi
nastavitvami. Ce ste prekinili tok do ogrevalne naprave,

se potem, ko se ponovno vzpostavi oskrba z elektri¢no
energijo, avtomatsko vzpostavijo zadnje nastavitve.

1 Pritisnite puscCice tako dolgo, 2 Pritisnite na gumb +/On. Na 3 Nastavljanje je koncano.
dokler na se na prikazovalniku ne prikazovalniku utripa "On” (glavno Ko upravljalna enota preide
prikaze utripajo¢e "Off” (glavno stikalo). v polozaj mirovanja, se na
stikalo). prikazovalniku prikaze "On”

uitips uiripa (glavno stikalo).
off L R § 17 on R4l W On YR
ﬁ ﬁ @ ore
— o JOff = o JOff o -{Off
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4. 1zklop ogrevalne naprave

1 Pritisnite pus€ice tako dolgo,
dokler na se na prikazovalniku
ne prikaze utripajoce "On”(glavno
stikalo).

utripa

on JEmolA

iy
=D
5 ED -/Offt

2 Pritisnite na gumb -/Off. Na
prikazovalniku utripa "Off” (glavno
stikalo).

utripa

o LEn &7

i)
2cl

XD sz:;
A

3 Nastavljanje je kon¢ano. Ko
upravljalna enota preide v poloZaj
mirovanja, se na prikazovalniku
prikaze "Off” (glavno stikalo).

o

oy | 9E®

5. Nastavitev Zeljene temperature |
Temperaturo lahko nastavite v obmocju od +5°C do 30°C v intervalih po 0,5°C.

1 Pritisnite na gumb s pus€ico tako
dolgo, dokler ne pri¢ne utripati
simbol za izbiro temperature.
Temperatura, Ki se prikaze, je
tista, ki je trenutno nastavljena (v
tem primeru 22,0°C).

utripa

Y=

iy
D
2ep

2 Temperaturo lahko povecate
s pritiskom na gumb +/On.
Temperaturo lahko znizate s
pritiskom na gumb +/Off. Na sliki
smo temperaturo nastavili na

25,0°C.

utripa
on lEm4lA
f
<D Ees) (B>
250

3 Kongali smo z nastavljanjem,
ogrevalna naprava obratuje,
dokler se ne doseze Zeljena
temperatura.

6. Topla voda

7g

Ce potrebuijete vegje koli¢ine tople vode, lahko poveéate Po pretegenih 30 minutah temperatura vode pade na

koli¢ino tako, da zaCasno za 30 minut povecate

temperaturo vode iz 50°C na 65°C.

50°C in simbol ugasne. Ce ste izbrali ve& tople vode, se

obtoéna Crpalka ustavi.

1 Pritisnite na gumb s pus€ico
tako dolgo, dokler ne pri¢ne
utripati simbol za izbiro tople
vode. Poleg temperature se na
prikazovalniku prikaze "OFF”.

utripa

On lﬁQD

o
een oFF 98

2 Toplo vodo nastavite s
pritiskom na gumb +/On. Poleg
temperature se na prikazovalniku

prikaze "ON”.
. =24
Store
och ON | <™
=(

utripa

on lER4IA

Ce zelite, lahko pred pretekom 30 minut izklopite toplo vodo.

3 Ko upravljalna enota preide v
poloZaj mirovanja, se prikaze
simbol za toplo vodo.

on EROICE

ap | DEE

1 Pritisnite na gumb s pus€ico
tako dolgo, dokler ne pricne
utripati simbol za izbiro tople
vode. Poleg temperature se na
prikazovalniku prikaze "ON”.

utripa

onﬁxfn‘au
KD (E=3)
2l ON | 9E

2 Toplo vodo izklopite s
pritiskom na gumb -/Off. Poleg
temperature se na prikazovalniku
prikaze "OFF”.

utripa

on lER4lA

(o)
2l OFF

KD )5

3 Ko upravljalna enota preide v
polozaj mirovanja, se izklopi
simbol za toplo vodo.

a5 | OEE
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7. Ogrevanje s plinom

&

Za vklop ogrevanja s plinom postopaijte, kot sledi.

1 Pritisnite na gumb s pus¢ico
tako dolgo, dokler ne pri¢ne
utripati simbol za ogrevanje s
plinom. Poleg temperature se na
prikazovalniku prikaze "OFF”.

utripa
On@ 1rd @A
D
2ol OFF| %

2 |zberite ogrevanje s plinom s
pritiskom na gumb +/On. Poleg
temperature se na prikazovalniku

prikaze "ON”.
<D &) >

-/Off

utripa

lendAn

{0)
220 ON

On

Za izklop ogrevanja s plinom postopajte, kot sledi.

3 Ko upravljalna enota preide v
poloZaj mirovanja, se prikaze
simbol za ogrevanje s plinom.

On é

f
ccl]

Q

<D G2 (>

-/Off

1 Pritisnite na gumb s puscico
tako dolgo, dokler ne pri¢ne
utripati simbol za ogrevanje s
plinom. Poleg temperature se na
prikazovalniku prikaze "ON”.

utripa
Onﬁ 1R 42
Store
220 ON |28
=(

2 Izklopite ogrevanje s plinom s
pritiskom na gumb +/Off.
Poleg temperature se na
prikazovalniku prikaze "OFF”.

utripa
0nﬁ 1t» 67
KD R}
2ol OFF 80

3 Ko upravljalna enota preide v
polozaj mirovanja, se izklopi
simbol za ogrevanje s plinom.

On

&
ccl

D

= )

-/Off

8. Elektriéno ogrevanje

(i34

Aktiviranje elektricnega ogrevanja. Cim veg&jo mo¢ izberete, tem hitrej$i je postopek ogrevanja.

1 Pritisnite na gumb s pus€ico tako
dolgo, dokler ne pri¢ne utripati
simbol za elektri¢no ogrevanje.
Poleg temperature se na
prikazovalniku prikaze "OFF”.

utripa

lEmdCAGY

()
o220 OFF

On

RDE

-/Off

2 Moc (1 kW, 2 kW oder 3 kW)
izberete s pritiskom na gumb +/
On ali -/Off. Mo€ (1 kW, -2 kW
oder 3 kW) izberete s pritiskom

na gumb +/On ali -/Off.

<D G2 (>

-/Off

utripa

e

()
B

On

Za izklop elektricnega ogrevanja postopajte, kot sledi.

3 Ko upravljalna enota preide v
poloZaj mirovanja, se prikaze
simbol za elektri¢no ogrevanje.

On

&
ccl]

CAn

D

Store
Reset,

3

-/Off

1 Pritisnite na gumb s pu&cico tako
dolgo, dokler ne pri¢ne utripati
simbol za elektricno ogrevanje.

utripa

1Er &30

i
2l 3

on
D@

-/Off

2 Elektri¢no ogrevanje izklopite
tako, da pritisnete gumb -/Off
tako dolgo, dokler se ne izbridejo
vse stopnje modi.

Poleg temperature se na
prikazovalniku prikaze "OFF”.

Onﬁlméljuﬁ
KD )
20 OFF 25

3 Ko upravljalna enota preide v
polozaj mirovanja, se izklopi
simbol za elektriéno ogrevanje.

On

#
ccl]

Oy

D

Store
Reset

-/Off

3

84




JAKe

Q

9. Obtoc¢na crpalka

On b o —on
Ta simbol sveti, ko obto¢na &rpalka obratuje (12V-Crpalka ali o)
230V-¢rpalka). Ko Zelite priceti z ogrevanjem, Crpalka zazene EE’ D <D >
avtomatsko.Ogrevalna naprava si izbere 230 V-&rpalko, v kolikor . -/off
je slednja priklopljena na sistem. Ce se prekine oskrbovanje z 230
V-tokom, si ogrevalna naprava avtomatsko izbere 12 V-Crpalko.
Simbol sveti tudi takrat, ko je obto€na Crpalka okvarjena.
10. 230 V-prikljuéek T N 2808
Ta simbol sveti, ko je priklju¢eno 230 V napajanje z EED <D >
elektri€no energijo. . Jor

11. Temperatura

Ta simbol prikazuje temperaturo v notranjosti

v korakih po 0,5°C.

(my

Ta simbol prikazuje temperaturo zunaj v korakih
po 1°C. Da bi to funkcijo lahko uporabljali, mora biti

instalirano tipalo zunanje temperature.

12. Spodnja vrstica menija

V spodnji vrstici menija lahko med drugim nastavljate uro, funkcijo eksternega vklopa, no¢no temperaturo in
avtomatski start ogrevalne naprave. Ce Zelite upravljati s spodnjo vrstico menija, jo morate aktivirati kot sledi.

1 Pritisnite na gumb s puscico tako
dolgo, dokler ne pri¢ne utripati
simbol za spodnjo vrstico menija.

2 Spodnjo vrstico vklopite s
pritiskom na gumb +/On.
Spodnja vrstica s simboli zasveti.

3 Zaizbris spodnje vrstice menija
pritisnite gumb -/Off, ko simbol
utripa. Aktivirane funkcije so
prikazate tudi takrat, ko je vrstica
menija izklopljena.

on LEnbT on 1Ea4l7 [@ on LA bd
E% D@ |t RDE S g D EDSS
< -D -/Off E E-D -IOff E E.D E‘Jﬂ”
= q @ Ext AutoC AutoOn Amp Menu 1
utripa utripa utripa
13. Ura ®

Za nastavitev ure morate najprej vklopiti spodnjo vrstico menija s funkcijami (glejte tocko 12).

1 Pritisnite na gumb s puscico tako
dolgo, dokler ne pri¢ne utripati
simbol za uro.

LEr oA

Day Hour Min

=] O'Exi AutoC AutoOn Amp Menu
utripa

On

RDE

-/Off

4 S puscCico skocite naprej do
vnosa minut. Utripa "Min”.
Za nastavitev minut pritisnite
gumba +/On ali -/Off.

utripa

on LEa T [@
Day Hour Min @ @
c-0B-35| = =

-/Off
=] © Ext Ao AuoOn Amp Menu

2 Pritisnite gumb +/On. Utripa
"Day”. Za nastavitev dneva v
tednu pritisnite gumba +/On

ali -/Off.

utripa
KDEET

o::/i tn b2
-/Off

Day Hour Min

c-00-00

=4 © Ext AutoC AutoOn Amp Menu

5 Za shranitev nastavljenega
Casa pritisnite na "Store”.
Primer: torek, 08.35 h.

on LRI

Day Hour

3-08-135

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu

N
B2

-/Off

D

3 S puscicami skocite naprej do
vnosa ure. Utripa "Hour”.
Za nastavitev ure pritisnite
gumba +/On ali -/Off.

utripa
on 1 o4 A
Day Hour Min Store
2-08-00 <D ]
-/Off
=| © Ext AutoC AutoOn Amp Menu

Ce se prekine oskrbovanje

toka do upravljalne enote in
nimate priklopljenega dodatnega
akumulatorja, morate uro
ponovno nastaviti.

Dan v tednu: 1-7
1=ponedeljek
7=nedelja

Ure: 0-23
Minute: 0-59
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14. Eksterni vklop

Uporabite to funkcijo, e Zelite zagnati ogrevalno
napravo od zunaj. Da bi to funkcijo lahko uporabljali,
morate instalirati Extern Start (eksterni vklop) (glejte

Ext

navodila vozil, ladij ali zgradb). Za aktiviranje funkcije
eksterni vklop morate najprej vklopiti spodnjo vrstico
menija s funkcijami (glejte tocko 12).

1 Pritisnite na gumb s puscico tako
dolgo, dokler ne priéne utripati
simbol "Ext”. Poleg temperature
se na prikazovalniku prikaze
"OFF”.

on lER4IA
OFF| COED

-/Off

=] ® ExL AufoC AutoOn Amp Menu

utripa

4 Ko upravljalna enota preide
v poloZaj mirovanja, se na
prikazovalniku prikaze "Off”
in "Ext”.

o

-/Off
Ext

2 Pritisnite gumb +/On. Poleg
temperature se na prikazovalniku

prikaze "ON”.
<D Ees) ()

-/Off

on IR

UN

=NC) E)& AutoC AutoOn Amp Menu

utripa

Funkcija eksterni vklop
(upravljanje na daljavo) je
aktivirana. Ce je funkcija eksterni
vklop aktivirana, se bo ogrevalna
naprava vklopila z zadnjimi
nastavitvami, na prikazovalniku
sveti "ON” (glavno stikalo).

Ce za oskrbovalno napravo ni

na razpolago oskrbe z 12 V,

3 Pritisnite na gumb s puscico tako
dolgo, dokler ne pri¢ne utripati
simbol za On (glavno stikalo).
Pritisnite na -/Off.

utripa

on R Itr §IA

22 | SED
- B

=( © Ext AoC AutoOn Amp Menu

ostane prikazovalnik izklopljen
tako dolgo, dokler je spet na
razpolago 12 V. Funkcija eksterni
vklop (upravljanje na daljavo) je
Se naprej aktivirana. Za izklop
funkcije eksterni start pojdite do
simbola "Ext” v nastavitvah in
pritisnite na gumb -/Off.

15. Avtomatska nastavitev temperature

Ta funkcija se uporablja, ¢e Zelite avtomatsko nastavitev
no¢ne temperature. Za aktiviranje avtomatske

Auto (

nastavitve temperature morate najprej vklopiti spodnjo
vrstico menija s funkcijami (glejte to¢ko 12).

1 Pritisnite na gumb s puscico tako
dolgo, dokler ne pri¢ne utripati
simbol za avtomatsko nastavitev
temperature. Na prikazovalniku
se prikaZze temperatura in "OFF”.

on lRAIF

c [0 OFF

=] © i Aulo(‘AquOn Amp Menu
U

RDED

-/Off

utripa

4 Nato pritisnite na Store, prikaze
se Cas vklopa. Spremenite Cas
vklopa (enaki postopek kot v
to€ki 13) in pritisnite na gumb
"Store”.

utripa
on, ) tm § A
Start 5
Day Hour Min @
l _ _ ese
ce-00 = =

=] ©® K A@( AutoOn Amp Menu

utripa

2 Pritisnite gumb +/On. Na
prikazovalniku utripa Set in
prikaze se "OFF”. Za aktiviranje
funkcije pritisnite gumb +/On. Na
prikazovalniku se prikaze "ON”.

RKE™

-/Off

off | = &[4

" OFF

=] © Ext AvloC AutoOn Amp Menu|

utripa

5 Sedaj spremenite Cas izklopa

in ponovno pritisnite na "Store”.
Tekstovno polje sedaj prikazuje
Zeljeno temperaturo in ON.

on lEmrIH +/0n

A\
BO0 ON| &P 22

-/Off
=] ©® K A@( AutoOn Amp Menu

e

\

utripa

3 Pritisnite levo tipko s puscico.
Prikaze se zeljena temperatura.
Nato nastavite temperaturo s
pritiskom na gumb +/On ali -/Off.

on 1R o)

80 &

=] © & Aulo(‘AquOn Amp  Menu
U

utripa

6 Ce Zelite, da se nastavitev
temperature izvaja vsak dan,
izberite dan O.

Ko upravljalna enota preide
Vv poloZaj mirovanja, se na
prikazovalniku prikaze Auto( .
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AutoOn

Za aktiviranje funkcije morate najprej vklopiti spodnjo
vrstico menija s funkcijami (glejte tocko 12).
Funkcija krmili glavno stikalo upravljalne enote.

16. Avtomatski vklop ogrevalne naprave

Ta funkcija sluzi za avtomatski vklop ogrevalne naprave
v kasnejSem trenutku. Ogrevalna naprava deluje 24

ur in se nato izklopi. Ogrevalna naprava se vklopi
avtomatsko v tednu, ki sledi, tako dolgo, kot je funkcija
aktivirana.

1 Pritisnite na gumb s puscico
tako dolgo, dokler ne pricne
utripati simbol za AutoOn. Na
prikazovalniku se prikaze "OFF”.

2 Prikaze se €as vklopa. Nato
izvedite nastavitev ¢asa v skladu
s to€ko 12 in pritisnite na "Store”
za shranitev nastavitev. Na

3 Pritisnite gumb +/On. Na
prikazovalniku se prikaze On
ter AutoOn utripa. Nastavite
glavno stikalo upravljalne enote v

Za aktiviranje funkcije AutoOn prikazovalniku se prikaze "OFF”. pozicijo OFF.
pritisnite gumb +/On, za izklop
funkcije pa pritisnite -/Off.
on R4 on lER4IA on R4 [@

&)
Reset

-/Off

OFF

=] ® Ext AuloC AuloOn Amp Menu

OFF

=q © Ext AuloC AutoOn Amp Menu

utripa
Ko ste prispeli k vozilu, ladji ali zgradbi in je vklopljena
funkcija AutoOn, potem izklopite AutoOn, da bi tako
preprecili ustavitev ogrevalne naprave po 24 urah.

S
2D e

-/Off

(Ce je aktiviran AutoOn, se ogrevalna naprava se ne

more odklopiti.)

ON

=] © Ext AutoC AuioOn Amp_Menu

utripa

KDE >

-/Off

17. Preobremenilna zascita Amp

Ta funkcija se uporablja, ¢e zelite prepreciti
preobremenitev varovalk za 230 V-napetost. Ce celotna
poraba elektricne energije vozila, ladje ali zgradbe
prekoradi dolo&eno vrednost, se avtomatsko zmanjSa
elektricna mo€ ogrevalne naprave. Na osnovi odstopanj
in nihanj v napetosti lahko izberete razli€ne stopnje
nastavitve (npr. se lahko za 6 A-varovalko izbere 5, 6 ali
7 Amp-nastavitev).

Ce varovalka ne vzdrzi, se nastavi nizja vrednost.

Ta funkcija ni aktivirana kot tovarniSka nastavitev.

Da bi uporabili to funkcijo, morate vgraditi
preobremenitveno zascito (3010246) v 230V- elektricno
centralo. Za aktiviranje funkcije morate najprej vklopiti
spodnjo vrstico menija s funkcijami (glejte tocko 12).

1 Pritisnite na gumb s pus&ico
tako dolgo, dokler ne pricne
utripati simbol za Amp. Na
prikazovalniku se prikaze "OFF”.

2 Za aktiviranje in nastavitev
funkcije pritisnite gumb -/Off.
Vrednosti 5,6,7,9,10,11,15,16,17
se lahko nastavijo s tipkami +/On

ali -/Off.
on LRI on JERHIA
OFF| @& 1 @ESE
(O & Aot io0n Arp Ve =( © Bt AdoC AuoOn Amp Menu 1655
utripa

3 Ko upravljalna enota preide
v poloZaj mirovanja, se na
prikazovalniku prikaze Amp.
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18. Meni

V poziciji "Menu” lahko aktivirate razli¢ne funkcije. Za aktiviranje funkcije menija morate najprej vklopiti spodnjo
vrstico menija s funkcijami (glejte tocko 12).

Menu

S pusgicami se lahko premikate med razli¢nimi funkcijami.

OFFSET (nastavitev temperature)

S to funkcijo lahko kalibrirate
temperaturo na upravljalni enoti,
Ce ugotovite, da temperatura
(stabilno dosezena temperatura
prostora) ne ustreza temperaturi,
ki se prikaze na upravljalni enoti.

Pritisnite na gumb s pus¢ico tako
dolgo, dokler ne pri¢ne utripati

simbol Menu. Pritisnite gumb +/0On.

2 Ko se prikaze OF, korigirajte

premik temperature z +/On ali -/
Off (+/-5°C v korakih po 0,5°C).

on 1R
KD B )
OF 00~ &

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Meg

utripa

3 Za zapustitev funkcije OFFSET
pritisnite na gumb Store.

on IRl
<D Ees) (>
0F. 0| = =

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Me&;

utripa

PUMP 12V/PUMP AU.

V poziciji PU 12 deluje 12
V-Crpalka, tudi pri nalegu 230

V. V poziciji PU AU deluje 230
V-Erpalka, in &e se l0Ci 230V, se
vklopi 12 V-&rpalka. Funkcija PU
AU je aktivirana kot tovarniSka
nastavitev.

Pritisnite na gumb s puscico tako
dolgo, dokler ne pri¢ne utripati

simbol Menu. Pritisnite gumb +/On.

2 Ko se prikaze OF, pojdite s

puscicami naprej, dokler se ne
prikaze PU AU. Pritisnite gumb +/
On in prikaze se PU 12.

on lEmélA
RKDEI >
PU I

=0 © Bt AuoC AuloOn Amp Menu|

utripa

3 Pritisnite gumb -/Off in prikaze
se PU AU. Za zapustitev funkcije
Crpalke pritisnite na gumb Store.

on R4
RKDE >
PU. AL =

=] © Ext AutoC AufoOn Amp Mew

utripa

SERVIS

S to funkcijo si lahko prikazete
dolocene vrednosti* ogrevalne
naprave na prikazovalniku.
Vrednosti se aktualizirajo vsako
sekundo.

Pritisnite na gumb s puscico tako
dolgo, dokler ne pri¢ne utripati
simbol Menu.

Pritisnite gumb +/On.

Ko se prikaze OF, pojdite s
puscicami naprej, dokler se ne
prikaze SE. Ce Zelite videti razli¢ne
vrednosti, pritisnite gumb +/On
(lahko uporabite tudi -/Off).

on LRI
GE KD Ees) >

-/Off
=] © Ext AutoC AufoOn Amp Men‘u

utripa

3 Za zapustitev servisne funkcije
pritisnite na gumb Store.

on lEr4IA

FROD gp) P&

=q © Ext AutoC AutoOn Amp ME&I

utripa

FA (Stevilo vrtljajev): hitrost ventilatorja deljeno z 2.
SH (temp): temperatura tople vode.
HE (temp): obratovalna temperatura.
OH: Ce je sproZena zascita varovalne temperature, On ali Off.
HS (x): verzija programske opreme v ogrevalni napravi.

PS (x): verzija programske opreme v upravljalni enoti.

* Vrednosti, ki se lahko prikaZejo v servisni funkciji, so naslednje:

I: orientacijska vrednost amperov, ki se prikaze v

korakih po 0,5 A.
WI: okensko stikalo On-Off.

ES: externi vklop On-Off.

10-RS: Informacije ogrevalne naprave,
samo za ALDE.

Zvok ob pritisku na gumbe

S to funkcijo lahko zvoke gumbov
vklopite in izklopite. Zvok gumbov
je v tovarnidkih nastavitvah
izklopljen.

Pritisnite na gumb s pu&c¢ico tako
dolgo, dokler ne pri¢ne utripati
simbol Menu.

Pritisnite gumb +/On.

2 Ko se prikaze OF, pojdite s

pusCicami naprej, dokler se ne
prikaze SN. Pritisnite na gumb +/
On in zvok tipk se vklopi.

on lir4IA
Store
S N | DE®

-fOff
= © Ext AuoC AutoOn Amp Me@

utripa

3 Pritisnite na gum -/Off in zvok
tipk se izklopi. Za zapustitev
funkcije zvoka ob pritisku na
gumbe pritisnite na gumb Store.

on RO
Cn OFF SE®

-/Off
=q © Ext AutoC AutoOn Amp Me@

utripa
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Konstantno obratovanje 2 Ko se prikaze OF, pojdite s 3 Pritisnite na -/Off in konstantno
rpalke pudcicami naprej, dokler se ne obratovanja €rpalke se izklopi.
Z izbiro te funkcije &rpalka prikaZe PE. Pritisnite na gumb Za zapustitev funkcije
konstantno obratuje. V tovarnigkih +/On in konstantno obratovanje konstantnega obratovanja Crpalke
nastavitvah je ta funkcija Crpalke se vklopi. pritisnite na gumb Store.
izklopljena. Ta funkcija omeji
dovod tople vode, $e posebej pri on lir4IA on 1réld
nizki potrebi po toploti. F’E DN D > PE D F F D >
1 Pritisnite na gumb s pus¢ico tako 4 © 5 Aot Adoon A Hew JOff =1 © 6 AdoC_ Ao0n Anp N /Off
dolgo, dokler ne pri¢ne utripati = stipa = o
simbol Menu.
Pritisnite gumb +/On.
Avtomatsko povisanje temp. 2 Ko se prikaze OF, pojdite s 3 Pritisnite na gumb -/Off in
Ce je ura nastavljena, se ob 2.00 pusCicami naprej, dokler se ne funkcija za znizanje nevarnosti za
uri ogrevalna naprava vklopi in prikaze LE. Pritisnite na gumb legionele se izklopi. Za zapustitev
deluje po programu za toplo vodo +/On in funkcija za znizanje funkcije za znizanje nevarnosti za
(tocka 5.). To se izvaja zato, da se nevarnosti za legionele se vklopi. legionele pritisnite na gumb Store.
zniza nevarnost za legionele. Ta
funkcija je v tovarnigki nastavitvi on liR4lA on liR6IA
zKlopliena. LE N ®&E® | |\ pFFl @
1 Pritisnite na gumb s pus¢ico tako . ot . o
dolgo, dokler ne priéne Utripati =1 © Bt AuoC AuoOn Amp Meny| =0 © B AuoC AutoOn Amp Meny
simbol Menu. utripa utripa

Pritisnite gumb +/On.

19. Sporocila napak

Ce se pojavi napaka v sistemu, se vzrok za njo pojavi na ekranu (samo &e je ogrevalna naprava izklopljena).
LOW BAT: Ce je v vozilu, ladji ali zgradbi nizka napetost elektrine energije - pod 10,5 V - se ogrevalna naprava
avtomatsko ustavi. Ogrevalna naprava se avtomatsko resetira, ¢e napetost ponovno naraste nad 11 V.

FAN: Napacna hitrost ventilatorja. Avtomatsko resetiranje po 5 minutah.

GAS OUT: Ni plina. Resetiranje z izklopom in ponovnim vklopom v skladu s to¢ko 1.

OHEAT 1: Termostat (modri kabel) vkloplien. Ce Zelite nastavitev vrniti nazaj, morate prekiniti 12-V-napajanje z
el. energijo in ponovno priklopiti.

OHEAT 2: Zasgita proti pregrevanju (rdeci kabel) vklopliena. Ce Zelite nastavitev vrniti nazaj, morate prekiniti
12-V-napajanje z el. energijo in ponovno priklopiti.

WINDO: Okno odprto, ogrevalna naprava prekine dovajanje plina. Obratovanje na plin ogrevalne naprave

se vklopi, ko se je okno zaprlo. Elektri€éno ogrevanje deluje naprej. Preverite navodilo za vaso vozilo, ladjo ali
zgradbo z ozirom na to, ali ste nastavili to funkcijo.

SERIAL: Napaka na povezavi med ogrevalno napravo in upravljalnim elementom. Obi¢ajno je to mehani¢na

napaka na povezavi med ogrevalno napravo in upravljalnim elementom. Resetiranje: |zklopite glavno napetost k
ogrevalni napravi in jo ponovno vklopite.

20. Zagon v sili
* |Izklopite 12 V-napetost in izvlecite kabel, ki vodi k upravljalnemu elementu.
+ Priklopite kabel med kontaktoma 2 in 9 na spon¢ni letvi (na ogrevalni napravi).
* Vklopite 12 V-napetost k ogrevalni napravi.

Sedaj zaZene ogrevalna naprava s plinom in ogrevalno moc&jo 1kW. (regulacija prostorske temperature ne deluje,
Crpalka obratuje konstantno).
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MONTAZA UPRAVLJALNE ENOTE

Pri namestitvi upravljalne enote pazite na dolZino kablov med ogrevalno napravo in
upravljalno enoto.

Upravljalna enota naj bo namescena v viSini min. 1 m nad tlemi, vendar ne preblizu
stropa. Prav tako je ne smete namestiti ob zunanjih stenah in ne v blizini naprav, ki
oddajajo toploto, kot npr. CD-predvajalcev, hladilnikov ali lu¢i, saj se lahko v tem pri-
meru prikaZzejo napacne temperaturne vrednosti.

Ce se mora upravljalna enota kljub temu montirati v bliZini naprav, ki oddajajo toploto
ali pa ste jo morda tam Ze montirali, potem morate prikljuciti eksterno temperaturno
tipalo na upravljalno enoto.

Za izdelavo montaznih odprtin in lukenj je embalaZi upravljalne enote priloZzeno navo-
dilo.

Yy

68
71

A
Y

90

Kabeljski prikljucek med ogrevalno
napravo in upravljalno enoto

Priklju€ek pribora v skladu s sliko H.
Barve se oznacijo z zastavicami na
kablih.

Slika H

1. Tipalo za zunanjost - modro (F)

2. Tipalo za daljavo - belo (G)

3. Preobremenilna za$¢ita - zelen (E)
4. Okensko stikalo - rdece (1)

5. Eksterni vkop ogrevalne

naprave - rumen (D)

H
bela 6 1
rjava Z} i
rumena 9 4
zelena 10 5
o E r_] o
o° =
oo
{1 m )
S o R 4
H B % u
1 2 3 4 5




JAKe

91



JAKe

Prosimy przeczytac te instrukcje przed uruchomieniem urzadzenia. Instrukcja Obstugi oraz Instrukcja
Instalacji boilera dostepna jest w osobnym dokumencie.
Jest to instrukcja obstugi zaakceptowana przez firme Alde dla urzgdzenia Alde Compact 3010. Urzadzenie
przeznaczone jest do montazu w pojazdach, todziach i budynkach zgodnie z normg CE nr 0845 BP0003, normg
instalacji w pojazdach e500 00005 oraz normg kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC €503:0261. Instalacja
oraz naprawy mogg by¢ dokonywane wytacznie przez osoby przeszkolone. Nalezy réwniez przestrzegac krajowych

przepisow dotyczacych tej tematyki.

PANEL KONTROLNY - FUNKCJE | SYMBOLE

(Oprogramowanie z wersja 38 lub pézniejsza, zobacz punkt 17)

nieaktywne

Po dwéch minutach panel kontrolny samoczynnie
przechodzi w stan gotowosci, jezeli przyciski nie
zostang nacisniete lub nie wréci sie do pozycji

1. Stan gotowosci i pozycja ”on” (czyli wiaczenia) na panelu kontrolnym
W pozycji gotowosci widoczne jest, ktére funkcje
ogrzewania sg aktywne.Podswietlenie wyswietlacza jest

wyjéciowej. Uruchomienie nastepuje przez nacisniecie
jakiegokolwiek przycisku. Po wybraniu jednej z funkgiji

ogrzewania, tto pulpitu jest podswietlone na niebiesko

wraz z odpowiednig ikonkg funkcji. Wybor funkciji
ogrzewania dokonywany przy pomocy przyciskéw ze
strzatkami jest automatycznie zapamietywany.

1 Panel kontrolny jest w pozycji
gotowosci, a ogrzewanie jest
wylgczone.

%’

-/Off

2 Panel kontrolny jest w pozycji
gotowosci, a ogrzewanie dziata.

Onﬁ oA

-/Off

2. Resetowanie systemu (ustawienia fabryczne)

1 Przytrzymaé przez 10 sekund
przycisk Store/Reset. Po
wykonaniu tej czynnosci panel
kontrolny jest resetowany do
ustawien fabrycznych.

Off Q

-/Off

2 Gtoéwny wytacznik na panelu
kontrolnym jest w pozycji "Off”.
Oznacza to, ze doptyw gazu
jest wtgczony, zasilanie 1 kW i
temperatura 22 °C.

oﬁﬁ!frwlﬁl
cLl.

-/Off

Pompa jest ustawiona

w automatycznym trybie
pracy. Dolne symbole/

ikonki na wyswietlaczu nie sg
podswietlone.

3. Wiaczanie systemu ogrzewania

Po wigczeniu grzejnika uruchomione zostang
ostatnio wykorzystywane ustawienia. Jesli zostanie
przerwane dostarczanie energii elektrycznej do

urzadzenia, ustawienia, ktore byty ostatnio uzywane
beda automatycznie przywrécone, po ponownym
doprowadzeniu zasilania.

1 Nacisnij przycisk ze strzatka, az
ikonka "Off” (gtowny wytacznik)
pokaze sie na wyswietlaczu -
migajac.

flashes

off | 3 & [

N}
D
Rl

2 Nacisnij przycisk +/On. lkonka
"On” (gldwny wytacznik) pokaze
sie na wyswietlaczu - migajac.

flashes
on R4l [ﬁ
f
<D G2 (]
Eill

-/Off

3 Ustawienia sg zapisane.
Ikonka "On” (gtéwny wytacznik)
pozostanie na wys$wietlaczu,
gdy panel powrdéci do stanu
gotowosci.

On@ YIRS

-/Off
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4. Wylaczanie ogrzewania

1 Nacisnij przycisk ze strzatka, az
napis "On” (gtéwny wytacznik)
zacznie migac.

flashes

on JEm4lA

ﬁ @ Store
E E D Reset
. -/Off

=q

2 Nacisnij przycisk -/Off. [konka

"Off” (gtéwny wylacznik) zacznie
migac.

flashes

%‘rmau
KD BN
el =2

3 Ustawienia sg zapisane.
Ikonka "Off” (gtéwny wytgacznik)
pozostanie na wyswietlaczu,
kiedy panel powrdci do stanu
gotowosci.

on
g R E O
E D D Reset
. /Off

5. Ustawianie temperatury

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia temperatury w zakresie od +5°C do 30°C w odstepach co 0,5°C.

l

1 Nacisnij przycisk ze strzatkami,
az wybrany symbol temperatury
zacznie migac. Wyswietlona
wartos¢ oznacza temperature,
ktora jest aktualnie ustawiona (w
tym wypadku 22° C).

flashes

Onﬁ Itr o3
<D E@
ccll

=

2 Podwyzszenie temperatury
nastepuje przez nacisniecie
przycisku +/0On.Obnizenie
temperatury nastepuje
przez nacisniecie przycisku
-Off. Wyswietlacz pokazuje,
zewybralismy temperature 25 °C.

flashes

on LEnolA

Ny
D Ees) (]
250

3 Ustawienia sg kompletne i
urzadzenie bedzie pracowag,
az do osiggniecia zadanej
temperatury.

6. Ciepta woda

Jesli zapotrzebowanie na cieptg wode wzrosnie
mozemy to osiggngé w czasie 30 min. przez
podwyzszenie temperatury z 50° C do temperatury

7]

65° C. Po 30 minutach temperatura wody powréci do
50° C, a ikonka temperatury zniknie. Wiekszy pobor
wody spowoduje wylgczenie pompy obiegowe;.

1 Nacisnij przycisk ze strzatkami,
az zacznie miga¢ symbol
cieptej wody. Wyswietlg sie:
ikonka "OFF”, a nastepnie
obok wyswietli sie wartos¢
temperatury .

flashes

on JEm4lA

@ e
een oFF| <98

Jesli chcesz wytaczy¢ podgrzewanie wody przed uptywem 30 minut mozesz to zrobi¢ w nastepujacy sposob:

2 Nacisnij przycisk +/ON. Napis
"ON” pokaze sie, a nastepnie
obok wyswietli sie temperatura

na wyswietlaczu.
220 On | 2B
- . -/Off

flashes

Y=

3 Symbol cieptej wody bedzie
widoczny, gdy panel powrdci do
pozycji wyjsciowe;.

Onﬁ R4
Store
2op | <E®

1 Nacisnij przycisk ze strzatkami,
az pojawi sie migajaca ikonka
cietej wody. Napis "ON” pokaze
sie, a nastepnie obok wyswietli
sie temperatura na wyswietlaczu.

flashes

m@!fﬁalﬂl
D)
en O | DE

2 Nacisnij przycisk -/ Off , az
na wyswietlaczu wyswietli
sie ,OFF”, a nastepnie, obok
wyswietli sie temperatura .

flashes

mﬁlfﬁalﬂl
KD (e
pe0 OFF| 285

3 Symbol cieptej wody zgasnie,
kiedy ustawienia panelu wrécg,
do stanu gotowosci.

Onﬁ olid
ENER3
E E-D R/Offt
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7. Ogrzewanie gazem

A

Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci, aby uruchomié¢ opcje zasilania gazem w urzadzeniu:

1 Nacisng¢ przycisk ze strzatkami,
az migajaca ikonka gazu
wyswietli sie na panelu.
Wyswietli sie tez symbol
"OFF”, obok temperatury na
wyswietlaczu.

flashes

on lEré[An

@ Store
eco OFF| <8

2 Wybierz ogrzewanie gazowe
naciskajgc przycisk +/On. Napis
"ON” pokazuje sie, a nastepnie
wyswietli sie informacja o
temperaturze na wyswietlaczu.

o

ﬁ Store
ced O | <PE™

flashes

on ltadAn

3 lkonka gazu pozostanie na
wyswietlaczu, gdy panel powrdci
do stanu gotowos$ci.

Oon 6 W
N
. -/Off

Nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci dotyczace wytaczenia zasilania gazowego w urzgadzeniu:

1 Nacisngc przycisk zgodnie ze
strzatkami, az migajgca ikonka
gazu wyswietli sie na panelu.
Napis "ON” wyswietli sie, obok
temperatury na wy$wietlaczu.

flashes

on JtR4L[A

ﬁ Store
2o N |98

2 Wylacz ogrzewanie gazowe
naciskajac przycisk -/Off.
Wyswietli sie symbol "OFF”, obok
temperatury na wyswietlaczu.

flashes

on JtndlA

()
20 OFF

Store
Rese

m

3

3 lkonka gazu wygasnie, gdy panel
powrdci do stanu gotowosci.

on

o | 2E®

8. Ogrzewanie elektryczne

[iz34]

Nalezy wykona¢ nastepujace czynnos$ci dotyczace wigczenia ogrzewania elektrycznego w urzadzeniu. Wyzsza
wybrana moc powoduje szybsze podgrzewanie.

1 Nacisngc¢ przycisk ze strzatkami,
az migajgca ikonka ogrzewania
elektrycznego wyswietli sie na
panelu. Wyswietli sie tez symbol
"OFF” obok temperatury na wy-
Swietlaczu.

flashes

on lEaélAn

R
el oFF 98

2 Wybierz moc (1 kW, 2 kW lub 3
kW) naciskajgc przycisk +/On
lub -/Off. Rysunek pokazuje wy-
brang moc 3 kW (niektére mo-
dele urzadzenia sg wyposazone
tylko w grzatki 1 - 2 kW).

flashes

on lR4AGY [@

a3 DB

3 lkonka ogrzewania elektrycznego
wyswietli sie, gdy panel powréci
do stanu gotowosci.

On CAat

o | OEE

Nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci dotyczgce wytaczenia zasilania elektrycznego w urzadzeniu:

1 Nacisng¢ przycisk ze strzatkami,
az migajaca ikonka zasilania
elektrycznego wyswietli sie na
panelu.

flashes

on lEablF0

N
DR
R

2 Wylaczy¢ zasilanie elektryczne
ogrzewania naciskajac przycisk
-/Off, az wszystkie stopnie
zasilania wytaczg sie. Wyswietli
sie tez napis "OFF” obok
temperatury na wyswietlaczu.

mﬁ!fﬁ&lﬁluﬁ
KD RS
eel OFF| 85

3 lkonka ogrzewania elektrycznego
wygashie, gdy ustawienia panelu
wrdcg do stanu gotowosci.

On Oy

o
KD Es) (>
ccll
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9. Pompa cyrkulacyjna T

On é D/

Ten symbol wyswietli sie, gdy pompa cyrkulacyjna bedzie zatagczona (pompa @
12 V lub pompa 230 V). Pompa zostanie wtgczona automatycznie, jezeli EIE D D >J
istnieje potrzeba dogrzania. Ogrzewanie wybiera zasilanie pompy na 230 V, . fOff
jesli takie napiecie jest podtagczone. Gdy nie ma zasilania 230 V urzadzenie
automatycznie wybiera pompe 12 V. lkonka wyswietli sie réwniez, jesli pompa
jest niesprawna.

G o 2aut o
10. Zasilanie 230V ¥ "o

Store

Ten symbol wyswietli sie, jesli pojazd bedzie zasilany EIEI D D ]
napieciem 230 V. . Joff

11. Temperatura

Niniejszy symbol wskazuje temperature
zczytywang wewnatrz z doktadnoscig

do 0,5°C.

A

Niniejszy symbol wskazuje temperature zczytywang
na zewnatrz z dokfadnoscig do 1°C. Aby korzystaé
z tej funkciji, nalezy na zewnatrz zainstalowaé
czujnik temperatury.

12. Dolne symbole menu

Przy wyborze dolnych symboli menu mozecie Panstwo programowac zegar, tzw. zewnetrzny start urzadzenia,
ustawianie nocnej temperatury ponadto automatyczny start. Uruchamianie dolnego menu powinno przebiega¢ w

nastepujacy sposob:

1 Nacisng¢ przycisk ze strzatkami,
az dolna ikonka menu zacznie
migac.

on lEm4lA

(o)
£el

flashes

D
=D

-/Off

2 Naciskajac przycisk +/0On.
Spowodujemy wyswietlenie
dolnego menu.

on LRI

&
ccl]

'{@ Ext Ao AutoOn Amp Menu

=%

D Ees) (>

-/Off

flashes

3 Wylaczenie dolnego menu nastapi
przez nacis$niecie przycisku -/Off,
gdy symbol dolnego menu miga.
Uaktywnione wczesniej funkcje bedg
wys$wietlane pomimo wylaczenia
dolnego menu.

on 1RO

@
5 cl

flashes

lZD
(R

)

13. Zegar

Azeby ustawi¢ zegar najpierw nalezy uaktywni¢ dolne menu (patrz punkt 12).

1 Nacisng¢ przycisk ze strzatkami,
az migajacy symbol zegara wy-
Swietli sie na panelu.

on lERHIA
Day Hour Min n
l _ D D _ D D <D
-/Off
= G)'(Exl AutoC AutoOn Amp Menu
flashes

4 Naciskaj przycisk ze strzalki, az
wyswietlg sie wartosci minut.
Gdy to nastapi uzyj przyciskéw +/
On lub -/Off, aby ustawi¢ minuty.

flashes

on 16707 | [@
Day Hour Min Store
J-08-35 [ZDCIZ]

=] © Ext AutoC AutoOn Amp Menu

2 Nacisnij przycisk +/On. Wyswietli
sie napis day (dzien). Uzyj +/On
lub -/Off, aby ustawi¢ dzien tygo-

flashes

dnia.

o0 At 83 [@
Day Hour Min @@
2-00-00

=q © Bt AuoC AutoOn Amp Menu

5 Nacisnij przycisk Store, a
czas jaki wybrates zostanie
zapamietany. Na przyktad
wyswietla sie: Tuesday (wtorek)
08.35.

on lER4IA

N
3-(-35 DB

=4 O Ext Ao AuloOn Amp Menu

3 Naciskaj przycisk ze strzatkami,
az wyswietli sie zadany czas.
Uzyj +/On lub - /Off do ustawie-

nia petnej godziny.

flashes
on LEm4T @
Day Hour Min Store
c-08-00) °E8®

=] © Ext Ao AuloOn Amp Menu

Jesli zasilanie panelu
zostanie odciete, a zasilanie z
akumulatora jest wytgczone,
zegar musi by¢ ustawiony
ponownie.

Dzieh tygodnia: 1-7.

1 = poniedziatek.

7= niedziela.

Godziny: 0 — 23.

Minuty: 0 — 59.
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14. Uruchamianie zewnetrzne

Niniejsza funkcja wykorzystywana jest do uruchomienia
ogrzewania z zewnetrznego zrodfa. Do uaktywnienia
funkciji potrzebny jest tzw. ,zewnetrzny start” (por.
instrukcje dla pojazdu, fodzi lub budynku).

Ext

Aby uaktywni¢ te funkcje najpierw musimy przejs¢ do
dolnego menu (patrz punkt 12).

1 Nacisnij przycisk ze strzatkami,
az pojawi sie migajacy symbol
"Ext”, napis "OFF” obok
temperatury.

on limroli
=
D F F Reset
-/Off
=1 © B AuloC AutoOn Amp Menu
flashes

4 Na wyswietlaczu pojawi
sie napis Off lub "Ext”, gdy
panel powrdci do pozyciji
gotowosci. Zewnetrzny start jest
aktywowany.

o

-/Off
Ext

2 Nacisnij przycisk +/0On.
Pojawi sie napis "ON” obok

temperatury.
on lEm4lIA [@
ON | DEE

-/Off

= ® EXL AufoC AutoOn Amp Menu
flashes

Kiedy uruchamianie zewnetrzne
jest aktywowane, ogrzewanie
zaczyna pracowac zgodnie z
ostatnimi ustawieniami i "ON”
(gtéwny wytgcznik) zapala

sie. Jesdli ogrzewanie nie ma
potaczenia ze zrédtem pradu o
napieciu 12 V, wyswietlacz jest
nieaktywny az do pojawienia

3 Nacisnij przycisk ze strzatki, az
pojawi sie migajacy symbol On
(gtéwny wytacznik). Nacisnij -/Off
przycisk.

flashes

oﬁﬁ Len &7
SR
220 (D)

E.
=] © Ext AuoC AuoOn Amp Menu

sie zasilania 12 V. Funkcja
uruchamiania zewnetrznego jest
wcigz aktywna.

Aby wylgczy¢ uruchamianie
zewnetrzne wejdz w symbol
LEXt” w ustawieniach i nacisnij
przycisk -/Off.

Ta funkcja jest wykorzystywana wtedy, gdy zyczysz
sobie automatycznej zmiany ustawienia temperatury,
np. podczas nocy. Aby zaprogramowac automatyczne

15. Automatyczna zmiana temperatury  Auto (

uruchamianie zmiany temperatury, najpierw nalezy
aktywowac dolne menu (patrz punkt 12).

1 Nacisnij przycisk ze strzatkami,
az migajacy symbol automatycz-
nej zmiany temperatury wyswietli
sie. Wyswietlg sie: wartos¢ tem-
peratury i napis "OFF”.

-/Off
=] © Ext AutoC AutoOn Amp Menu

™

flashes

4 Nastepnie naciénij przycisk Store
i wtedy wyswietli sie funkcja od-
liczania czasu. Ustaw odliczanie
czasu (taka sama procedura jak
w punkcie 13) i nacisnij przycisk
“Store”.

flashes
on/ R4 4
Start .
Day Hour Min @
l _ _ ese
cc-00 = =

=] © & A@( AutoOn Amp Menu

flashes

on LERQIA
J Ii [OFF @%é%r&@

2 Nacisnij przycisk +/On. lkonka
miga i wyswietli sie napis ,OFF”
na wyswietlaczu. Woéwczas na-
cisnij przycisk +/0On, zeby akty-
wowac funkcje. Na wyswietlaczu

pojawi sie napis ,ON”.
EAERY

-/Off

off } tr § 4

" OFF

=( ® Ext AutoC AutoOn Amp Menu

™

flashes

5 Nastepnie ustaw czas zakoh-

czenia i nacisnij przycisk "Store”
ponownie. Pole tekstowe wy-
Swietli wartos¢ zadanej tempera-
tury i napis "ON”.

on LlEm4lA

150 ON

=] ® Au'to( AutoOn Amp Menu

+/0On \
<D /@)

-/Off

R

\

flashes

3 Nacisnij lewy przycisk ze strzat-
ka. Wyswietli sie wartos¢ zada-
nej temperatury. Wéwczas ustaw
temperature poprzez nacisniecie
przycisku +/On lub -/On.

on R4l )

0| e

=] © Ext AtoC AutoOn Amp Menu

\ﬂashes

6 Jesli chcemy, zeby kazdego dnia

nastepowata zmiana temperatury
nalezy wybra¢ dzien O.

Na wyswietlaczu pojawi sie
Symbol Auto  (ikonka ksiezyca),
gdy panel powrdci dostanugoto-
WOSCi.
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AutoOn

Ta funkcja jest uzywana, gdy chcemy uruchomi¢ ogrze-
wanie w dogodnym dla siebie czasie. Po uruchomieniu

16. Automatyczny start ogrzewania
na w ciggu tygodnia tak diugo, jak dtugo funkcja ta jest

tej funkcji ogrzewanie dziata 24 godziny, a nastepnie

automatycznie wytacza sie.

Funkcja automatycznego uruchamiania jest powtarza-

aktywowana.

Aby aktywowac te funkcje nalezy najpierw uruchomié

dolne menu (patrz puntk 12). Funkcje tg steruje gtéwny

wytgcznik panelu.

1 Nacisnij przycisk ze strzatkami,
az pojawi sie migajacy symbol
AutoON. Na wyswietlaczu pojawi
sie napis "OFF”. Aby aktywowac
AutoON przycisnij przycisk +/0On
, lub -/On, azeby ja wytgczyc¢.

on lER4IA
OFF| D&

-/Off

=] © Ext AuloC AuloOn Amp Menu

2 Czas rozpoczecia zostanie wy-
Swietlony. Ustaw czas zgodnie
z punktem XII i nacisnij przycisk
Lotore”, azeby zapamietac¢ usta-
wienia. Na wyswietlaczu pojawi
sie napis ,OFF”.

on RO
OFF <D B>

-/Off

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu

3 Nacisnij przycisk +/On. Na wy-
Swietlaczu pojawig sie napisy
,On” i mrugajacy AutoOn. Ustaw
funkcje gtéwnego wytacznika pa-

nelu na ,OFF”.
on 1tnolid [ﬁ
N| COEE @

-/Off

=] @ Ext AutoC AuioOn Amp_Menu

flashes

po 24 godzinach (urzadzenie nie moze by¢ wytgczone,
gdy funkcja AutoOn jest aktywna).

flashes

Jezeli funkcja AutoOn jest aktywna, po wejsciu do
pojazdu, fodzi lub budynku nalezy jg wytaczyé, w
przeciwnym razie urzgdzenie automatycznie wytgczy sie

17. Ochrona przecigzeniowa Amp

Ta funkcja jest uzywana, gdy moze pojawic sie
mozliwos¢ przecigzenia bezpiecznikéw dla zasilania
230 V. Jezeli wykorzystanie energii elektrycznej

w obrebie pojazdu, todzi lub budynku przekracza
przecietne wartosci, wykorzystanie mocy grzejnika
zostanie automatycznie zmniejszone. Z powodu skokow
napiecia mozliwe jest dobranie odpowiednich progéw w
ustawieniach (np. dla bezpiecznika 6-A mozna wybraé

ustawienia 5, 6, 7 A). Jesli bezpiecznik nie wytrzymuje
nalezy wybraé nizszg wartos¢. Funkcja nie jest aktywna
w fabrycznych ustawieniach. Korzystanie z tej funkcji
mozliwe jest tylko po zamontowaniu przekaznika
kontroli faz (3010246) w centrali elektrycznej 230 V. Aby
aktywowac te funkcje nalezy najpierw uruchomic dolny
panel menu (parz punkt 12).

1 Nacisnij przycisk ze strzatkami,
az wyswietli sie migajaco ikonka
Amp na wyswietlaczu.

2 Nacisnij przycisk -/Off,
azeby aktywowac te funkcje.
Nastepujgce wartosci mogg
by¢ wybrane przez nacisniecie
przycisku +/On lub -/Off: 5,6,7,9,
10,11, 15, 16, 17.

on lBRHLA on liRGIA
XKD s @ KD BT
OFF| =D ']

=] © Ext AufoC AutoOn Amp Menu

3 Kiedy panel powrdéci do stanu
gotowosci na wyswietlaczu
wyswietli sie ikonka Amp.

=] © Ext Ao AutoOn Ar@ Meny

flashes
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18. Menu

W ustawieniach "Menu” mozna aktywowac rézne funkcje, z ktérych chcemy korzysta¢. Aby aktywowac te funkcje na-
lezy najpierw aktywowa¢ dolne menu (patrz punkt 12). Wybierajac migedzy funkcjami uzywaj przycisku ze strzatkami.

OFFSET (ustawianie temperatury) | 2 Kiedy OF wyswietli si¢ nalezy 3 Nacisnij przycisk Store, zeby
Za pomoca tej funkcji mozna skorygowac réznice temperatur za wyjsc¢ z funkcji OFSETT.
kalibrowaé temperature na panelu, pomocg +/On lub -/Off (+/-5°C z
jesli zauwazymy, ze temperatura w intrewatem 0,5°C).
pomieszczeniu nie jest taka sama,
jak temperatura pokazywana na on JERHIA on BRI

anelu. —
° [F i KD G > 0OF 0 KD (Eee) (>

1 Nacisnij przycisk ze strzatkami, az . i = A A o
Symbo' menu pOjaWi S|Q mlgajaC =( O Ext AutoC AvtoOn Amp Mel:'u = O Ext AuloC AutoOn Amp Mepu
na wyswietlaczu. Nacisnij przycisk flashes flashes
+On.

PUMP 12V/PUMP AU. 2 Kiedy OF wyswietli sie, 3 Przycisnij -/Off i PU AU wysSwietli
W ustawieniu PU pracuje pompa podazaj za strzatkami, az na sie. Nacisnij Store, aby wyjs¢ z
12V, niezaleznie od podiaczenia wys$wietlaczu pojawi sie napis funkcji ustawiania pompy.
zasilania 230 V. W pozycji PU AU PU AU. Nacisnij +/On i PU 12
pracuje pompa 230 V, a po jej wy- wyswietli sie.
taczeniu podejmuje prace pompa
12 V. Funkcja PU AU jest aktywo- on 1itnéld on 1tréLA
wana w fabrycznych ustawieniach. P U ,E <D > P U HU D )

1 Nac_:ién_ij przygisk ze s_trza’fkami, az 0 © B AdoC_ Aotn A e -/Off 4 B A Aot At -/Off
pojawi sie migajgca ikonka menu. R\ fashes N fashes
Nacisnij +On.

SERWIS 2 Kiedy OF wyswietli sie, naciskaj 3 Azeby wyj$¢ z menu serwis
Tej funkcji mozna uzywadé, gdy dalej przycisk ze strzatkami, az wy- (Servis), nacisnij przycisk Store.
chcemy zobaczy¢ parametry Swietli sie napis SE. Nacisnij +/0On,
ogrzewania * na wyswietlaczu. azeby zobaczy¢ mozliwe do wybo-

Wartoéci sg aktualizowane sekun- ru wartosci* ( przycisk -/Off moze
dowo. by¢ réwniez uzyty).

1 Nacisnij przycisk ze strzatkami, on 1inélLd on 144
az wyswietli sie migajac symbol <D >
"Menu”. Nacisnij przycisk +On. SE ? FHDD DD =D R/Oﬁt 3

=] © Ext AutoC AufoOn Amp Men‘u - =q © Ext AutoC AutoOn Amp Me@ -
flashes flashes ar

**Pokazywane w funkcji serwis wartosci i ich znaczenie:

FA (obroty): obroty wentylatora przez 2. PS (X): Wersja oprogramowania panelu wyswietlacza.
SH (temp): temperatura cieptej wody. I: Amp. Amperaz wyswietlany co 0,5 A.
HE (temp): temperatura pracy. WI: Wytacznik okienny on-off.
OH: w przypadku, gdy sg aktywne zabezpieczenie ES: Zewnetrzny start on-off.
przeciw przegrzaniu On lub Off. 10-RS: Informacje o ogrzewaniu, tylko dla
HS (X): Wersja oprogramowania ogrzewania. producenta Alde.
Przycisk dzwiekowy 2 Kiedy napis OF jest wyswietlony 3 Nacisnij przycisk -/Off, aby
Za pomoca tej funkcji mozesz naciskaj ponownie przycisk ze wytaczy¢ dzwiek klawiszy.
wigczy¢ lub wytaczy¢ dzwiek kla- strzatkami, az wyswietli sie sym- Aby wyjs¢ z ustawien dzwieku
wiszy. Dzwiek klawiszy jest nie- bol SN. Nacisnij przycisk +/0On, a klawiszy nacisnij przycisk Store.
aktywny w fabrycznych ustawie- funkcja dzwieku klawiszy bedzie
niach. aktywna.
1 Nacisnij przycisk ze strzatkami, on L4014 on lER4IA
az pojawi sie migajacy symbol =D ) RE
YT . Reset @
menu. Nacisnij przycisk +On. 5 M, DN = 5 n DF F =
=] © Ext AuoC AutoOn Amp Me@ =q © Ext AutoC AutoOn Amp Mer:'u
flashes flashes
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Stata praca pompy 2 Kiedy OF wyswietli si¢, naciskaj 3 Nacisnij przycisk -/Off, azeby
Za pomoca tej funkcji mozemy dalej przycisk ze strzatkami, anulowac funkcje statej pracy
wybrac opcje statej pracy jedne; az PE wyswietli sie. Nacisnij pompy. Nacisnij przycisk Store,
z pomp. Funkcja nie jest aktyw- przycisk +/On, a funkcja statej aby wyjs¢ z ustawien tej funkgji.
na w fabrycznych ustawieniach. pracy pompy bedzie aktywna.

Funkcja ta ogranicza doptyw cie-
ptej wody, w szczegdlnosci, gdy on lEmold
jest mate zapotrzebowanie na <D > on ltr4IA
ciepto. P E D N wor
=0 © Ext AutoC AutoOn Amp Menu @j @

1 Nacisnij przycisk ze strzatkami, flashes ar PE DF F o
az wyswietli sie migajaco symbol =4 O B AoC_AuioOn Amp Meny
Menu. Nacisnij przycisk +/On. flashes

Automatyczne podwyzszanie | 2 Kiedy symbol OF wyswietli sig, 3 Nacisnij przycisk -/Off, azeby
temperatury naciskaj przycisk ze strzatkami anulowac ustawienia funkcji
0d godziny 2.00 w nocy ogrz- dalej, az wyswietli sie napis legionella. Nastepnie nacisnij
ewanie uruchamia sie i pracu- LE. Funkcja legionella bedzie przycisk Store, aby wyj$¢ z
je zgodnie z ustawieniami aktywna. ustawien tej funkcji.

dotyczacymi cieptej wody (patrz
punkt V), jesli byt odpowiednio 7
nastawiony zegar. Powodem on 16T on 1troH
podnoszenia temperatury wody &0 (Bee) (] E F F D >
w nocy jest obnizenie ryzyka I_E DN I— . D Jor
wystapienia bakerii legion- SO B ko€ hiotn hrp Ve
elli w wodzie. Funkcja nie jest flashes
zatgczona w ustawieniach fabry-

cznych.

-/Off

=0 © Bt AuoC AuloOn Amp Menu|

flashes

1 Nacisnij przycisk ze strzatkami,
az wyswietli sie migajacy symbol
menu. Nacisnij przycisk +/On.

19. Informacje o btedach
Pojawienie sie btedu w systemie jest sygnalizowane na wyswietlaczu.

LOW BAT: Jezeli napiecie akumulatora pojazdu, todzi lub budynku wynosi ponizej 10,5 V, grzejnik zostanie
wytgczony. Ogrzewanie jest automatycznie uruchamiane ponownie, gdy napiecie przekroczy 11 V.

FAN: Niewtasciwa predkos¢ wentylatora. Po 5 min. jest automatycznie, ponownie uruchamiany.
GAS OUT: Koniec gazu. Nalezy wylaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenia zgodnie z punktem 1.

OHEAT 1: Ochrona przed przegrzaniem ogrzewania wytaczona. Aby funkcje zresetowaé nalezy odtaczy¢ i
ponownie zatgczy¢ zasilanie 12 V.
OHEAT 2: Termostat wytgczony. Azeby zresetowac te funkcje nalezy odtaczy¢ i ponownie zatgczyé zasilanie 12 V.

WINDO: Otwarte okno jest powodem zatrzymania pracy urzgdzenia. Praca w trybie gazowym rozpocznie sie
ponownie po zamknieciu okna. Praca w trybie elektrycznym przebiega bez zaktécen. Nalezy sprawdzié¢ w instrukc;ji
pojazdu, todzi lub budynku, czy funkcja ta jest dostepna.

SERIAL: Jesli wystgpi usterka w potgczeniu miedzy urzadzeniem a panelem sterujacym. Najczesciej jest to
mechaniczna usterka. Po usunieciu usterki nalezy wytaczyé i ponownie wtaczyé urzadzenie.

20. Tryb awaryjny
* Roztaczy¢ 12 V zasilanie i przewdd fgczacy ogrzewanie z panelem sterujgcym.
* Podigczy¢ kabel do zaciskow 2 i 9 na wejsciowej listwie (urzgdzenia).
* Wtgczy¢ 12 V zasilanie.

Teraz ogrzewanie rozpoczyna prace na gaz na pierwszym stopniu pracy tzn. 1 kW. (regulacja temperatury w
pomieszczeniu nie funkcjonuje, jest uaktywniona stata praca pompy).
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MONTAZ PANELU KONTROLNEGO

Wybierz miejsce lokalizacji panelu kontrolnego majac na uwadze dtugos¢ przewodu
pomiedzy panelem a urzgdzeniem.

Panel kontrolny powinien by¢ zamontowany przynajmniej 1 m ponad podtoga, ale
rowniez nie w bezposredniej bliskosci sufitu. Panel nie powinien by¢ zamontowany
na zewnetrznej Scianie lub blisko urzadzen, ktére wydzielajg ciepto np. CD playera,
lodowki, lampy, gdyz moze to powodowac niewtasciwy odczyt temperatury.

Jesli jednak panel kontrolny musi by¢ zamontowany w poblizu urzadzen emitujacych
ciepto, to do panelu kontrolnego powinien by¢ podtaczony zewnetrzny czujnik tem-
peratury. Szczegoty zwigzane z wykonaniem otworéw montazowych znajdujg sie w
instrukcji dotgczonej do panela kontrolnego.

68
71

A
Y

100

Potaczenia przewodéw pomiedzy
urzadzeniem a panelem kontrol-
nym

Podtaczenie wyposazenia dodatkowego
zgodnie z rys. H. Kolory przewoddw oznaczaja:
Rys H

1. Czujnik zewnetrzny — niebieski (F)

2. Czujnik zdalny — biaty (G)

3. Ochrona przed przecigzeniem — zielony (E)
4. Wytacznik okienny— czerwony (1)

5. Zewnetrzny start urzadzenia — z6tty (D)

Black 6] ;
7

Red 5 3

Blue () 4

Grey 1o 5
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